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ПРЕДСТАВНИКИ ОУН І УРДП 
ВІДБУЛИ НАРАДИ 

Ню Йорк (Секретаріят 
нарад ОУН - УРДП). - У 
неділю, 15-го вересня ц.р., 
відбулася консультативна 
зустріч делегації Організа­
ції Українських Націоналіс­
тів на чолі з головою ПУН 
Миколою Плавюком і Ук­
раїнської Революційно-Де-
мократичної Партії на чолі 
з її головою Михайлом Во­
скобійником для обміну 
думок відносно сучасного 
положення в Україні, по­
селеної антиукраїнської ата 
ки різних чинників у краї­
нах вільного світу та про 
стан існуючої деконсоліда– 
ції в організованому україн­
ському політичному житті. 

Ствердивши велику близ– 
к)сть ідейно-політичних по­
зицій обидвох організацій, 
зокрема у світі постанов 
Десятого Великого Збору 
ОУН і резолюцій 9-го З'їз­
ду Української Революцій­
но-демократичної Партії, 
устійнсно принципові заса­
ди консультативного поро­
зуміння між ОУН і УРДП 
для дії на шляху до творен­
ня спільно З ІНШИМИ СПІВ– 
дружніми українськими ор­
ганізаціями українського 
національного фронту для 
визвольно-політичної бо­
ротьби. 

В часі цієї ділової нара­
ди, господарем якої цим 
разом був Провід Українсь­
ких Націоналістів, стверд­
жено, що така боротьба ви­
магає привернення консоліда 
ції українських політичних 
сил і координації їх дії в 
одному українському полі­
тичному центрі, базовано­
му на принципах політич­
ного плюралізму, взаємної 
толеранції і демократичних 
методів праці. 

Це консультативне поро­
зуміння між ОУН і УРДП 
не є направлене проти нія­
кої іншої української орга­
нізації, а заініційоване для 
більш енергійного прове­
дення в життя консоліда– 
ційних заходів. Представ­
ники сподіваються, що це 
порозуміння становитиме 
конструктивну основу для 
включення в консолідаційні 
заходи інших організацій 
для здійснення загально­
національних завдань. 

Висліди цієї першої зус­
трічі дають підстави споді­
ватися, що знайдено спільні 
шляхи для привернення пра 
вопорядку на політично-ви­
звольному відтинку дії в цій 
важкій для українського 
народу ситуації в Україні. 

Концертом відзначать 
День Українського Патріярхату 

Нюарк, Н.Дж. - Як уже 
інформовано, українська 
громада Ню Джерзі с пер­
шою в країні, яка постано­
вила заінціювати встанов­
лення Дня Українського 
Патріярхату. вшановуючи 
в цей спосіб пам'ять покій­
ного Патріярха Йосифа в 
роковини ного відходу у 
вічність. `'-

Перший такий день зве­
личання його пам'яті від­
будеться в неділю. 29-го 
вересня ц.р., у формі кон­
церту в Кін коледжі, прн 

Морріс авеню дорога ч. 82 в 
Юніон, Н. Дж. 

Святочне слово виголо­
сить професор Ратгерсько– 
го університету д-р Іван 
Головінський, а в мистець­
кій частині виступить чо­
ловічий хор „Прометей" з 
Філядельфії, піяністка Ірс– 
на Пелех-Зварич, солістка 
Март\г Кулвчицька-Андрі– 
юк і рецитатор Аскольд Ло– 
зинський. 

Початок концерту — 4-та 
год. по полудні. 

Владика Мстислав посвятить 
мозаїки у Філядельфії 

С. Ба вид Брук, Н.Дж. -
У неділю. 29-го вересня 
ц.р.. АрхнспископФілядсль 
фінський і Митрополит 
У ПЦеркви в ЗСА і діяспорі. 
Владика Митрополит Мсти­
слав довершить урочисте 
посвячення двох нових зов­
нішніх мозаїк-ікон у катед– 
рі св. Володимира у Філя­
дельфії. Па. 

Урочистості розпічнуть– 
ся о гол. 9:30 рано відпра­
вою Ар.хисрейської Літур­
гії і чину посвячення, що 
Його очолюватиме Блаже– 
нніший Мстислав. Після 
літургійних відправ відбу­
деться святочний дедика– 
ційний бенкет і концерт у 
гостннниці Дуган при Руз­
вельт булеварді. Виступа­
тиме на концерті філядсль– 
фійський деканатський хор, 
членами якого с представ­

ники різних парафій Філя– 
дельфійського деканату У П– 
Церкви в ?CA. 

Мозаїки, що їх виконала 
мистецька фірма Макарсн– 
ків з Иойкерсу. Н.Й., при­
свячені духовній спадщині 
православних українців, ар– 
хиєпископським престолом 
яких є катедра св. Володи­
мира. Одна мозаїка-ікона є 
на пам'ятку Тисячоліття 
Хрищення України. Друга 
мозаїка-ікона споруджена в 
честь жертв Великого го­
лоду в І932-33 роках в Ук­
раїні. 

Храм св. Володимира г 
від 1925 року катедраль– 
ним престолом Архиєпис– 
копа-Митрополити УП Це­
ркви в ЗСА. Мозаїки уфун– 
дували вірні катедральної 
парафії. 

Інформують про українську 
виставку в Ню Джерзі 

Нюарк,Н. Дж. - У газеті 
.,Стар Леджср" з середи. 18-
го вересня ц.р.. появився 
ілюстрований допис про 
українське мистецтво, а 
головно про українські пи­
санки, які с на виставці в 
Музею повіту Монмут в 
Линкрофті Н.Дж. Крім 
писанок на виставці є укра­
їнські народні строї, вити­
нані рушники, блюзки і со­
рочки, кераміка і різьба з 
різних областей України від 
XIX століття до сучасних 
часів. Виставлені також чор­
но-білі знімки мистців при 
вишиванні чи кераміці, як 
також і знімки з українсь­
ких вінчань та інших народ­
них звичаїв. 

Виставкою провадить 

Марія Шуст, яка с директо­
ром Українського Музею в 
Ню Йорку. Метою цісгвис­
тавки є освідомити усіх, що 
українське мистецтво живе і 
розвивається між українця­
ми в Америці. 

Допис пера Енн-Марі Ко– 
ттоне описує деякі форми 
українського мистецтва, на­
приклад кераміку і вишивку 
та подає як і в яких обла­
стях їх виконується. 

Музей в Монмут повіті 
міститься при Брукдейл ко­
леджі в Линкрофті та від­
критий від вівтірка до субо­
ти. Виставка, яка втішаєть­
ся великою фреквенцісюне– 
украі'нців, триватиме до 13-
го жовтня. 

АМЕРИКАНСЬКИХ ТУРИСТІВ, які мали в пляні 
відвідати в останніх днях Мехіко, але стримали свої 
поїздки в зв'язку з нещодавніми землетрусами, від яких 
загинуло кілька тисяч людей, туристичне американсько­
му хінське бюро закликає не відмовлятися від поїздки, а 
їхати тепер, бо найкраще можна переконатися на власні 
очі про спустошення, які спричинило це стихійне лихо. 
Маршрут подорожі для туристів по Мехіко ні для кого не є 
обмежений. 

ЗЕМЛЯ ВАШІНҐТОНА ПРИВІТАЛА „ВЕСЕЛКУ" 
І „ЧАЙКУ" З ДАЛЕКОЇ АВСТРАЛІЇ 

Репортаж і фота д-ра Святополка Шумського 

В середу, 18-го вересня, 
коли зайшло каліфорнійсь­
ке сонце і заблисла міріяда– 
ми світел велика метрополія 
західнього побережжя ЗСА. 
яким є Лос Анджслес і око­
лиці, на модерно вивітуванс 
летовище приземлився но– 
возеляндський літак 747, 
привізши на американський 
континент довгоочікуваних 
земляків з „давн андер" -
наших славних амбасадо– 
рів: хор „Чайку" з Мель­
бурну та молодечий танцю­
вальний ансамбль „Весел­
ку" зі Сіднею. 

Втомленні 16-годинною 
лстунською подорожжю та 
невиспані, вони ступали по 
американському континен­
ті усміхнеині та бадьорі. 
Наші мистці, сеньйори та 
молодь, з подорожніми ва­
лізками та торбинками, на 
чолі зі своїми керівника­
ми, з оптимізмом на обли­
ччях входили в комплекс 
летовища;дс вже? чекали на 
них їхні земляки - калі– 
форнійці, поміж якими були 
і ті, які колись покинули 
Австралію та поселились в 
ЗСА. Очікували їх рівнож і 
делегати від української 
громади Лос Анджелесу та 
від Українського Народно­
го Союзу, спонзора їхніх 
виступів на цім континен­
ті, о 

Приємно було нам зус­
трінути після довгих років 
талановитого та вічно ба­
дьорого, повного творчого 
запалу диригента хору 
„Чайка" маестра Ста пана 
Коріня, а також і невтомну 
та віддану українському 
танцювальному мистецтву 
керівника та херсографа 
танцювального ансамблю. 
„Веселка" Наталію Тйрав– 
ську. Зустріч з^иаойши зе– 
мляками була щирою і спон 

(Закінчення на епюр. 7) 

Р. РЕҐЕН ОГОЛОСИВ 
ЗАХОДИ БОРОТЬБИ 
З „НЕЧЕСНОЮ ТОРГІВЛЕЮ" 

Члени хору і танцювального ансамблю зі своїм ,,маскотом' 
(посередині). 

Пилипком Ботте 

Вашінгтон. - Виступаю­
чи у понеділок, 23-го верес­
ня, в Білому Домі, прези­
дент Роналд Реген оголо­
сив заходи, які вживе Ад­
міністрація у боротьбі з 
„нечесною", як сказав Пре­
зидент, політикою торгове­
льних партнерів ЗСА. 

„Я не буду спокійно диви­
тися, як американські про­
мисловці терплять невдачі 
із-за нечесної практики на­
ших закордонних торго­
вельних партнерів. Я не 
буду спокійно дивитися, як 
американські робітники ли­
шаються без праці із-за то­
го, що інші країни грають 
не за правилами". - сказав 
Р. Реген. 

Ось деякі із захолів бо­
ротьби з „нечесною торго­
вельною політикою": ство­
рення 300-мільйонного фон­
ду для надання кредитів 
американським фірмам, 
створення урядових „удар­
них сил", які будуть викри­

вати всі випадки нечесної 
торговельної практики, об­
меження термінів перего­
ворів з японськими компа­
ніями і фірмами, проведен­
ня найближчим часом дво­
сторонніх переговорів між 
ЗСА і їх торговельними 
партнерами, боротьба на 
американському ринку з 
торгівлею товарами, ціни 
на які штучно занижені. 

Співробітники Білої 0 До 
му назвали ..дуже важли­
вими" запропоновані пре­
зидентом заходи, звернув­
ши особливу увагу на те. 
що Реген говорив ..рішуче" 
і що він „не відступи І ь піл 
тиском" закордонних гор– 
говельних партнерів. 

„Я хотів би. щоб амери­
канський народ і наші тор­
гові партнери знали: ми 
зробимо все можливе і не­
обхідне, шоб захистити на­
ші права й інтереси \ між­
народній торгівлі". ска­
зав Президент. 

Плянують видавати московську 
„Правду'' у ЗСА 

Після офіційного привітання (зліва): адміністратор — П. Кардаш, диригент - С. 
Корінь та „господарі" — Марійка Шумська, голова УКО Б. Стус та /. Мельник. 

В СВІТІ 
ЗА ОФІЦІЙНИМИ ПІДРАХУНКАМИ, кількість людей, 
що загинули під час землетрусу в Мехіко Ситі, досягла 
2,832 особи. Міські власті вважають, що під розвалинамн 
будинків залишилося ше не менше 2,000 осіб, більшість з 
яких, мабуть, згинуло. Уряд вважає, що. беручи до уваги 
кількість загиблих, яких аитяглн з-під розвалин члени 
родин, загальна кількість жертв уже досягла 3.500. 
Амбасада ЗСА повідомила, що серед загиблих - п'ятеро 
американців, а дев'ять американців вважаються пропали– 
ми безвісти. 

НАСТУП СОВЄТСЬКИХ І урядових афганських військ 
на позиції партизанів у провінції Пактія. поряд з пакистан­
ським кордоном, який тривав більше місяця, закінчився. 
Обі сторони вернулися на попередні позиції. Совстським 
військам не вдалося досягнути поставленої мети -
перерізати шляхи, якими надходить допомога для 
партизанів, і знищити їх основні бази та комунікації. 

В ЗАХІДНЬОМУ БЕРЛІНІ помер від серцевого удару на 
74-му році життя власник величезного видавництва 
компанії Західньої Німеччини Акссль Шпрінґср. ім'я якого 
стало символом боротьби з комуністичною експансією. А. 
Шпрінгер був засновником і власником найбільш популяр­
ної в Західній Европі щоденної газети ,,Більдцайтунг". На 
Шпрінгсра постійно нападала соціялістична ліберальна 
преса Західньої Німеччини. ..Якби я змінив свої погляди, 
то їх (лібералів) ставлення до мене змінилося б за одну 
ніч". говорив він. 

МІНІСТЕРСТВО ВНУТРІШНІХ справ Фінляндії офіцій: 
но повідомило, що трьом естонцям - двом мужчинам і 
одній жінці. - які втекли з СССР. видано тимчасовий 
дозвіл на проживання у Фінляндії. Але втікачі не скорис– 
талн з цього дозволу і негайно виїхали до Швеції. Вони 
втекли з Естонії морем і їх знайшли на одному острові 
Фінської затоки. Досі фінський уряд не надавав притулку 
втікачам з Совєтського Союзу і видавав їх СССР. 

ДЕСЯТИЙ ДЕНЬ В ТРІПОЛІ тривають бої між мусул– 
манськимн групами - вірними Сирії фундаменталістами і 
палестинськими відділами лідера Палестинської Визволь­
ної Організації Ясіра Арафата. За 10 днів боїв кількість 
вбитих досягла майже 200. а поранених - понад 500 
Минулого тижня з Тріполі втекло більш як 200.000 
мешканців. 

МИНУЛО П'ЯТЬ РОКІВ з дня початку війни між Іраком 
та Іраном, в якій загинуло біля мільйона осіб. Вважають, 
що Іран втратив віл 420 до 580.000 вбитими. Ірак - понад 
300,000. „Втрати в цій війні є найбільшими після Другої 
світової війни". - сказав у розмові з журналістами 
старшина однієї з країн НАТО. Скільки ще триватиме 
ірано-іракська війна, сказати тяжко. Лідер іранських 
шіїтів-фундаменталістів Хомейні сказав: ..Ми будемо 
воювати до станнього вояка". 

СУД НАД ДЕСЯТЬМА ВИЩИМИ аргентинськими 
військовими, в число яких входять три колишні президен­
ти республіки, дальше є.в центрі уваги аргентинської 
громадськосте Більшість аргентинців перебувають в 
стані шоку, дізнавшись про масові репресії, викрадення, 
вбивства, тортури. Багато аргентинців досі не можуть 
уявити собі маштабів національної трагедії, тим більше її 
зв'язку з діяльністю військових чинів, які традиційно 
користуються симпатією і підтримкою в Аргентині. 
Аргентинські військові продовжують заперечувати свою 
вину і твердять, шо дії армії завжди виправдані. 

В АМЕРИЦІ 
СТЕЙТОВА ЛЕПСЛЯТУРА Массачусетс, не зважаючи 
на давні її ліберальні традиції, все таки відкинула голосами 
88 до 65 гомесексуальну „хартію прав" у понеділок. 23-го 
вересня. Цей законопроект мав злсгалізувати „людські 
права" гомосексуалістів, щоб жити статевим життям так. 
як їм цього бажасться. Провал цього законопроекту 
вдарив сильно по ліберальних демократах, які .сподіва­
лися, що Массачусетс стане ..другим прогресивним 
стейтом" після Вискансину, де такий закон вже увійшов у 
життя. Тим часом загальний переляк населення з поши­
ренням гомосексуальної хвороби АІДС вплинув у вн– 
тверезлювальний спосіб на законодавців цього стейту 
Нової Англії. Поміркований демократ з Ню Бедфорду під 
час гарячих дебат у легіслятурі викликав загальний 
одобрюючий сміх, коли сказав, що Пан Біг створив не 
„Адам енд Стів". а „Адам енд їв", тобто не Адама й 
Стапана, але Адама й Еву, додавши прн тому, що у всіх 
культурах і у всіх цивілізаціях так званий „содомський 
гріх" уважається дійсним злочином. А це власне шляхом 
..содомського гріха" передасться в понад 90 відсотках 
смертельна хвороба АІДС від одного гомосексульного 
мужчини до другого. 

КРАЙОВІ НАПРЯМНІ БУЛИ ухвалені державшим 
дорадчим панелем в Бетссда медичному центрі у понеділок 
23-го вересня, шо дозволятимуть лікування генами./ Цей 
революційний підхід до поборювання спадкових хворіб і 
спадкової дефективності! в людей застосовуватиметься до 
цілого ряду смертельних спадкових недуг. Сам процес 
терапії включає перещеплення генів, які с підставовимї 
..технічними креслюнками" тіла для конструкцій клітин, 
завдяки яким організм контролює спадкові дефекти, шо 
викликають згадані недуги. Правдоподібно першою 
хворобою, проти якої застосують цю терапію генами, 
буде рідкісне захворіння. шо позбавлж організм нор­
мального іммунного заборола проти інфекції, а отже й 
проти хвороби. В цих випадках клітини можна буде 
вибирати з кісного мозку, модифікувати ці клітини й 

і повертати їх назад у пацієнта. Досі такі досліди з успіхом 
велися тільки ла тваринах. 

ПРЕЗИДЕНТ РОНАЛД РЕГЕН оголосив у понеділок. 23-
го вересня, важливий плян для субсидій деяким вилам 
експорту в намаганні відкрити закордонні ринки збуту для 
американських продуктів та виробів. Ці заходи пропонує 
Президент піл великим тнекомдемократичною Конгресу, 
де законодавці вимагають введення квот на вві і дешевших 
закордонних виробів, зокрема з Японії, до ЗСА. мовляв, 
дешевший імпрот лишає американською'робітника без 
праці, бо американський виріб переважно не може 
конкурувати з закордонним і під оглядом ціни і під 
оглядом якости. Президент завжди був проти протекціо– 
налізму. але тепер під тиском дешо змо.інфікував свою 
кевгнуту досі поставу щодо цього. 

АМЕРИКАНСЬКИЙ ДОЛЯР - незвичайно міцна і 
стабільна валюта у світі - у ціні на монетарних ринках 
світу значно впав 23-го вересня. Ця знижка ціни на доляр є 
найнижча за останні 12 років і викликана вона намаганням 
Уряду свідомо знизити ціну доляра. шоб улегшити 
збалянсування імпорту й експорту. Спад піни на доляр 
становив 4.29 відсотка: він свідчить про ге, що банкіри 
світу взяли поважно недільні оголошення м'яти держав — 
ЗСА. Японії. Великобританії. Західньої Німеччини й 
Франції, що ці держави втрутяться в монетарний ринок з 
метою достосуватн свою економічну політику в намаганні 
знизити вартість доляра. 

НюЙ орк. — Газета ..Ню 
Йорк Тайме" надрукувала 
статтю Ендрю Малколма 
під назвою „Видавець вва­
жає: З'єднаним Стейтам по­
трібна 'Правда' в англійсь­
кій мові", в якій розповіда­
ється, що 64-річний мільйо­
нер Чарлз Кокс вирішив з 
грудня цього року–видава­
ти „Правду" по-англійськи. 

„Ми відкриємо вікно в 
Росію, - вікно, яке тепер 
для американців не існує". 
— сказав Ч. Кокс корес­
пондентові газети ..Ню 
Йорк Тайме". 

„Правда" по-англійськи 
буде такого ж формату, як і 
московська. В ній будуть 
друкуватися ті ж самі стат­
ті, фотографії. Як і в со– 
вєтському варіянті. в ній не 
буде реклями. 

На протязі 36 років у ЗСА 
друкується „Дайджест" со– 
вєтської преси, який пере­
друковує по-англійськи ста­
тті з совстських газет і жу­
рналів. Але „Правда", яку 
почне друкувати Кокс, буде 
єдиним подібним виданням 
на англійській мові. 

Через те, що „Правда", 
як і інші совстські газети, 
приходить до ЗСА з запіз­
ненням на два-три, а часом і 
на десять днів, по-англійсь­
ки вона також буде виходи­

ти з запізненням. Перед­
платники будуть її отриму­
вати раз на тиждень зра­
зу сім чисел. Кокс вважає, 
що англійське видання го­
ловної партійної газети СС­
СР привернс,увагу всіх, хто 
цікавиться совєтськимй 
справами - студентів, про­
фесорів університетів, полі­
тиків, промисловців тощо. 

У Совстському Союзі 
..Правда" видасться накла­
дом 10.7 мільйона. Яким 
буде наклад ,.Прав;;и" 
по-англійськи Кокс ще не 
знає. її передпланта піна -
630 дол. на рік. 

За словами Кокса', пере­
кладачі не будуть поліпшу­
вати якість статгей росій­
ського варіянту. ..Читачі 
дістануть тс. шо вони могли 
6 прочитати по-російськи. 
якби володіли російською 
мовою". - сказав він. 

Нема сумніву, шо ..Прав­
да" ио-англійськн заціка­
вить американців, які зай­
маються совєтськимй про­
блемами, і вона дасть змо­
гу їм краще пізнати совєт– 
ське життя. Дуже можливо, 
шо надруковані в ній статті 
та інформаційні повідом­
лення із-за кордону відкри­
ють американцям очі на 
правдивість совєтської про– 
паганди. 

ФКУ бере участь 
в підготові Тисячоліття 

Кеймбридж, Масс. (ФК– 
У). - Багато церковних, як 
і світських особистостей 
виявляє чимало щирого за­
цікавлення плянуванням 
ювілейних відзначуваньТи– 
сячоліття Християнства Ук­
раїни. Тут до Гарвардсь­
кого Бюра Тисячоліття, що 
його веде д-р Ґльорія Сдн– 
нак-Мейс. надходять листи, 
що стають початком тісні– 

\ тих взаємовідносин між 
ФКУ та провідними кола­
ми американської спільно­
ти. 

Згадати б хоч би декіль­
ка імен визначних осіб -
американців, з якими веде­
ться приязну, але й ділову 
кореспонденцію, темою якої 
є недалеке вже Тисячоліт­
тя: Олівср Френклин. ре­
презентант міської управи 
для справ мистецтва й куль­
тури у Філядельфії, о. проф 
Майкел Фегі. єзуїт з Ко– 
нкордія університету, Дей– 
вид А. Прайс з Гарвард­
ської правничої школи, о. 
монс. Джозеф Ф. Ребман. 
канцлер Вільмінгтонської 
дієцезії. Архиспископ Яко– 
вос. Митрополит Греко– 
Православної Церкви в Пів 
нічній і Південній Америці. 
Кардинал Бсрнард Лов з 
Бостону, Данієль А. Сель– 
ведж. асистент єпископаль­
ної дієцезії півночнозахід– 

СОВСТСЬКЕ ПРЕСОВЕ агентство ТАСС повідомило, 
шо один з сибірських алмазів, який знаходиться у крем­
лівській колекції, названий іменем американської школяр­
ки Саманти Смит, що загинула недавно в авіяиінній 
катастрофі. ,.Совєтські люди назавжди запам'ятають 
Саманту Смит", - сказано в повідомленні ТАСС. 
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Володимир Кубійович 

На 28-го взрвсня ц.р. заповіджено урочисте 
вшанування у Ню йорчу професора Володимира 
Кубійовича. який має прибути з Франції. Патронат 
над Грог, адським К л.мг-етом, який склався для 

f ц!еї справи, перейняло Наукове Товариство ім. 
Шевчеька, з яким той український учений тісно 
пов'язаний від десятків літ. Але він, проф. 
Володимир Кубійович, є чимось більшим, як 
тільки дійсним членом НТШ і головою автоном­
ного НТШ в Европі. і він є вже чимось більшим, 
як тільки одним хоч як великим і заслуженим 
ученим географом. Володимир Кубійович пе– 
рейшор зже до історії, як ініціятор, головний ре­
дактор фактичний творець найбільш величаво­
го куль І , рного діла, що його створила українсь­
ка громада в діяспорі - спершу тритомової 
статтейноі Енциклопедії українознавства, опіс­
ля 10-томової гаслової, як теж двомовної статте­
йноі англомовної Енциклопедії виданої коштом 
Українського Народного Союзу, і тепер уже 
першого тому англомовної гаслової Енциклопе­
дії українознавства. 

Але Володимир Кубійович не тільки є високо-
заслуженим творчим українським ученим. Він є 
одним із тих видатних українських інтелектуа­
лів, які натерпілись у житті саме тому, що вони — 
українц і . Він міг зробити велику кар 'єру у 
польському науковому світі, будучи вже доцен­
том Ягайлонського університету в Кракові, але 
не міг мовчати, коли бачив, як цинічно польський 
уряд фальшує статистику. Виступив публічно з 
критикою такого фальшівництва і цим стягнув 
на себе нагінку польської шовіністичної преси, 
яка врешті довела до того, що його позбавили 
праці в Ягайлонському університеті. Під час 
Другої світової війни обрали його, як безпартій­
ного діяча й „автохтона", бо родом з Лемківщи– 
ни, на голову Українського Центрального Комі­
тету у Кракові , який розр ісся у с п р а в ж н і й 
тодішній український уряд, що мав важке зав­
дання - конструктивно працювати для укра­
їнської культури і боронити українські інтереси 
перед окупаційною німецькою владою та вод­
ночас лявірувати так, щоб не стягнути на нарід і 
на себе переслідування від безскрупульних 
німецьких окупантів. 

На становищі голови УЦКомітету у Кракові 
проф. Володимир Кубійович має за собою 
історичні заслуги: покликання до життя Україн­
ського Видавництва у Кракові, заснування 
газети „Краківські вісті", піклування шкільницт­
вом та особливо - відігранкя видатної і чи не 
вирішної ролі у створенні Дивізії Галичина, яка 
згодом стала Першою Українською Дивізією 
Української Національної Армії. 

Про Володимира Кубійовича справедливо і 
вірно можна сказати, що він усе своє життя 
присвятив для добра української нації. Працю­
вав для української нації як культурник, учений і 
громадський діяч, виявляючи подивугідну робо­
тящість сполучену з не менш подивуг ідною 
безкорисністю. Хто знав ближче умовини життя і 
праці в Сарселі, кузні української науки, той з 
жалем і з подивом придивлявся, як скромно, 
просто бідно жили тамошні ковалі тієї кузні з 
Володимиром Кубійовичем на чолі, і не наріка­
ли, не мали претенсій, що громада не дбає про 
підвищення їхнього матеріяльного рівня життя, 
не дбали за свою авторекляму: найбільшу 
р.екляму для них робив кожний черговий зшиток 
Енциклопедії, який виходив з друкарні. 

Тепер д-рові Володимирові Кубійовичеві 
сповнилося уже 85 років. Гарний вік і славити 
Господа, що дав йому стільки життя і стільки 
енергії, що будучи завжди кволого здоров'я -
міг тягнути важкий віз української+туки. Науко­
ве Товариство імени Шевченка правильно зро­
било, що звернулося до цілої громади, щоб вона 
вшанувала Володимира Кубійовича заходами 
окремого Громадського Комітету. І українська 
громада Ню Йорку та всієї метрополітальної 
округи повинна почувати собі за обов'язок і 
водночас за честь вшанувати ту заслужену 
людину, вченого і громадянина, який вже за 
свого життя став сам собою установою, і повин­
на масово явитися назаповіджену із ним зустріч. 

Дописи з життя громад, установ, організацій, 
інституцій чи осіб, включно з .посмертними з гадка-
ми-нскрологами, мають бути не довші за гри 
сторінки машинопису, писані через два інтервали на 
друкарській машинці і лише на одному боці листка 
паперу Якшо допис писаний рукою, слід також 
дотримуватися великих відступів поміж рядками і 
писати розбірливо (дехто розуміє цю 'вимогу як 
пусання великими літерами, насправді літери мають 
'`.! и малі, але великі проміжки поміж рядками, щоб 
було де поправити речення, якшо зайде потреба). 
Дописи слід надсилати до редакції до десяти днів 
після описаної події. Редакція застерігає за собою 
право скорочувати дописи і правити мову. Просимо 
дописувачів подавати повні імена і прізвища у своїх 
матеріялах. не скорочуючи їх. У випадку англійських 
назв чи прізвищ слід подати їх і по-англійському і по– 

:. KOMV Редакція. 4в 

Нестор української науки 
в діяспорі, проф. Володи­
мир Кубійович, обходить 
цими днями своє благосло­
венне 85-річчя. Не багатьом 
дається дожити такого віку, 
до того в стані працездат– 
ности та при свіжості ума. 
23-го травня ц.р. сповнило­
ся В. Кубійовичеві стільки 
років, які вже давно могли б 
його уповноважувати на 
добре заслужену емериту­
ру. Однак він не з тих, що 
бере добровільний відпочи­
нок від особистих та сус­
пільно-наукових обов'язків. 
Не зважаючи на деякі здо– 
ровельні проблеми за ос­
танні п'ять років, Кубійович 
дальше „тягне" свої головні 
обов'язки пост головно­
го редактора словникової 
Енциклопедії Українознав­
ства (ЕУ). завершення якої 
вже 'дуже близьке (випуск 
останнього зошита десято­
го тому передбачається на 
кінець 1986 p.), та головно­
го редактора англомовної 
ЕУ, як другий том саме 
підготовляється, як також 
пост голови європейського 
відділу Наукового Товарис­
тва ім. Шевченка, що с дру­
гим за числом членів та 
активністю після американ­
ського НТШ. 

Ці свої обов'язки і пости 
несе Володимир Кубійо­
вич з питомою йому витри­
валістю, почуттям відпові­
дальності! і ще з відносно 
великою внлайністю праці. 
Вітаючи проф. Кубійовича 
з цим рідким ювілеєм, го­
диться побажати йому щед­
рих ласк, доброго здоров'я і 

Василь Маркусь 

КУБІЙОВИЧЕВІ 85 РОКІВ 

далі таких умових здібнос­
тей, які він посідає досі. 

Не зважаючи на його го­
ловні заангажування, цього 
року д-р Кубійович обдару­
вав нас своєю новою книж­
кою спогадів „Мені 85". Є 
це на половину доповнене і 
збільшене друге видання 
опублікованої перед Л5-ти 
роками книги „Мені 70". 
Вже перше видання зверну­
ло на себе увагу своїм пре– 
цизним і нешабльоновим 
представленням життя і дія– 
льности автора, що є також 
історією його доби. Від осо­
бистих спогадів, що пласти­
чно різблять сильветку осо– 
бистости автора, до критич­
ної аналізи й оцінки своєї та 
широкої суспільної діяль– 
ности, автор накреслив, без 
зайвої словесностн, все тс, 
що нам повинно дати повну 
і всесторонню постать д-ра 
Кубійовича, ученого, орга­
нізатора науки, громадяни­
на, патріота і людини. По­
над тристасторінкова книга 
обіймає всі розділи першої 
книги спогадів плюс низку 
нових, справді цінних для 
нашої найновішої історії 
розділів, що їх варта пере­
рахувати та хоч короткими 
штрихами скоментувати. 

Цікавий і найбільш осо­
бисто-інтимний розділ „Як 

став я українцем" В. Кубі­
йович щедро доповнив у 
новому варіанті, зокрема 
теплим спогадом про свою 
маму. Новими є сильветки 
про колег українських про­
фесорів з Краківського уні­
верситету, які представлені 
більш реалістично, як це 
водиться по некрологах чи 
в ювілейних замітках. Тут 
накреслено постаті С. То– 
машівського, Б. Лспкого, І. 
Зілинського, Ю. Панейка, 
Ю. Ґеника-Березовського 
та інших. Цікавим є розділ 
про т. зв. українську геогра­
фічну школу в Польщі 
точніше у Кракові, менто­
ром якої можна уважати 
кубійовича. Прихильно і з 
вдячністю автор накреслив 
портрет свого старшого 
приятеля і співробітника, 
чеського географа їржі 
Краля, з яким здійснював 
низку дослідних і видавни­
чих проектів зокрема щодо 
дослідження Карпатського 
району. 

Період суспільно-політи­
чної заангажованости В. 
Кубійовича в 1939-45 роках 
на чолі Українського Цент­
рального Комітету він до­
повнив у порівнянні з пер­
шою книгою цінними біо­
графічними і мемуарними 
замітками про окремих дія­
чів УЦК, сьогодні вже не 
живих - Дм. Паліїва, М. 
Шлемкевича. В. Глібовиць– 

кого, Ю. Полянського, К. 
Панківського, Т. Олесіюка, 
І. Крип'якевича, В. Сімови– 
ча та інших. Вперше В. Ку­
бійович написав більше й з 
деякими персональними 
нотками про деяких діячів в 
Генеральній Губернії, з яки­
ми він мав зв'язки і хто 
мав деякі впливи на долю 
українського населення (Г. 
Франк, О. Вехтер, О. Бауер. 
Т. Оберлендер, і найдовша 
замітка про Г. Коха). Знову, 
ці особисті свідчення В. 
Кубійовича мають важливе 
історичне значення для пов­
ного розуміння і схоплення 
часу, обставин і людей. Ма­
буть, у висліді появи цієї 
книжки треба буде тракту­
вати більш нюансово, особ­
ливо щодо окремих осіб чи 
й установ, німецьку політи­
ку чи заангажування в час 
війни на українських зем­
лях. 

Дальшими повними роз­
ділами в теперішній книзі 
спогадів є коротке звідом– 
лення про кінець УЦК й 
перебування В. Кубійовича 
в Берліні, про Український 
Національний Комітет та 
про Його участь у впорядку­
ванні справ УВУ в Празі, а 
потім про відновлення цієї 
високої школи в Мюнхені в 
1945-46 роках. Тут подано 
ще кількасильвсток(І. Мір­
чук, 3. Кузеля). 

Маємо знов ширший і 
доповнений розділ про по­
кійну Дарію Сіяк-Кубійо– 
вич п.з. „Товаришка мого 
життя", написаний дуже 

(Закінчення на стор. в) 

Д-р Богдан Цнмбалістий 
рішуче розправляється (\ 
вищезгаданій статті), циту­
ючи американських авто­
рів, що. мовляв, вивчення 
інших ніж англійська — мов 
і культур негативно впливає 
на учнів, навпаки воно сти­
мулює їхній інтелектуаль­
ний розвиток, надає почуту 
тя самопевности. допома­
гає в студіях. Кількалітній 
хлопчина ставить професіо– 
налістові-амернканцеві пи­
тання: 

- Я говорю по-українсь­
ки і по-англійськи, а кілька 
мов знаєш ти? 

Професіоналіст гладить 
хлопчину по голові, а мате­
рі відповідає: 

— Кмітлива дитина! — 
Цей маленький Івась мас 

сьогодні закінчені студії в 
двох престижевих універси­
тетах, говорить чотирьома 
мовами і йде впевненим 
кроком до осягнення відпо­
відного становища. 

Абсольвент українських 
шкіл, закінчивши студії в 
університеті, каже батькам: 
„Сьогодні я можу подяку­
вати вам, що посилали мене 
до українських шкіл хоч я 
дуже не хотів ходити в су­
боту до українознавчої 
школи, бо вона забирала 
мені вільний час, але знання 
української мови і культури 
помогли мені у дальших 
студіях. Я. щойно тепер мо­
жу це оцінити". 

Поміж випускниками ці­
лоденних українських сере­
дніх шкіл с куди вищий 

Ф. Любинецька 

НА ТЕМУ УКРАЇНСЬКОГО 
ШКІЛЬНИЦТВА 

u 
відсоток таких, які одержу­
ють повні стипендії на чоти­
рирічні студії в університе­
тах (Українська католицька 
цілоденна середня школа в 
Дітройті). 

А тепер пригляньмось 
іншій сторінці українського 
шкільництва, пригляньмось 
самим школам. Усі україн­
ські школи, які густою сіт­
кою покрили американсь­
кий континент після великої 
нашої еміграції по Другій 
світовій війні, постали на 
основі твердого переконан­
ня батьків і учителів всієї 
нашої громади, що гакі 
школи треба удержувати, 
для них не було навіть пере­
шкодою повного роду пос­
вята у цьому напрямі пра­
цювати! Але від цього часу 
пропливло аж 35 довгих 
років. І наступило інше сві­
тосприймання сучасних ак– 
гивних я нашому житті по­
колінь. Щоразго менше 
учителів, які роками працю­
вали в українських школах, 
не ради зарібку, а з громад­
ських мотивів. Це були пе­
реважно вчителі, які пройш­
ли педагогічний вишкіл в 
Україні, або їхні старші 
діти, які ходили на одноріч­
ні, дворічні педагогічні кур­
си, улаштовувані ' Крайо­

вою Шкільною Радою при 
допомозі місцевих Това­
риств „Рідна Школа" у ве­
ликих американських міс­
тах, де були більші україн­
ські осередки. Але багато із 
них силою біологічних об­
ставин від педагогічної пра­
ці відійшли. Педагогічні 
курси ставали чим раз мен­
ше чисельні. 

Сьогодні неоцінену ро– 
лю сповняє Український 
Вільний Університет в Мю­
нхені, організуючи щороку 
в часі вакацій педагогічні 
курси, в яких бере участь 
деяке число наших мо­
лодих людей, особливо 
тих, які мають закінчену 
педагогічну освіту в амери­
канських високих школах, 
але їм треба доповнити і 
українознавчу освіту, яка 
включена також у ці курси. 

Дуже корисну ролю у до­
повненні українознавчої ос­
віти у навчанні української 
мови і взагалі українознав­
ства мас Літня Школа ула­
штовувана Гарвардським 
університетом. 

Справа нових модерних 
підручників для українсь­
ких шкіл - не легке це зав­
дання і зогляду на зміст і з 
огляду на авторів, і з огляду 
на величезні кошти їх вида­

вання. Колись кошти публі­
кації покривали школи, бо 
мали велике число учнів, а 
сьогодні справа вже інша. 
Та все ж таки Шкільна Рала 
в міру можливостей видає 
час від часу нові шкільні 
посібники як також дбає 
про правильну появу єди­
ного в Америці педагогіч­
ного журналу „Рідна Шко­
та" що появляється тричі на 
рік. 

Якщо йдеться про зміст у 
підручниках, у них було б 
незле сильніше наголошу­
вати сучасність, і то сучас­
ність не тільки в Україні, 
але й сучасність у діяспорі. 

Учителька суботньої ук­
раїнознавчої школи розпо­
відає таке: „В половини 70-
гих років, коли на амери­
канському континенті про­
ходила акція молоді в обо­
роні наших дисидентів в 
Україні, особливо голодів– 
ка наших студентів біля 
совєтської амбасадн у Ва– 
шінгтоні, — на годині укра­
їнської літератури в М-тій 
клясі я роздала учням карт­
ки, щоб вони написали при­
віт В. Морозові. Розказала 
я теж дешо про рух сироти­
ну в Україні, про писання 
Мороза. які дійшли до нас. 
Кляса помітно оживилась: 
одне за одним приходило 
питання: „Чи то добре буде 
по-українськи? Чи можна 
цю саму думку висловити 
краще?". ..Прошу мені по­
могти перекласти це слово 

(Закінчення на епюр. 7) 

З ЛИСТІВ ДО РЕДАКЦІЇ 

ПРО ПЛЕКАННЯ ЦЕРКОВНОГО СПІВУ 

З думками а Михайла 
Добоша в його статті п.н. 
„Українська Церква та по­
божні співи в ній" („Свобо­
да" з 13-го вересня 1985 
року) можна тільки вповні 
погодитися. Одначе, бажаю 
звернути увагу, що ще існу­
ють українські церкви, в 
яких скрупулятно зберіга­
ють українську мову та пле­
кають чар українського цер­
ковного співу. 

Одною з таких церков є 
парафія Святої Тронці, 
ПУКЦ. у Снлвер Спринт, 
на передмісті Вашінгтону. 
Тут не почуєте Іншої мови, 
як тільки українську під час 
Богослужень і може тільки 
зрідка в розмовах поміж 
прихожанйми. Красою цер­
ковного співу, яким керує 
маестро Петро Круль, за­
хоплювався Митрополит 
Стефан Сулнк під час недав­
ньої візитації парафії. Па– 
рохом туї є о. Тарас Лончи– 
на. 

Подібна ситуація існує 

теж і в патріярхальних па­
рафіях у Пармі, Чикаго й 
Філядельфії. 

Щиро запрошуємо авто­
ра статті (й усіх інших, хто 
бажає помолитися в дійсно 
українській атмосфері) від­
відати нашу парафію. Неді­
льні Служби Божі с о год. 
11-ій ранку, в домі Святої 
Софії, 2615, 30-та вул. П.З., 
Вашінгтон. Це - тимчасо­
ве приміщення парафії, по­
ки не закінчимо будови де­
рев'яної церкви в гуцульсь­
кому стилі на власній площі 
в Силвер Спрінґ. Посвячен­
ня церкви передбачене в 
1988 ювілейнім році 1,000-
ліття українського христия­
нства. 

Поштова адреса парафії: 
Holy Trinity Ukrainian Ca­
tholic Church, P.O. Box 4214, 
Colesville Branch; Silver 
Spring, Md. 20904. 

Д-р Орест Гаврнлюк 

Силвер Спрінґ, Мд. 

МОЖЕ КАМІНЬ ПОЧНЕ КОТИТИСЯ 

Вчора одержала „Свобо­
ду" за 12-го вересня 1985 
року і була приємно заско– 
чена статтею інж. Ю. Пов– 
стенка „Інформації про ут­
римання пам'ятника Шевче­
нка у Вашінгтоні". 

Нарешті приходимо від 
слів до діла. Інформації 
пінні. Сердечна подяка інж. 
Ю. Повстенкові. К. Степо­
вому і А. Біликові, шо посу­
нули з місця камінь, може 
почне котитися, Думаю, що 
на українську громаду в 
Америці це сума не велика. 
Організовуйте комітет, по­
дайте число конта. 

Варто подумати над адо­
птуванням парку, якщо він 
не мас імени надати йому 
ім'я „Парк ім. Тараса Шев­
ченка". Подумайте, як це 

можна оформити. Зробіть 
бюджет, яка потрібна сума 
- загальна, зараз пов'язана 
з ремонтом і на утримуван­
ня пам'ятника річно. 

Такі комітети мають бу­
ти створені на місцях посе­
лення українців, які прова­
дитимуть збірки і висилати­
муть гроші на конто цент­
рального комітету. Думаю, 
шо великі українські фінан­
сові організації не залиша­
ться збоку. 

Приєднуюсь до Вас, пане 
Повстснко, і постараємось 
допомогти Вам з далекої 
Міннесоти. 

Валентина Єрмоленко 

Міннсаполіс. Міни. 

ДОБРА СТАТТЯ 

Я брав участь в похоро­
нах бл. и. д-ра Володимира 
Душника, як його старий 
приятель. 

Прочитавши редакційну 
статтю в числі 173 з 11-го 
вересня ц.р. мушу Вам ска– 
кітн. що так вміло і доціль­

но написаної статті я давно 
у нашій пресі не бачив. 

Складаю на руки редакції 
найкращу подяку. 

Роман Олесннцький 

Ксргонксон. Н.Й. 

А ПОШТА ХОДИТЬ ЯК КРИВА КАЧКА 

Хочу поділитися з чита­
чами таким парадоксаль­
ним курйозом у вівторок, 
після довгого вікенду мені 
не хотілося працювати Ме­
ні набридли телефони і різні 
проблеми в Моєму підпри­
ємстві і я вирішив зустріти­
ся з моїм молодим, але 
старим приятелем Юрком 
Сагвичем. погуторити про 
те і се. випити по пляшці 
холодного пива, словом, 
провести час поза робочи­
ми проблемами дня. Купив­
ши по дорозі пиво, ми прий­
шли на квартиру Юрка Сас– 
вича. 1 він вирішив перевіри­

ти свою пошту. її було оага– 
то і я взявся йому допомага­
ти. Поміж листами, газета­
ми і журналами був перев'я– 
тний шнурком плік газет 
..Свобода" - їх було сім! 
,.Варяти", - сказав Юрко. 
„На біса мені сім газет?" Я 
подивився на адресу — все 
ясно і чітко Юрко Саєвич, 
адреса правильна. „Заспав 
на праці працівник газети", 
- подумав я. „Або в газеті 

сталася якась чергова пані­
ка (в нормальних газетах 
паніка трапляється кожного 

(Закінчення на епюр. 7) 

Василь Качмар 

ЗМАГАННЯ ЗА ПАТРЇЯРХАЇ 

ні. 
Розуміється, що таке розходження між теорією 

декретів, а реальністю фактів, посилювало недовір'я до 
ширости декретів та критику Берестейської унії Кисво– 
галицького єпископату. Це діялось саме тоді, як на 
північному сході кріїппа.іа всилі нова московська імперія, 
яка примінюючи монгольську ментальність у своїй 
політичній системі, повністю підпорядкувала Церкву 
своїм державним інтересам. У 1448 році у часі Фльорснтій– 
ської єдности московська митрополія відокремилась від 
Київської Церкви, а також і від Візантійської та Римської. 
З того часу аж досьог одні вона стала послушним інстру­
ментом московської державної влади, чи точніше політич­
ної експансії. Цей інструмент став особливо небезпеч­
ний, коли 1589 р. московській митрополії признано 
патріярший титул. 

У новітніх часах патріярший титул став конечністю 
для кожної Східньої ІКрквн. шо бажала зберегти помісну 
самоуправу. Церква без ііатріяршого завершення уважа– 
дася потенціяльною часіиною іншої патріяршої Церкви. У 
такій небезпечній ситуації була сусідня з Москвою Кнсво– 
галнцька Митрополія Вона хоч уже шість сторіч мала 
рівнопатріярші права, але не мала патріяршого титулу. 
Тому вже в 1583 рот. при нагоді перших потридентійсь– 
ких переговорах між представниками Київської Церкви і 
папським делегатом, виринуло питання про надання 
Києво-галицькій митрополії патріяршого титулу, одначе 
ці переговори нс'прйнесли бажаного успіху. 

Декрети Берестейської Унії Папи Климентія VIII 
гарантували в теорії Києво-галицькій Церкві рівно­
патріярші права. Одначе без патріяршого титулу вони не 
було достатньою захороною перед експансією Московсь­
кого патріярхату. Тому Києво-галицька Ієрархія у побе– 
рестейському часі не припинила змагань про патріярший 
титул, хоч була свідома, що цей титул не дасть нічого до 
загарантованих уже прав. Архиспископ-митрополит 
Венямин Рутський писав про ту справу до папського 
нуніїія у 1629 poui. (Цей лист був–опублікований в статті 

ксвяйи ” кІ матеріали Д0 історії соборів 
1629 і. іліубдіхчйаь цього листа о. д-р Іван Хома, 

„Київська митрополія в Берестейськім періоді", видання 
УКУ ім. св. Климента Папи. Рим 1979 p.). 

Переговори між католиками і православними про 
поєднання у спільному патріярхаті, який визначав звер­
хність Римського архисрея. почались 1623 року і мали 
вигляди на успішне закінчення. Одначе саме тоді 12-го 
листопада 1623 року вбито католицького архиспнекопа 
Иосафата Кунцсвича, що було корисне для Москви та її 
державної Церкви. Напруження після цього вбивства 
відсунули на довший час переговори про поєднання 
Православної та Католицької Українських Церков v 
одному спільному Кисво-галицькому патріярхаті. Проек­
ти поєднання Київської Церкви в спільному патріярхаті 
предклав митрополит Венямин Рутський у 1624 році 
Конгрегації Поширення Віри, але там не знали як цю 
справу вирішити, тому відклали на довший час цю життєву 
проблему Києво-галицької Церкви! 

Щойно по п'ятьох роках Конгрегація Поширення Віри 
була приневолена знову обміркувати справу Киево– 
галицького патріярхату. Тоді теж Конгрегація розглядала 
справу пропозиції митрополита В. Рутського, а саме: 
перевести спільний синод католиків і православних, на 
якому прийшло б до поєднання обох Церков у спільному 
патріярхаті. Слід відмітити, що секретар Поширення Віри 
монс. Фр. Інгрлі ставився прихильно до обидвох пропо­
зицій: спільного синоду і патріярхату. Однак остаточне 
рішення від дня 6-го липня 1629 року, точно в роковини 
Фльорснтійських рішень, але зовсім протилежне до рішень 
у Фльоренції. Воно забороняло відбуття спільного синоду 
та поєднання між католиками і православними в одній 
Церкві. („Монумента Україне гісторіка", Рим 1971 р.) --
До цього ще була додана несамовита вимога, щоб 
заборону Конгрегації зберегти в тайні, а вину за невід– 
буття спільного синоду для поєднання у спільному Кисво-
галицькому патріярхаті мав би взяти на себе митрополит 
В. Рутський. (Без будь-яких коментарів. Примітка склада­
ча). , 

Отже ясне, що згадана тайна інструкція Конгрегації 
для Поширення Віри, а не рішення Вселенського Фльорсн– 
тійського Собору.' унапрямлювала „східню політику" 
Римських дикастерій довгі століття. Слід ще пригадати, 
що в тому часі митрополит Петро Могила виявив добру 
волю відносно спільного Київського патріярхату. Зрозу­
міло, отже, що Києво-галицька Церква була предметом 
східньої церковної політики, бо для Римських дикастерій 
ціллю були тоді „греки сходу". Якщо б вислів „греки" 
заступити висловом ,,росіяни", тоді і сьогодні він є 
актуальний. Щойно по 15-ох роках Конгрегація Поши­
рення Віри мусіла признатись, що це з її вини не прийшло 
до поєднання в Києво-галицькій Церкві, бо цс вона 

відмовила (Спільний Києво-галицький патріярхат.) Архів 
Конгр. Поширення Віри. (1639-1648). 

У часі наполегливих змагань за Києво-галицький 
патріярхат Московська імперія та підпорядкований їй 
Московський патріярхат поширювали свою експансію. 
Постепснно займали вони силою щораз більше теренів 
Києво-галицької митрополії, а водночас ліквідували на 
здобутих теренах Католицьку Церкву. Хитра Москва 
попереджувала кожний крок нової експансії псевдо– 
переговорамн з Римським Апостольським Престолом. 
Одначе, роблячи надії на якісь поступки в переговорах, 
Москва таким чином запевнювала собі мовчанку Риму на 
ліквідацію у тому часі частин Києво-галицької митро­
полії. („Про Меморія"). і 

Таким чином при кінці XVfH сторіччя з розлогих 
давніше теренів католицької Києво-rалнцької митрополії 
залишилися лише її західньоукращські землі Галичини в 
межах Австрійської імперії. Томі, що Москва в 1805 році 
зліквідувала Київську митрополію\то Папа Пій VII в 1807 
році буллею „1н універсаліс Екклсзгс" гарантував Галиць­
кій митрополії ці самі самоуправні права, що мала Києво-
галицька на основі буллі Папи Климента VIII „Децет 
Романум Понтіфіцем". Одначе на практиці, Галицька 
митрополія мала ще менше прав, ніж\ Києво-галицька 
через попередні два століття. А все таки Галицька 
митрополія двічі старалася про завершення Української 
Церкви патріяршим титулом. Перше за Папи Григорія 
XVI у роках 1843-1853, а вдруге під кінець того ж самого 
століття за Папи Льва XIII. Тим разом український 
патріярхат Галицької митрополії мав би охоплювати 
також і цих українців, які' тоді були під мадярським 
володінням Австро-мадярської держави Цих українських 
католиків мадяри хотіли відмежувати від решти українсь­
кого народу і їх асимілювати. Папа Лев ХНІ знав, що 
найбільшою католицькою Церквою східнього обряду є 
Східньо-українська Церква, бажав з приводу свого 50-
ліття священства вивищити цю Церкву. Тому доручив 

Конгрегації поширення Віри виготовити плян створен­
ня українського патріяхату з тимчасовим осідком у 
Львові. У склад цього патріярхату входили б: Галицькі 
єпархії у Перемишлі, Станиславові та Львівська архіє– 
пархія і дві греко-католицькі єпархії, які в тому часі 
належали мадярському прнмасові Сіморові. Одначе він 
запротестував проти цього пляну Папи. Отже як два 
століття раніше; так і цим разом у Римських дикастеріях 
справу українського патріярхату знову рішено негативно з 
політичних причин. (Про цю справу обширніше написав о. 
д-р О. Баран у збірці: „Монумента Україна гісторіка" Рим 
1976 р.). 

(Продовження буде) 
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ШЮВІЛЕЙНІ ВІСТІ 
НАУКОВОГО Т-ВА ім. ШЕВЧЕНКА Ч. IV 

Нова адреса НТШ: Shevchenko Scientific Society, 63 Fourth Ave., New York, N.Y. І0003 

Ярослав Падох 

ВІХА НАД Н Т Ш 

Віха, з наголосом на другому складі Паней– 
ком це комета, а за Подвезьком - верствовий, 
або межовий знак. її ставили на радощах селян­
ські зодчі на зрубі щойно зведеної хати. Вона в 
повноті кольорів кометою роз'яснювала овид й 
душі будівничих й була межовим знаком між 
задумом і ділом. Бо хто зважився б закинути 
працю, коли її сторожить віха! Рубікон перейде­
но, треба закасувати рукави й кінчати Божий 
труд. 

Три десятки років дожидало американське 
НТШ на своє свято піднесення.віхи над будин­
ком гідним його столітнього імени й Імен своїх 
основників та подвижників. Тридцять років 
ждали його безцінні скарби: книги й архіви на 
приміщення, яке їх берегло б перед зубом часу, а 
ще більше від вологости й задухи.Бо книга-живе 
єство; щоб жити й служити людству потребує 
чистого повітря й пригожої температури. 

Три десятки років ждало американське 
НТШ на змогу зустрічатись у своїй хаті зі своїми 
співробітниками-вченими й своєю широкою 
громадою. Домик, що його воно мало на самому 
краю Мангаттану у портовій дільниці, не запов­
нював Товариству змоги розвитку, а часто 
навпаки-його припинював. 

І врешті в саме радісне 110-річчя всенаціо– 
нального Товариства Грушевського, Франка, 
Гнатюка та в 35-ліття його американської вітки 
прийшов злам. Станули на весь ріст гідні наслід– 
ники тих, що заклали НТШ в минулому сторіччі: 
Кониського, Пильчикова, Жученка, Милорадо– 
вичевої й скоро на наших очах піднесено віху 
над новим домом при Четвертій Евеню в Мангет– 
тані. Станули й взялися за руки для великого 
діла незрівняні в жертвенності | громадяни й 
установи; Моцюки, Лисяки, Дзулі, Даниловичі, 
Джулі, Фризи. Срібні, Рогозницькі, Котик-Степа– 
новичі, Шпитки, Владики, банки, кооперативи, 

клюби Союзи й багато сотень інших. Всі вони 
стали для НТШ джерелом нового довіря до своїх 
сил і своєї громади. Довіря в наше індивідуальне 
й громадське майбутнє, краще, ясніше, багатше. 

Прийшов час подяки за всі пожертви й труди 
вкладені в цей новий громадський подвиг. 
Складаємо її всім жертводавцям, великим і 
малим, одиницям і установам у почутті не лише 
великої вдячности для них, але й великої відпо– 
відальности за їх допомогу й довіріря до НТШ. 
Свідомі виїмкового важкого положення україн­
ської спільноти в Україні й на поселеннях, коли 
наші вороги подали собі руки, щоб змести з лиця 
землі наш нарід та заплямити його ім'я як в 
батьківщині, так у широкому світі, ми дальше 
продовжаємо нашу працю разом із цілою грома­
дою і для П добра. 

Дальше будемо зберігати скарби нашої 
духовости, познайомлювати з ними наше довкі­
лля, брати участь в крайових і міжнародних 
конференціях з добрим українським іменем на 
устах, та творити й поширювати нові видання, 
зокрема в українській мові, що б вона не зникла з 
полиць світових бібліотек. 

Дальше влаштовуватимемо разом з іншими 
братніми українськими установами у Шевченко­
ві дні наші святочні, многолюдні конференції 
присвячені не тільки пам'яті нашого великого 
Патрона, але й щоб ще раз і ще раз впевнитися, 
що йдемо його непомильним шляхом до здій­
снення його Заповіту. З неприхованим вдоволе­
нням повідомляємо, що в недалекому часі 
появиться його найкращий життєпис (Павла 
Зайцева) в англійському перекладі. 

Ще дозвольте повторити слова, які ми 
висловили на початку нашого ювілею: НТШ не 
завелося на нашій громаді, а громада ніколи не 
заведеться на НТШ. Таке наше священне зобо­
в'язання. 

Іван Кедрин 

Наука — цс поруч літера­
тури й мистецтва найперша 
складова частина культури. 
Кожна з тих складових ча­
стин має окремі ділянки, 
разом усі вони складаються 
на той духовий стан, той 
духовий клімат, той духо­
вий зміст, який перетворює 
несвідому аморфну етнічну ' 
масу у повновартну новіт­
ню націю. Україна пережи­
ває тепер такий період своєї 
поверх тисячорічної історії, 
що її північний сусід нама­
гається всіма найбільш без– 
скрупульними методами 
зіштовхнути націю на рі­
вень етнічної маси, стара­
ється перетворити українсь­
ку націю в „радянський на­
род" з російською мовою і 
культурою. „Хата горить і 
не час говорити про пере– 
ставлювання меблів" - ви– 

Наука на службі народу 
сповився недавно один наш 
видатний громадсько-по­
літичний діяч, коли була 
мова про заведення ладу у 
розбитий, розпрошений і 
розсварений вільний укра­
їнський політичний світ. 
Хата горить і не час повто­
ряти фразу, що ніби культу­
ра, зокрема її наука стоїть 
поза і понад політику і що 
культурна творчість - аполі­
тична. 

Переживаємо тепер такий 
страхідливий час, коли все 
стало політикою. Навіть 
голосно говорити по-укра­
їнськи в Києві на публіч­
ному місці невезпечно, бо 
наражує такого смільчака 
на підозру, що він робить 
демонстрацію проти панів– 
ночого режиму і тому є 
„ворогом народу". І тому 

теза, що наука стоїть поза і 
понад політикою може на 
око правильна, але ця теза 
тепер люксус, на який не 
можемо дозволити собі. 
Загин національної гідно– 
сти і гордости в Україні дій­
шов до того ступня, що й 
загальні збори Спілки укра­
їнських письменників пере­
водиться російською мо­
вою, 

Очевидно, зродився рух 
спротиву, відомий, як пра– 
возахисний рух, що його 
жорстоко переслідує займа– 
нець. Але повновартні і три­
вкі культурні ціннощі мож­
на тепер творити тільки 
поза Україною. І це найпер­
ше завдання української 
науки, щоби заповняла що­
раз новими творами і без– 
переривною своєю активною 

працею прогалину, яка на­
стала в Україні. Йде проти 
українства наступ в Україні 
і поза нею. Поруч із тиском 
природної асиміляції до 
чужомовного оточення по­
силився в останньому часі 
ворожий нам наступ, який 
очорнює нас, оклевечує, 
закидає злочини, що їх під­
тримується сфабрикова­
ними у Москві „документа­
ми". Не пора бавитися фра­
зами про аполітичність на­
уки, бо. українська наука є 
найсильнішою нашою збро­
єю у боротьбі за збереже­
ння нації, і тому українська 
наука мусить „усучаснити­
сь",. — поруч із студіями над 
минулим треба найбільшу 
увагу скеровувати на потре­
би сучасности. Бо хата го­
рить і в цій пожежі може 
згоріти нація. 

Видавнича діяльність НТШ 
Важлива ділянка НТШ це 

видавнича. Готуємо і дру­
куємо передусім твори, які 
не можуть появитись в Ук­
раїні. Працю провадить Ви­
давнича Комісія під про­
водом наукового секретарія 
та поодинокі наукові Секції. 

Останньо НТШ видав ни­
зку наукових і науково-по­
пулярних творів, що їх те­
пер можна набути у НТШ 
або в книгарях. Між ними 
слід відмітити чепурно та 
дбайливо виданий альбом 
„Київ Шевчснкових часів" 
Сергія Крашеніннікова з 
англомовною передмовою 
Леоніда Рудницького. Аль­
бом м. і. вміщає ЗІ оригі­
нальних ніколи перед тим 
недрукованих фотографій 
Києва, що їх зробив фото– 
граф-француз Франсуа де 
Меззер в 1860-их і 1870- их 
роках, на цей альбом появи­
лися вже кілька позитивних 
рецензій у пресі. 

З історичної ділянки ви­
дано збірник з українсько-
польських документів п.з. 
Ukraine and Poland in Do­
cuments: 1918-1922, за реда­
кцією Тараса Гунчака. Збір­
ник цей вийшов у серії „Дже 
рела до історії України-Ру– 
си", т.ХІІ. Слід теж під­
креслити, що за редакцією 
В. Лева появилася в серії 
„Український Архів" том 
22А, додаткова частина 
збірника про гімназію Сес­
тер Васнлянок, а між регіо­
нальними збірниками Яво– 
рівщнна за редакцією В. Ле­
ва і В. Барагури, 2-ий том 
монументального збірни­
ка Альманах станіславської 

землі за редакцією М. Кли– 
мишина, а в друку знахо­
диться тепер Ярославщина і 
Засання. В серії „Записок 
НТШ" друкується Нарис 
історії права Басарабії і Бу­
ковини І. Новосівського. 

У друку є також чимало 
творів з різних ділянок між 
ними (д. вгорі) збірник в 
пошану проф. М. Чубатого 
за редакцією Г Лужницько– 
го, „Історія української 
культури" авторства М. 
Семчишина, збірка статтей 
і есеїв Кедрнна-Рудницько– 
го, „У межах зацікавлення", 
„Краса бойківських цер­
ков" Кармазина-Каковсь– 
кого, „Англійсько-україн­
ський словник кольорів", А. 
Вовка і український пере­
клад „Анабазис-у" що його 
виготовив бл. п. проф. М. 
Соневицький, альбомне ви­
дання Кантати „До живих і 
мертвих" Антона Рудни­
цького. 

У підготовці до друку є 
ціла низка праць, які вже 
прийнято до друку, а саме А. 
Андряховича п.з. Студіюм 
Ретенум, до якого тепер 
приготовлястсья список 
імен і назв. „Галицька соціа­
лістична рядянська респу­
бліка" Василя Вериги, Ін­
декс до ЛНВ Б. Ясінського, 
перший том творів Ю. Кле­
на (дальші три видано ра­
ніше), збірник „Шевчинко" 
за редакцією П. Одарченка, 
праця про медичний факуль 
тст Українського Тайного 
університету Р. Осінчука, а 
у зв'язку з цим запляновано 
збірнях праць присвячених. 
тому університетові, цо йо– 

Василь Лев 
Праця Комісії Регіональних 

Дослідів і Публікацій 
(КРДП) при НТШ 

КРДП заснована при 
НТЩ в 50-их pp. з метою 
допомагати т.зв. регіональ­
ним комітетам у редагува­
нні й видаванні збірників 
про повіти або околиці ук­
раїнських міст і містечок. 
Йдеться в них про описи 
усіх частин Галичини, їх 
національний склад спису­
вання подій правдивих, не 
накиненех режимом, мен­
ше про минулі сторіччя, 
більше про XX ст., про по­
дії під час обох світових 
воєн, зокрема під час чужих 
окупаційних режимів. Ви­
користовується для них 
„Словнік географічни зєм 
Крулевства Польскеґо", 
шематизм, друковані спо­
гади, свідчення овивидців, 
про описи побуту, фолкльо– 
ру, про переживання і вра– 

го підготовляє до друку В. 
Стойко. 

Крім вищезагаданих, по­
являться в найближчому 
часі: збірники з нагоди 110-

^
іччя НТШ, в пошану проф. 
. Лева, І. Зілинського і Ст. 

Дністрянського, збірник 
праць бл.п.П. Андрусіва і 
інших. 

У зв'язку з наступаючим 
ювілеєм 1000-річчя Хрище– 
ння Ручи-України, НТШ 
плянує видати низку прнць, 
цоб гідно відмітити цю не­
повторну подію в історії ук– 
рїнського народу. . 

Леонід Рудяицмшй 
науковий секретар НТШ А 

ження, спричинені воєнни­
ми і міжвоєнними подіями. 
Про ріст націнальної сві– 
домости нашого села поза 
межами УРСР, про ріст 
нашої економії. Дуже важ­
ливими джерелами служать 
особисті переживання і 
досвіди серед різних обста­
вин. Регіональні комітети 
видають свої збірники під 
фірмою НТШ, звичайно в 
серії „Український Архів". 
КРДП допомагає їм в офо­
рмленні і провіренні різних 
фактів. Фірма НТШ дає збі­
рникам доступ до універси­
тетських і публічних бібліо­
тек. 

Дотепер вийшли під фір­
мою НТШ збірники про 
такі міста та їх околиці: 
Угнів, Збараж (2 т). Нове 
Село, Бережани, Теребов– 
ля, Тернопіль (Зт). Під– 
гайці (2 т). Чортків, Бучач, 
Городенка, Бойківшина. 
Яворів і Краковець, Золо– 
чів, Станиславів (2 т). Ок­
ремо про ДП табір у Рс– 
генсбурзі. В друку або під– 
готові збірники про Стрий– 
щину, Ярославщину - Над 
сяння. Зборів, Надбужжя, 
околиці Львова і ін. 

Варто згадати, що видан­
ня наших регіональних збір 
ників спонукало большеви– 
ків видати 26 томів „Істо­
рії міст і сіл УРСР" пере­
повнених свідомо фальшо­
ваними інформаціями. Но­
віші наші збірники спро­
стовують ці інформації чи 
радше десіцформації. 

ІСТОРИЧНО - ФІЛОСОФІЧНА 
СЕКЦІЯ 

(Звідомлення за 1984 - 85 pp.) 
Теперішній склад дирек­

ції Секції обрано на оста­
нніх загальних зборах дій­
сних і членів– кореспонден­
тів 10 липня 1982 року в Ню 
Йорку. Обраний склад ди­
рекції такий: д-р Василь 
Маркусь - голова, д-р Бог­
дан Боцюрків, д-р Франк 
Сисин, д-р Юрій Старо– 
сольський, д-р Аркадій Жу­
ковський - заступники (ос­
танній також виконував 
обов'зки секретаря). Секція 
формально мала осідок в 
Ню Йорку (при НТШ в 
Америці), але практично 
цей осідок ще був у Сарселі 
(при НТШ в Европі) через 
присутність там двох членів 
дирекції. 

Стан членства на 1 серпня 
198S р. такий: 58 дійсних 
членів, 12 члені в-кореспон– 
дентів, за країнами вони 
поділяються: ЗСА — 30, Ев– 
ропа - 17, Канада - 10, Ав­
стралія - 1. В секції є 12 чл. 
кореспондентів, що живуть, 
в ЗСА - 6, в Европі - 3, в 
Канаді - 3. 

За фахами д. члени ділять­
ся: 22 - історія, 7 - політо­
логія, 5- теологічні науки, 5 
- музикознавство, 3 - право, 
по 2 - мистецтвознавство, 
психологія, географія, і 10-
інші ділянки. Чл. - корес­
понденти так поділені: 5 -
історія, по 2 - соціологія, 
економія, мистецтвознавс­
тво, і 1 - право. 

В 1984-85рр. померли такі 
дійсні члени: д-р Микола 
Андрусяк - історик (ЗСА), о. 
д-р Михайло Ваврик, ЧСВВ 
-історик (ЗСА), д-р Іван 
Лисяк-Рудницький - істо­
рик (Канада), д-р Борис 
Левицькнй - політолог (Мю 
нхен), д-р Степан Про цюк -
історик техніки (ЗСА) і Па– 
триярх Йосиф Сліпий - те–. 
олог, д. сл. з 1930 р. і поче­
сний член НТШ 3 1964 г. 
(Рим). 

В цьому ж часі вибрано 
таких осіб на дійсних членів: 
д-р Мирослав Антонович, 

музиколог (Голяндія). д-р 
Юрій Ґерич, канон іст і істо­
рик (Канада), д-р Олег Фс– 
дишин, політолог (ЗСА), а 
членами-кореспондентами 
- д-ра Миколу Кушніренка, 
соціолога (ЗСА) і Софію 
Янів, мистецтвознавця (Па­
риж). В курсі голосування с 
три кандидати на дійсних 
членів та один кандидат на 
чл. - кореспондента. 

В 1984 р. дирекція пере­
вела опит членів, хто бажає 
перейти до новооформле– 
ної і перейменованої кол. 
Секції історії України на 
Секцію суспільних наук. 
Один чл. - кореспондент 
заявив бажання перейти до 
нової секції. 

Під фірмою секції дру­
куються тепер дві праці, а 
саме збірник на пошану св. 
пам. проф. Миколи Чуба­
того (редГ. Лужницький). 
праця М. Чубатого в ан­
глійському перекладі „Кня­
жа Русь-Україна та вини­
кнення трьох східньо-сло­
в'янських націй" ( редактор 
Я. Падох). В процесі ре­
цензування є дві дальші 
праці, вже в принципі схва­
лені до друку. У друку є 
також збірник праць ред. 
Івана Кедрина-Рудницько– 
го. 

Головна управа НТШ в 
Америці погодилася з пля– 
ном дирекції, щоби окремі 
томи Записок НТШ мали 
характер неперіодичних збір­
ників політичних наук та 
спеціяльних збірників „Кар 
пато-Україніка". Передба­
чено редакцію цих неперіо­
дичних збірників-записок, 
що її мають затвердити ще 
загальні збори секціГ. 

Наступні загальні збори і 
вибір нової дирекції Істори– 
чно-філософічної Секції рі­
шено скликати на суботу 28 
вересня 1985 р. в Ню Йорку. 

д-р Василь Маркусь, 
директор Історисно-Філо– 

софічної Секції 

НОВИЙ ДІМ НТШ 

„КИЇВ ШЕВЧЕНКОВИХ ЧАСІВ' 
Це одна з найкращих 

книг, виданих НТШ за ввесь 
час існування нашої устано­
ви. Це стосується однако­
вою змісту, як технічного 
видання. Автор-упорядник 
Сергій Крашенніков зібрав 
багатющий матеріял про 
кожне перебування Тараса 
Шевченка у Києві. Крім 
прецікавого 'тексту є у тій 
книзі, виданій на крейдово­

му папері у прегарній об­
кладинці з золотими витис­
ками, 31 світлин - в тому 
чисті всі церкви по-варвар– 
ськи знищені большевика– 
ми. Книжка може бути при­
красою кожної бібліотеки і 
це настільна книга у віталь­
нях. Щоб її масово пошири­
ти В-во НТШ зумисне лало 
низьку ціну ЛОЛ.15.-

КИЇВ 

Світлина обкладинки книжки ..Київ Шевиенкових днів". 

ВІД РЕДАКЦІЇ 

Цс чсило виходить, як 
четверте ювілейне. Перше 
появилося 26-го липня 1983 
p., друге 1-го листопада 
1983 р. й третє 29-го червня 
1984 р. Наступні числа вже 
не-ювілейні бядять появля­
тися що-три місяці розмі­
ром одної сторінки. 

Складаємо за це подяку 
Екзекутнві У НСоюзу та Ре­
дакції „Свободи". 

Усі жертводавці одержу­
ють почесні грамоти виго– 
товані мистцем Богданом 
Титлою, а імена й пізвише 
фундаторів (вплата 1,000 
дол.) будуть поміщені на 
почесній таблиці в притворі 

нашого лому й вони будуть 
довічними членами-прйхй– 
льниками НТШ. Будемо 
вдячні мішенатам й добро­
діям НТШ за їх бажання 
бути зарахованими до фун­
даторів Товариства. 

При ньому щнро– проси­
мо тих прихильників НТШ. 
які задекларували свої по­
жертви на НТШ й їх ще не 
вспіли вповні чи частиною 
вплатити. щоб згідно зі 
своєю змогою зробили це, 
за що будемо їм вдячні. 
В цім четвертім списку юві­
лейних пожертв для МТШ 
подано крім нових, які не 
ввійшли в попередні списки 
також давні, що їх жертво­
давці збільшили додатко­
вими сумами. 
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Вшанування проф. В. Кубійовича 
в його 85-річчя 

Дня 23 вересня 1985 року 
професор Володимир Кубі– 
нович завершить свій 85-ий 
рік жи г гя. Завершить його в 
нашій нюйоркськін та ню– 
джерзькій метрополії, лс в 
суботу 28-го н.м. в залі цер­
кви св. Юра в Ню Йорку 
відбудеться громадська зу– 
стріч-бенкет у пошані для 
творця й головною редак­
тора Енциклопедії Україно­
знавства. 

У програмі зустрічі бу­
дуть короткі доповіді-слова 
представників наукових ус­
танов НТШ. У ВАН ЙУНІ– 
ГУ та У НСоюзу. який ви­
дав двотомову англомовну 
статтейну Енциклопедію 
У країно знавст ва. прочита­
ння письмових привітів, 
доповідь ректора Українсь­
кого Технічного Універси­
тету, Д-ра Танаса Фіголя, 
про новостворсну Фунда– 
цію Е.У. та слово шановно­
го Ювідята. Участь у зус­
трічі ласкаво запевнив Бла– 
женішнй Митрополит Мс­
тислав й делегат Владики 
Василя, бо в тому часі від– 
буватисьме Синод У К Цер­
кви в Римі, в якому візьмуть 
участь усі Владики, Запев­
нена також мистецька про­
грама з участю квінтету 
жіночого хору „Думка" та 
ансамблю бандуристів „Го­
мін Степів". О годині 5-ій 
розпічнеться „коктейльна 
зустріч", а о год. 6-ій бенкет. 
В часі зустрічі можна буде 
придбати перший том ан­
гломовної Енциклопедії та 
свіжо надруковану книгу 
споминів Ювілята ..Mem 
85". Можна сподіватися, що 
пя зустріч, яка становитиме 
інавгурацію нового осіонно– 

Проф. Володимир 
Кубійович 

г о громадського сезону, буде 
дуже успішною. КгііткйсЛід 
замобляти писемно або тс 
дефонічно в Науковім. То­
варне гві ім. Шевченка при 
63 Четвертої Авс. Число 
телефону (212)254 - 5130. 

В ранніх годинах від 
9.30 ранку в вище поданім 
приміщенні' НТШ відбу­
деться наукова конференція 
) доповідями про всесто– 
ронну діяльність сеньйора 
української науки, проф. В 
Кубійовича. в якій візьмуть 
учае'ть доктори: Аркадій 
Жуковський (Париж), Грн– 
юрііі Колодій (\1ю Йорк). 
Василь Лсниик (Стемфорд). 
Василь Маркусь (Чикаю). 
Ярослав Падох (Ню Йорк). 
Ігор Стебельськин (Вінд– 
юр). і АтанасФіголь(Мюп­
чин): По полудні а тім са­
мім приміщенні відбудуть­
ся загальні збори Істори– 
чно-Фі.тософічио; ССЬІІІЇ 
НІ Ш. Зап'рошучмо каїне 
громадянство на ранішню 
конференцію, в якій візьме 
участь також ювітят. проф. 
В Кубійович 

ВОЛОДИМИР КУБІЙОВИЧ 
„МЕНІ 85 ” 

..МОЛОДЕ ЖИТТЯ" - ПАРИЖ МЮНХЕН 1̂ 85 
У 1970 році появилася ве­

личиною 134 сторінки кни­
жка ..Мені 70". Цей cast 
автор, професор Володи­
мир Кубійович. один із наіі– 
вилатніших вчених Украї­
ни, доживши 85-го року 
життя видав, книжку „Мені 
85". crop. 308. Це значно 
доповнене і поширене вида­
ння мемуарів з-перед 15-ти 
років. С там особливо ціка­
вий історичний матеріял до 
таких справ, як нагінка поль 
ської преси проти В. Кубі­
йовича. як доцента геогра­
фії Ягайлонського універ­
ситету в Кракові і позбавле­

ння його тамошньої кате– 
дри, - перебування В. Кубі­
йовича на становищ: голови 
Українського.. Центрально­
го Комітету, у Кракові, як 
посіада Українська Дивізія 
..Галичина", - врешті як 
автор сгав головним редак­
тором .Тини колоне дії Ук­
раїно "жнветва". спершу 3-
томової статейної, опісля 
10-титомовоі гаслової і які 
дальші іавдафня усучасню­
вання імпонуючої маси в ідо 
моє ген в Енциклопедії. 
Один із найцікавіших тво­
рів української мемуарне 
гики. 

НАЙКРАЩА ЗБРОЯ ЗА ПРАВДУ УКРАЇНИ 

Н Ц Ш О П Ш Ш 
УКРАЇНОЗНАВСТВА 
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Дещо про бібліотеку НТШ 
Останньо доповнено вла­

штування бібліотеки. За­
куплено шафу для катало­
гових карточок, яка помі­
щає 15 шухляд і десять вер­
тикальних шаф на архівні 
матеріяли. Частина архівів 
вже приміещна в шафах й 
закаталогована. В цьому 
ок гма заслуга д-р Романа 
і г'ковського, який один 
;СІІЬ у тижні присячус ар– 

ХІЙОВІ. Раніше він допоміг 
упорядковувати бібліотеку. 

Д-р Ьорковсі.кий не са­
мітний. З ним віддано кон­
курує мгр Ярослав Рак 
який здавна упорядковує 
бібліотеку, присвячуючи їй 
бодай один повний день 
кожного тижня. Правннкза 
освітою він знає бібліотеч­
не діло не менше, як профе­
сій н бібліотекарі. Він та­
кож бібліофіл. Його збірка 
друків з „таборовоГ доби, 
чи не найповніша в Амери– 
ш. Щоб нам більше таких 
не-ирофесіоналістів!. 

Бібліотека постійно рос­
те, шляхом закупів й обмі­
ну, а передовсім дарів. До 
найбільших добродіїв біб– 
лігеки належить Конгресо­
ва бібліотека, яка захода­
ми мґр Богдана Ясінсько– 
. о й д-ра Юрія Старосоль– 
і ького, дуже видатно збіль­
шили нашу бібліотеку. Ко­
мплект „Большої Енцикло­
педії" це остання її посил– 
ха. З більших добродіїв 
бібліотеки слід з подякою 
вичислити: пп. д-рн Михай­
ло й Любомира Палії - 49 
книжок; п. Олександра Во– 
р . 'ник'– 80 книжок; д-р 
Петро Ґой - 120; п. Петро 
Мудрий - 120; п. Артеміда 
Мареш-Джулинська - 91, 
українських і 85 англійсь­
ких книж' к. В рості бібліо­
теки граї; 'к помітну ролю 
дари видавців і авторів, які 
присилають свої нові й дав– 
Ні кидання. їх жертвенність 
jtf упас колишні „обов'яз­
ком" примірники, хоч без 
державного примусу. Вели­
ке признання й не менша 
подяка всім їм: колишнім, 
теперішнім і майбутнім. 

Особливе місце між же­
ртводавцями нашої бібліо­
теки належить поетові й 
бібліофілеві Никифорові 
Щербині, якого княжа спад­
щина начисляє яких три– 
чотири тисячі книжок та д– 
рові'Юрієві Мі і шиїтському 

з Відня, якого збірка старо– 
й перво-друків Історії Русів, 
Літописи Самовидця, Гра– 
б'янки, творів Костомаро­
ва, Лрагоманова, Куліша і 
ін., є справжною окрасою 
нашої бібліотеки. Завдяки 
заходам д-ра Атанаса Фіго– 
ля бібліотека придбала деякі 
книжки й мали з бібліоте­
ки отамана Остряниці, зо­
крема дуже цінну „Історія 
України" Иоганна Хрістіяна 
фон Енгеля з 1776 і п'ятий 
том „Живописная Росія" 
присвячений Україні з пре– 
цінними портретами геть­
манів, тощо. 

Багато цінних книг одер­
жує бібліотека НТШ від 
своїх членів й інших грома­
дян після їх відходу у віч­
ність. Задати б дар покій­
ного голова у Парламен­
тарній Репрезентацій в По­
льщі Василя Мудрого, як 
книжки так дуже цінний 
архів, дар покійного ред. 
Михайла Островерхи і йо­
го дружини, пок.ред. Васи­
ля Всргана, а останньо по­
кійного добродія НТШ і 
фундатора його дому мгра 
Івана Костюказ Трентону. 

Бібліотека заходиться бі­
ля фільмування найцінні­
ших видань, зокрема тих, 
які с в поганому стані при 
чому знову дуже помічним 
став мгр Б. Ясінський. Ок­
реме завдання це викорис­
тання великої скількости 
дублетів. Заходами нашої 
бібліотекарки мгр. Світля­
ки Андрушків. яка раніше 
працювала в Славянському 
відділі Публічної Бібліо­
теки на П'ятій Евеню в Ню 
Йорку, чимало дублетів вис 
лано до Бразилії й Арген­
тини. Оплату пересилки по­
крив пластовий Курінь „Ті, 
що греблі рвуть", яким за це 
належить велике призна­
ння і подяка. Запляновано 
друк спнека дублетів для 
бблегшення їх виміни та 
продажу. 

Бібліотекою завідує зга­
дана професійна бібліоте­
карка мгр. С. Андрушків, а 
дриктором бібліотеки й ар­
хівів є пррф. Василь Лев, 
директор Філологічної Сек­
ції НТШ, який як ніхто дру­
гий може написати історію 
цієї майже сороклітньої цін­
ної збірки, бо брацює в ній 
від самого початку. 

ФІЛОЛОГІЧНА СЕКЦІЯ НТШ 
Філологічна Секція мас 

43 дійсних членів. 11 членів 
'респондентів, 5-ть членів 

чужинців. Управа: дирек– 
ǹ Василь Лев. Секретар 

під Рудницькнй, заступ– 
іі ки директора на ЗСА -

„Осип Кравчинюк, Канаду 
Бої лан Стебельський, Ев– 
Р , - . Олекса Горбач. Ав– 

ію - Дмитро Нитчен– 
ко. 

При Філологічній Секції 
діють кс іїсії: Мовознавча -
ютова аснль Лев. секре– 

Марія Овчаренко, чле­
нів 11 Літературознавча -
голова І”рнгор Лужниць– 
кий. Секретар Богдан Ро– 
маненчук, членів 12. Термі­
нологічна - голова Анатоль 
Вовк, секретар Петро Ґой, 
членів 8. Комісія регіональ­
них слідів і публікацій -
голоь лсиль Лев, секре­
тар їв... Дурба'к. членів 26. 
Комісія родоводів - голова 
Григор Лужницький, ескре– 
-пр Нестор Псковський, 

лів 9. 

Філологічна Секція вла­
штовує один раз у рік осо­
бове засідання членів підчас 
конференції Modern Langua 
ge Association. Крім того 
кілька разів у році влишто– 
вує прилюдні конференції 
на актуальні теми або при­
свячені членам. 

У рамках. Філологічної 
секції вийшло 17 томів за­
писок НТШ. 14 томів Бібліо 
теки Українознавства, 6 то­
мів у спеціальному виданні 
Фундації Форда для НТШ і 
У ВАН. Комісія регіональ­
них дослідів видала 23 то­
ми. Один том етнографіч­
ного збірника. Українська 
Літературна бібліотека 6 
томів. Доповіді (Пейперс) 
13 зошитів. Один том Слов­
ника Синонімів Багмета. 
один том Бібліографії. 

Канада:6 томів філологі­
чних праць. Proceedings 
Shcvchenko Scientific Socie­
ty , два томи. 

Василь Лев 

АРХІВ ЛІКАРСЬКОГО 
ТОВАРИСТВА І НТШ 

Українське Лікарське То– 
І”ЙО Північної Амери– 
ЛТПА) видає Укра– 

і.кий Медичний Архів. 
`̀  чш о директором і редак– 
і ором є Д-р Павло Пундій з 
Чикаго. Це справжній, лі– 
кар-г ромадянин, який з 
правдивою посвятою і ве– 
ІН. їм сангиментом віддає 

масу часу і труду Медично­
му Архівові. З його ініціяти– 
ви і завдяки ного невспушій 
прані він видав уже у люк­
сусовому альбомному фор­
маті в полотняній обкла– 
диніїі з золотими витиска­
ми окремі книги присвячені 
проф д-рові Марянові Пан– 
чишиноаі, ;і-рові Романові 
Осінчукові і д-рові Юлія– 
нові Мовчанові. Д-р Павло 
Нудній етвибирює з усіх 
газет і журналів, які будь де 
появляються, матеріяли 
про. живих і покійних укра­
їнських лікарів і помішує 
все це у тих своїх великих 
книгах. Шосту з черги таку 
книгу присвятив в цілості 
Науковому ТОВЙІ HCTBV ім. 

Усвосму Вступі д-р Па­
вло Пундій пояснює, чому 
саме Медичний Архів рі­
шив окремою книгою вша­
нувати НТШ. Він правиль­
но пригадує, шо історія Ук­
раїнського Лікарського То­
вариства коріниться в 
НІШ. де українські лікарі 
мали спершу тільки власну 
окрему секцію. Д-р П. Пуд– 
ній маг повну рацію, коли 
твердить, що НТШ і україн­
ський лікарський світ були 
завжди тісно пов'язані. Ба­
гато лікарів були і є дійсни­
ми членами Н ГШ. ще біль­
ше їх були і с добродіями– 
мепсчагамн, які своїми по­
жертвами пілтрнмють шо 
нашу иай'.таршу і довгий 
час одиноку наукову уста­
нову, яка не отримує ані 
цента з будьі-якого чужого 
джерела. 

Поява шостого тому Ме­
дичного Архіву, присвяче­
ного НТШ, пригадує, що на 
Чарнецького 26 у Львові 
була Бактеріологічно-хе– 
ьгічна чябпраторія. чи пак 
ІНСТИТУТ, власності! і і І Ш і 

Архіви в бібліотеці НТШ в Ню 
Йорку 

У бібліотеці НТШ в Ню 
Йорку зберігаються архіви. 
З цінніших варто згадати 
еміграційний архів табору 
ДП „Орлик" У Берхтес– 
гадені - Німеччина, який 
охоплює роки 1945-1950. 
Матеріял дає перегляд куль 
турного та політичного жи­
ття українських втікачів. 
Тут також знаходиться емі­
граційний архів Омеляна 
Падучака (1885-1961) ос– 
новника та голови Україн­
ського Допомогового Ко­
мітету переселення україн­
ців до Парагваю. Архів охо 
плюс 1945-1950 роки і по­
в'язаний виключно з спра­
вою українського поселен­
ня з Швайцарії, Італії, Ав­
стрії, Німеччини. В архіві 
знаходяться різні листи, які 
представляють надзвичай­
но цінне джерело для дос­
лідів. Також знаходиться у 
бібліотеці архів Василя 
Мудрого, колишнього го­
лови - Центрального Пред­
ставництва Української Емі 
грації в Німеччині, що охо­
плює 1947-1960 роки. Архів 
багатий на еміграційні ма­
теріяли і дає огляд життя і 
турбот української емігра­
ції у повоєнній Европі. 

Варто відмітити архіви 
М. Грушевського (лист). 
Cm. Смаль-Стицького, кня­
зя Карашевича Токар 
жевського, члени диплома­
тичної місії Української На­
родної Республіки. Тут збе­
рігаються його денники, ру­
кописи, матеріяли до миро­
вої конференцій, до історії 
роду Орликів та українсь­
кої геральдики, українсь­
кою, французькою та іта­
лійською мовами. У бібліо­
теці НТШ також приміщено 
архіви письменників Софії 
Парфанович, Михайла Ос­
троверхи та літературозна­
вців д-ра Луки Луцева. ред. 
В. Вергуна, проф. С. Онаць– 
кого. і ін. Зберігаються ар­
хіви генералів Павла Шан– 
друка та Петра Самутіна. 
Варто також відмітити ар­
хів колишнього міністра 
освіти на Карпатській Ук­
раїні Августина Штефа– 
на, який включає рукопи­
си, листування і матеріяли, 
які мають відношення до 
Карпатської України 

Важливіші матеріяли 
Архіву НТШ 

НТШ мас багато цінних 
архівів. Тут подані деякі з 
них. 

1. Листа проф. Михайла 
Грушевського до М. Фери– 
няка в Детройті, книгарня в 
справі продажу виданих 
праць Грушевського в Аме­
риці. 
2. Архів акад. Степана 

Смаль-Стоцького. Чернет­
ки деяких праць, листи. 

3. Архів проф. Івана Рако– 
вського. Копії деяких праць 
манускрипти, кореспонден­
ція, (передані сином інж. 
Мирославом Раковським). 
4. Два листи проф. Івана 

Зілинського до проф. Олек­
си Синявського в справі дія– 
лектичних меж України та 
деякі недруховані статті. 

5. Архів проф. Олександра 
Лотоцького. Частинно опи­
саний. 6 скринок. 
6. Архів кн. Івана Кара– 

шевича-Токаржевського. Рі 
зні часописи, манускрип­

ти, переписка, матеріяли до 
геральдики. 

7. Августин Штефан —ма­
теріяли про Карпатську Ук­
раїну (часописи, статті, ко­
респонденція тощо). 
8. Євген Онацький - Ма­

нускрипт „Енциклопедії ук­
раїнської символіки", ману­
скрипти мемуарів, перепис­
ка. 
9. Богдан Лепкий - пере­

писка, світлини, манускри­
пти деяких поезій, спога­
ди. 
10. Василь Пачовський -
манускрипти автобіографі­
чних спогадів і творів, пе­
редані його сином Рома­
ном. 
11. Проф. ЛевОкіншечич– 
спомини, кореспонденція, 
манускрипти, уривки різ­
них друків. 
12. ген. Павло Шандрук -
документи, манускрипти, 
листування 
13. ген. Пегро,Самутин -
документи, переписка 
14. Михайло Островсрха 
— листи, копії статтей, ба­
гато недрукованих, ману­
скрипти 
15. Василь Мудрий — лис­
тування, манускрипти, до­
кументи 
16. Іван Ставничий — пе­
реважно переписка в спра­
ві редагування станиславів– 
ського регіональною збір­
ника 
17. Антін Рудницький -
ноти до опери „Анна Ярос– 
лавна і ін. композиції 
18. Леонід Полтава -– ліб– 
ретто до .,Анни Ярослав– 
ни", листи. 
19. о. д-р Володимир Пс– 
лліх - акти (передані мгр 
М. Утриско) 
20. М. Падучак, Аргентина 
- кореспонденція в спра­
ві переселенців ДП 
21. Василь Вергун — ма­
нускрипти статтей. спога­
ди, мемуари, літературні 
твори 
22. Табір Орлик, Берхтес– 
гаден - матеріяли про ку­
льтурне життя таборян 
23. Документи „Галицька 
Дивізія" 1943-45 
24. Документи про колгос­
пи під час голоду 1932-33, 
фільм 
25. Архів УСС - докумен­
ти, світлини і ін. 
26. Світлини НТШ 
27. Світлини яворівського 
регіонального комітету 
28. Вирізки з часописів Кар­
патської України 
29. Дисертація о. Іванюка 
30. Дисертація о. д-ра Іва­
на Чинченка 
31. Жетони НТШ і інших 
установ 
32. Мікрофільми 
33. Архів проф. Олександра 
Архімовича 
34. Архів д-ра Остапа Ві– 
тошинського — акт з часів 
визвольних змагань (пере­
дані сином д-ра Юрієм Ві– 
гошинськнм) 
35. Проф. Андрій Яковлів– 
спомини фотографії, ма­
люнки. 

Бібліотека НТШ приймає 
до зберігання архіви, які 
представляють собою істо­
ричну й культурну вартість. 
Якщо хтось бажає користу­
ватись архівами може цс 
зробити за попереднім до– 
мовленням з канцелярією 
НТШ в Ню Йоку. 

С. Андрушків 

її славетнім директором був 
д-р Максим Музика, лікар– 
бактеріолог, дійсний член 
НТШ, людина не тільки 
великого фахового знання, 
але й особйстіої культури, 
активний громадянин. Мо­
го дружину Ярославу, вида­
тна мнеткиню-малярку, 
спеТтіялістку у реставрува­
нні старих ікон, пересліду­
вали большевіки і заслали 
були на 8 років каторги, 
згодом дозволили вернути­
ся до Львова. 

Присвячена НТШ книга 
Медичного Архіву маг 204 
сторінки великого формату 
і вмішає на них масу фак­
тичного матеріалу. Редак­
тор того твору радіє, що так 
багато лікарів відгукнуло­
ся на 110-тилітній ювілей 
НТШ і своїми щедрими по­
жертвами вможливили при– 

бання централі НТШ в Ню 
орку нового дому, без 

якого була б неможлива 
ефективна наукова діяльні­
сть, яка охоплює й бібліоте­
ки, архіви, наукові виклади, 
участь у різних і чужинець­
ких наукових з'їздах та що 
найголовніше - видавання 
пюраз нових книжок, які не 
яснді появитися в тепері­
шній „суверенній" УССР У 
тому томі Медичного Архі­
ву наведені прізвища різних 
жептводавців, між ними на 
ПСрШОМу МІСЦІ Д-ра ,:-. , рл 

1 

Моцюка і його дружини "Д-р 
Ольги Мошок, які склади 
на Н ГШ 100.000 дол Але 
поруч із яичисленням бага­
тьох жерт-венних лікарів– 
мененатів згадано і про ін­
ших жертвенннх громадян. 
Наприклад читаємо там 
таке: Справедливо буЛО 
б назвати княжим даром 
дар Марії Ясиівської–Му-
рованрі, абсолвенікн Му­
зичної закадемії у Філядель 
фії. яка повідомила, що 
складає 10.000 дол. для НІ­
НІ на створення окремого 
музичного відділу бібліоте­
ки, яка має зібрати і збері– 
іатн твори українських ком 
позиторів, українські пла­
тівки, звукозаписи ітп..." 

Про той 6-ий том Медич­
ного архіву, присвяченою 
НТШ. широко звітував у 
..Свободі" (ч. 168 з 4-го 
вересня ц.р. у статті „Цінне 
архівне видання УЛТПА" 
д-р Юліян Мовчан. Дякую­
чи сердечно д-рові Павлові 
Пуп дієві і цілому УЛТПА. 
як вдасникові-видавцеві У к– 
раїнського Медичного Ар­
хіву, за те їхнє надзвичайно 
прихильне відношення до 
НТЩ, Управа НТШ вважаг 
своїм милим обов'яіком 
подякувати іакож д-рові 
Юліянбві Мовчанові. який 
звернув увагу ширшому кру 
гові наших громадян на 
\юяи) іакиго цінного твору. 

ФОНДИ НА ОКРЕМІ ЦІЛІ НТШ ч 

10,000 дол., дар д-ра Павла Джуля 
Д-р Павло Джуль. урод­

женець Поділля, медичні 
студії закінчив в Інсбруць– 
кому університеті в 1948 
році, а до ЗСА прибув рік 
пізніше. Після нострифіка– 
ції медичного диплому в 
1951 році працює лікарем у 
стейті Мишиген. Від 1960 
року є активним членом 
відділення отолярингології 
при Вейнському університе­
ті і має титул клінічного 
професора. 
- Д-р Павло Джуль є чле­
ном Американської Акаде­
мії Отолярингології та 
Американської Колегії Хі­
рургів. Уже від перших ро­
ків перебування в ЗСА став 
активним членом Амери­
канської Медичної Асоціа­
ції і Українського Лікар­
ського Товариства ПІВНІЧ­
НОЇ Америки. Продовж ві­
сімнадцяти років він є го­
ловним редактором .Ліка­
рського Вісника" та авто­
ром ряду наукових медич­
них праць і статтей на сус­
пільні теми. Під ienepim-

Д-р Павло Джуль. 
ню пору він очолює Ді і рой 
іський меіронлпальний ко 
мітет Тисячоріччя Хрище– 
ння України 

Склавши княжий дар на 
суму 10,000 дол. на ювілей­
ний фонд НІШ панство Па­
вло і Ірина Джулі стали 
чденами-меценатами Н І Ш. 

Фонд д-ра Юрія Срібного 
Фонд склали доня д-ра 

Юрія Срібного,.Оль! з Срі– 
бна-Рогозинська та його 
зять д-р Климентій Рого– 
зинсьький. відомий лікар і 
громадський діяч в Ню 
Йорку на основі договору з 
НТШ з 25 грудня 1982 р. 
Призначення фонду є допо­
мога'талановитим правни– 
кам української о ролу в їх 
правничих студіях Ця ціль 
очобливо визначена зі сан– 
іименту до д-ра Срібного. 
колінним о судді та адвока­
та в Галичині Упорозуміні 
з Асоціяцією українських 
адвокатів Америки в осені 
буде проголовшений кон­
курс на дві перші стипендії 
Основний початковий фонд 
становить 10,000 долярів й і– 
передбачене його доповне­
не. ` Л Р Юрій Срібний 

Фонд для плекання й закріплювання 
традицій УСС і вояцтва 

Учасники урочистої передачі нряиору - символу тра­
дицій Український Січових Стрільців - Пластові. 

Цей фонд с результатом 
довгорічної співпраці Н І Ш 
із Братсівом Українських 
Січових Стрільців. Його 
започаткування реалізова­
но 31-го грудня 1983 року 
вплатою суми 5.000 долярів 
д-ром Остапом Коїик-Сте– 
пановичем. колишнім УСС 
й членом Братства УССв 
ЗСА. Згодом д-р Степано­
вич доповнив цей фонд чер 
говою вплатою в сумі '̀.OOO 
долярів. отож під цю пору 
фонд мас 10.000 долярів. 
Подібно, як інші фонди 11-

! Ш цей фонде ненарушний, і 
тільки з відсотків можуть 
бути роблені виграти. Фонд 
мас іавдання зберігати й 
закріплювати світлі тради­
ції УСС, як першої збройної 
сили України після віків 
неволі. Фонд вдержуватиме 
тісні взаємин з українсь­
кими ветеранськими орга­
нізаціями й с передбачений 
окремий доі обір з ними для 
співпраці, зокрема в вида­
вничій ділянці. Передбачене 
постійне збільшування того 
фонду. 

УКРАЇНСЬКИЙ МЕДИЧНИЙ АРХІВ 
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УКРАЇНСЬКІ ЛІКАРІ -
МЕЦЕНАТИ НТШ 
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Меценати: Ш.Ш дол. на НІШ 

Фонд Архиепископа Ореста О. 
Іванюка й д-ра Миколи Шпитка 

Архисп. Орест Іванюк 
Фонд утворено на основі 

договору з НТШ 16 травня 
1985 року з призначенням 
для уділювання підмог для 
студентів православної те­
ології в Українській Право­
славні Семинарії Америки. 
На початкову фінансову 
основу Фонду призначено й 
вплачено суму 10,000 доля­
рів. яка буде збільшуватись. 
Фонд с ненарушимий і тіль­
ки відсотки можуть бути зу– 
житі на ціль призначену 

Д-р Микола Шпнтко 
грамотою Фонду. Спосіб 
виплати стипендій встано­
вить окремий правильник 
встановлений за порозумі­
нням фундатора д-ра М. 
Шпитка і НТШ за порозу­
мінням з Ректором згаданої 
Семинарії. НТШ буде що­
річно виготовлювати звіт з 
завідування фондом для 
затвердження дирекщісю 
покликаною НТШ і фунда­
торами. 

Посмертні заповіти для своєї 
громади 

Хоч загально відомо, що 
брак заповітів людей, які не 
мають близької родини, 
або мають членів родини в 
Україні, звичайно веде до 
того, що совстськнЙ уряд 
користає зі залишеної спад­
щини, то все ж дуже ба­
гато людей вмирають без 
заповітів. А нерідко запо­
віти г зладжені невідповід­
но й майно замість до рук 
рідних йде до чужих рук. 
Тому слід висловити приз­
нання тим, які за свого жит­
тя й то в молодім віці, не 
чекаючи старости, дбають 
за відповідні заповіти. 

Впродовж свого амери­
канського періоду від 1947 
року НТШ одержало чима­
ло записів у заповітах чле­
нів і приятелів НТШ та вза­
галі української науки. До 
найбільших належить спад­
щина св.п. Миколи й Ната­
лі Данильченків, які зали­
шили посілість в Кергонк– 
соні; бл.п. Лонгин Данило­
вич залишив НТШ 16,000 
дол. п. Михайло Мельнй– 
кович в Тускон. Арізонсь– 
кого стейту, який залишив 
НТШ суму' 10.000 долярів з 
призначенням на внюту– 
вання англомовної одното– 
мової історії України й по­
ширення п серед американ­
ської культурної верстви; а 
останньо згаданий на цій 
сторінці заповіт св.п. Олени 
Дзуль-Зкичайної, яка зали­
шила своє майно для НТШ 
призначене на переклад на 
англійську мову її двотом– 

пика ,,Ворог народу" й його 
надрукування. НТШ сподіє­
ться, що залишене майно 
вистаие на виконання цього 
доручення тим більше, що 
йдеться про корисне, куль­
турне діло Згадати треба з 
великим признанням і вдяч­
ністю заповіт залишений 
відомим громадянннок і 
посередником у продожі 
реальносте, сл.п. Іваном 
Талавасм. який значну час­
тину свого майна призна­
чив для НТШ й інші народні 
установи. Треба пригада­
ти, що І. Галавай був здав­
на приятелем НТШ. Він 
допоміг НТШ підшукати й 
набути новий дім та став 
одним з перших його фун­
датором. Він помер в Ню 
Йорку 20 лютого 1985 і був 
похований 23 лютого на 
цвинтарі в Бавнд Бруку. 
Його відданість українській 
громаді тривало залишить­
ся в нашій пам'яті та пам'я­
ті тих установ, зокрема 
НТШ. які корнстатнмуть з 
його щелростн. 

Як би було більше в на­
шій громаді таких, як вище 
названі спадкодавці, то на­
ші установи не мусіли б тур­
буватися браком фондів на 
свою працю, та на її зба­
гачення і побільшення. А 
„вічна пам'ять" про яку співа­
ємо над гробами покійних 
була б добре заслужена й 
запевнена. 

Я.П. 

НТШ готується до участи 
в Третьому Світовому Конгресі 

для Совєтських 
і Східньо-Европейських Студій 

Що п'ять років відбува­
ється світовий конгрес для 
совєтських і східньо-евро– 
пейських студій, який збірає 
тисячі вчених із цілого сві­
ту. П'ять років тому НТШ 
повелося взяти участь у 
другому конгресі в Гарміш– 
!Іаргенкірхсн з окремою 
українською сесією. Теж 
повелося зголосити свою 
окрему сесію на цьогоріч– 
ньому конгреси що відбувся 
у Вашінгтоні між 30 жовтня 
і 4 листопада 1985 р. Пи­
шемо „повелося", бо за 
статутом конгресу право 
висилати своїх делегатів та 
мати свої окремі сесії ма­
ють тільки державні делега­
ції, одна з даної держави. В 
цім році конгрес відбуваєть 
ся у співпраці з американсь­
кою славістичною органі– 
іацією АААСС, а тому,що 
НТШ є інституційним чле­
ном тої установи, цим са­
мим дістало право зголоси­
ти свою участь і окрему 
сесію. 

Для НІ Ш це мас особли­
ве значення, бо, як відомо, 
на Україні НТШ було забо­
ронене як німецькими так 
советськими окупантами. 
Участь у цьогорічнім кон­
гресі доведе світові, що 
НТШ всупереч заборонам 
дальше існує і в своє 112-
річчя бере участь нарівні з 
ншими державами . 

Наша сесія є присвячена 
Тисячоліттю Хрищення Ук­

раїни На ній доповідати­
муть професори-українці 
Ігор Шевченко, Омелян 
Пріцак і Мирослав Лабунь– 
ка та гості Ярослав!Пелікан 
з Сйльською університету, 
А. Поппс з Европи |а Джан 
Вортлі з Канади. 

Крім тієї сесії НТШ ра­
зом з Асоціяцією для сту­
дій національностей вла­
штовує другу окремуЛсссію 
присвячену темі „Михайло 
Грушевський-історик Укра­
їни і Східньої Европи". \В 
сесії братимуть участь про­
фесори Роман Шпорлюк. 
Степан Горак, який п підго­
товляє, Володимир Косик з 
Парижа й Орест Субгель– 
ний з Канади, а з чужих: 
проф Джан Армстронг й 
Майкел Керсн. 

На конгресі буде ще тре­
тя українська сесія на тему 
„Уніятська Церква між 
Москвою й Ватиканом пі­
сля Другої свотової війни", 
в якій доповідатимуть про­
фесори Богдан Боцюрків, 
Василь Маркусь і о. Атанас 
Пекар, а з чужих: Тома 
Бирд, Деиіс Дан і Ричард 
Маршал. 

В часі конгресу НТШ ма­
тиме биставку своїх видань 
і продаж новіших публіка­
цій. Для проголошення на­
шої виставки зарезервовано 
повну сторінку в каталозі 
конгресу, накладом 3,000 
прим. 

Я.П. 
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ПОЖЕРТВИ НА ЮВІЛЕЙНИЙ ФОНД НТШ 
З НАГОДИ 110-РІЧЧЯ І ПРИДБАННЯ НОВОГО ДОМУ 

І. ФУНДАТОРИ НТШ 

Д-р Павло й Ірина Джулі 10,000.00 
Д-р Остап Котик-Степанович - на фонд для збере­

ження традицій і дослідів УСС-ів 10,000.00 
Д-р Микола Шлетко - на фонд їм. архиспископа 

Ореста Іванюка і Миколи Шііетка 10,000.00 
Павло Добрянський ...... 5,000.00 
Яків Хлистун 2,500.00 
Д-р Маруся Бек 2,000.00 
Інж. Софія Гасвська 2,000.00 
Євген Галущак , 2.000.00 
Анна Гувер-Гриневич 2,000.00 
Інж. Евген й Ірина Мельники 2,000.00 
Марія Мельник — У пам'ять мужа, сотника УГА Ми­

хайла Мельника . 2,000.00 
Д-р Володимир і Люба Палашевські 2,000.00 
Бл.п. Іван Галавай 1.350.00 
Проф Теодор Зубрнйький з дружиною 1,300.00 
Д-ри. Мирослав і Мая Літепли 1,200.00 
Мгр Володимир і Анна Раки 1,100.00 

По я,ооо.оо 

Проф. Леонід і Наталія Бачинські 
Проф. Володимир і Марія Барагури 
Тарас й Ірина Ванчицькі (в тому 300 дол. у пам'ять Івана Костю­
ка) 
Нестор і Віра Василині 
Д-р Є. Грабарчук з дружиною 
Роман й Ольга Дзядові - у пам'ять брата і швагра 
Інж. Мкрона Жарського 
Анна Дубас 
Ярослав і Стефанія Дуб 
Дир. Ярослав й Ольга Дужі 
Ярослава Жуковська 
Володимир Карий 
Володимир Каштанюк 
Василь Кий 
Д-р Іван Кіндрат 
Інж. Тарас і Ксеня Козбурі 
Д-р Мирон і Люба Кучмаки 
Д-р Юрій і Віра Кушнірі 
Стефанія Левченко 
Михайло й Ериа Лосінські 
Василь і Анна Натини 
Д-р Михайло і Любомира Палії 
Григорій Петраш 
Омелян і Марія Омецінські у пам'ять сестри Ольги Омецінськоі 
Д-р Микола н Ольга Плаксії 
Мирослава Савчак у пам'ять д-ра Володимира Савчака 
..Самопоміч" Федеральна КрсдитоваЮніяу Джерзі Ситі 
Стефанія Слюзар 
Д-р Роман і Лідія Смики 
Іван й Ольга Станчакн 
Д-р Боглан і Галина Старухн 
Марія Стефанів у нам'як, мужа д-ра Михайла 
Д-р Люба Стефанівська 
Ярослав Стеїіюк 
Володимир і Анна Столярські 
Павло і Анна Труші 
Українсько-Амсриканське Т-ва в Омага 
Український Культурний Центр у Ворені 
Степан і Анна Фсденки 
Михайло й Анастазія Франківські 
М і р Л ідія Хома 
Марій Шслевич-Чехут 
Стсфаи Цимбала 
Стефанія Шипула - у пам'ять батьків і доньки Ірини замордова­
них большсяиками 
Мгр Теолат Школьнік 

II МЕЦЕНАТИ НТШ 

Дарія Пісенька v 550.00 

По S500 00 

Д-р Олекса Нпііоняк 
Ірина Герлннська (it швішання проф. Михайла Чорнодоль– 
ською) 
Михайло і Стефанія Воробні 
Михайло н Анна Костки 
інж. Свстамн й Анна Кравчуки 
Юрій Кузик з дружиною 
Теодор Ку іьчипький з дружиною 
Бл.п.о. Петро Липии із завішання 
Д-р Василь Марчук 
Степан С.авчук з дружиною 
Бл.п. Леноніл Романюк (із завішання) 
Д-р Ярослав і Оксана Сндоракн 
Александер Софія Скоп 
Лев Чумак (міцнішання) 
Д-р Петро Яців з дружиною 
Євген і Теодозія Федаки 
Д-р Михайло і Ляня Яримовичі 

III. ДОБРОДІЇ НТШ 

Але. Роман Олссницький 400 00 
Ф. Якубів 350.00 

По S300 00 

Асо!ііяиія Мнстіїів Українського Театру. Йосиф Запухляк. 
Михайло Комішах (завішання). проф. Василь Лев. Михайло 
Папушкевич. 

По 5250 00 

Михайло Агашук. д-р Ірина Грсбеняк - у пам'ять батьків Івана і 
Станнслави іа'брага Романа Грсбсйяка. інж. Євген і Анна Івахи. 
Клюб Української Спалшини північної Каліфорнії, л-р Володи­
мир Кокорулз. Орест і Антоніна Колтунюк.о. Іван Кротень. інж. 
Любомир і Зеня Осадци. І алина Сиротюк і родина - у пам'ять 
мужа Павла, л-р Олег Д. Снилик. Союз Українок Америки у 
Дснвср. Кол . Володимир і Марія Чорненькі. ..Булучність'' 
Федеральна Кредитова Юиія у ДітроЙті відділ в І емтремку. д-р 
Василь і Марія Яшун 

По 5200 00 

Данило і Т. Віндмеср. Христина Блаженко, інж. Ярослав 
Гладкий. І ванна Джус. Михайло і Лідія Дидик. Семен Запухляк. 
інж Микола Кунинський. Михайло і Марія Лобур. Михайло 

. Лозинський. Іван Лушчак. Ольга Маркевич. Ірина Масний. 
Пилип і Алексанлра Містіте, мгр Василь і Стефанія Налраги.д-р 
Володимир Онуфсрко. Микола Петраш з дружиною, інж. Богдан 
Петріна з дружиною. Григорій і Ольга Сливки. Українська 
..Самопоміч" Федеральна Кредитова Юнія у Гемтремку. Міч. 

Петро Конюх І,л 190.00 

І Ар. Ьнсвнч - у пам'ять дружини Лю Ліневич 155(g) 

По S150 00 

Д-р Микола Кушніренко. Богдан Остап'мяиОрися Панчук. Ми­
кола Яременко з дружиною. 

(За час від 20-го чарами 1984 р. до 7-го череня 1985 р.) 

Петро і Рея М. Грицаки 140.00 
Юрій Личковський .„ 120.00 
о. Стефан Галік ,... ,... 110.00 
Ілько Демків .\... і -1... 110.00 
Іван і Софія Костюки 110.00 
Д-р Олександер і Зиновія Серафинн '110.00 

MoSlOOOO 

Д-р Теофіль Артимович, Зенон, Антоняк. Осип Бадннський, 
Теодор Баковим. Володимир і Ізабелля Бачинські. Михайло 
Березинськнй, д-р Любомир Билов - у пам'ять д-ра Андрія і 
Марії Бойковичів, Марія Білінська — у пам'ять Василя 
Білінсьхого, Д-р Роман і Марія Борковські. д-р Володимир 
Бровінський, Ярослав М. БукачсвськнЙ. Володимир Винницький 
- у пам'ять дружини, матері і бабці Ірини Винницької. Іван 
Віятик. Галина Гайдук, д-р Роман Граб, мгр Созонт і Ярослава 
Качали — у пам'ять інж. Володимира Гермака. л-р Боглан 
Грабовський, Дмитро і Леся Демедюки, Іван Демків (Ню Йорк). 
Дмитро і Марія Дидики. Володимир Дигдало з дружиною, д-р 
Володимир і Марія Душники, Дарія Дудра. Остап Захарків. Іван 
Іськів, інж. Мирослав й Ірина Кальбн, д-р Іван С. Карк. Уляна 
Козак - у пам'ять мужа д-ра Івана Козака. Омелян й Ірина 
Комарннцькі, проф. Юрій Костирко. д-р Роман і Наталія 
Кравчуки, Любомир Кузик. Богдан і Оксана Кузишині. Лідія Б. 
Лазуренко — у пам'ять Василя Білінсьхого. о. монсеньйор Петро 
Леськів, Олександер і Ніна Лімоиченко. Миролюб Лозинський. 
Дмитро Лясевич, д-р Ярослав Макарушка. Боглан і Анна 
Микитині. Мирон і Галина Модрицькі - у пам'ять Андрія і 
Марії Бойковичів, д-р Степан й Ірина Нйчай. д-р Мнрон 
Новосад. д-р Володимир Оренчук з дружиною. Юлія Паньків. 
Іван Панчак, Стефанія і Надія Поповичі. Йосиф і Стефанія 
Порайки, Прогресивний Клюб, Відділ у Ню Джерзі, д-р 
Володимир Прокопів, Петро Пшик, Зенон і Олеся Рспіховські. 
Марія Боднар-Ржепецька - у пам'ять батьків Теклі і проф. Івана 
Воднара. Ірина Решитиловнч, л-р Андрій і Рута Ріпецькі, д-р 
Ярослав Рожанковськнй, о. Себастіян Саболь, Богдан Саврась з 
дружиною, Зенон і Олеся Сематчині, Сестриціво Покрови 
Пресв. Богородиці при церкві свв. Володимира й Ольги. 
Александер Сидорах, д-р Олена Скорецька, д-р Олег Слюзар, 
Союз Українок Америки, Відділ 55 у Льос Анджслсс, Станиця 
Братства Дивізійннків у Клівленді, Марія К. Стецюк - у пам'ять 
мужа д-ра Василя Стецюка, Надія Стсфанська, д-р Александер Т. 
Столярський, Стефан і Надія Гарабан, Василь Іаічин. інж. 
Омелян'М. Тишовницькнй, Українсько-Американська Коорди­
наційна Рада у Ворені. Українсько-Американська Кредитова 
Унія у Маямі, Український Визвольний Фронт. УККА. Відділ в 
Омага — Небраска, Український Дім у Лямсса. Каліфорнія. 
Українська Народна Поміч у Омага, Український Золотий Хрест 
в Омага, Українська Федеральна Кредитова Унія у Рочестері. 
Лідія Фіцалович — у другу річницю смертн батька Михайла 
Фіцаловича, Ярослав Хичій. Михайло Цап з дружиною. 
Михайло Цар, ЮС. Шевчук. Яків і Дарія Яворські д-р А дам 
Якимів. Михайло і Антоніна Яроші. 

60.00 дол. Володимир Децик 

По S50.00 

Люба Артимишин, д-р Микола і д-р Мотря Богатюки. д-р Лев 
Верес. Віктор і Надія Віничі. Дмитро і Юлія Вітики. Анастазія 
Волькер, Алексанлра Воробксвич у пам'ять мужа Романа, д-р 
Омелян Дерій, д-р Павло Джуль - у пам'ять П. Конюха. Борис 
Ґалаґан. Всеволод Гнатчук. Микола Гнат'чук. л-р Роман Граб -
у пам'ять д-ра Романа Лисяка, Лев Григорчук з дружиною, д-р 
Мирослав Грушка з дружиною, д-р Євген Гумецькнй і дружи­
ною, Михайло Гудз. Корнсль Дзюба. Анна Дубас у нам'ять д– 
ра Осина Андрушкова. Антін Заліськнй, Степан Зубаль з 
дружиною. Іван Журхівський. Теофіль Кавка. інж. Любомир 
Калинич. д-р Юрій'Кишаксвнч - у пам'ять Андрія і Марії 
Бойковичів. Михайло Клецор і Дружиною. Іван Книш. інж. 
Василь Колодчин, Роман Колтунюк. д-р Володимир Коропей. 
Стефан Костик, Ігор Конур. Ірина Кузик, д-р Степан Куридас.д– 
р Ірина Лазарчук. Роман Лехіцький, д-р Орест Лоїінський з 
дружиною. Григорій Лозинський, Євген Луцький. Володимир 
Мартинсць на публікацію Б. Корчмарика, д-р Ярослав Мігайчук. 
Олександер Мотиль, д-р Іван Новосівський, д-р Марія Овчарсн– 
ко. Лідія Олежннська - у пам'ять мужа Івана, д-р Ярослав 
Очередько. Юрій Павлічко. Іван і Галина Панчаки. Михайло 
Пилипчак. д-р Орест Попович, Олекса і Ярослава Продивуси.д-р 
Мирослав і Люба Прокопи. Володимир і Анна Раки, д-р 
Клнментій Рогозннськин. Марія Савдик, Самопоміч в ЕлізабетІ, 
о. Василь Середович. д-р Гералл Р. Сидорах з дружиною, л-р 
Марія Фішер-Слиш. Союз Українок Америки в Саратога. л-р 
Євген і Неля Сіецькові. л-р Олександер Стрільбицький, д-р 
Стефан Тимків з дружиною. Василь і Галина Tip. Українська 
Католицька Церква у Ссйнт Петербургу. Українська Медична 
АСОЦІАЦІЯ Північної Америки, Українське Медичне Т-во у Ню 
Енгланд. УНСоюз Відділ 354 в Омага. УНСоюз Відділ 356 в 
Омага. Українська Православна Федеральна Кредитова Юнія. 
Український хор ..Дніпро" у Клівленді. Йосиф У руський, Богдан 
Федорович, д-р Б.А. Филипчак, Стефанія Чсрсватіок, Лаврин А. 
Черко. Євген і Дарія Чсрепенко. 

ПоМООО 

Петро Гула. Юрій С. Кравець, д-р Володимир і Ма,рія Душники, 
проф. Василь Лев. Василь Сердюк. Стапан і Анна Хмури 

35.00 дол. архимандрит Павло Ямняк 

ilo S30.00 

Микола Бодель. Василь Гносвий. М. Гордюк. д-р Я. Н. Гелета, 
Адам і Стефанія Ліськевичі. д-р Ярослав Микуловнч. Родина 
Олсксиних (Арізона). Ссстрнцтво в Омага. 

По 525 00 

Д-р Е.М Анлрусяк. Олександер і Осипа Атановські. д-р Олекса 
Біланюк. д-р Роман Богонович. Олександер Ван горський. 
Маріян і Ірина Ванько. Микола і Зірка Палів у пам'ять брата 
Івана. Богдан й Ірина Г на тюки, д-р Володимирі Марія Гойлиші. 
Петро і Pea Грииакн. Остап Гап. проф. Анлрій Дзедзик. Роман і 
Люба Добрянські. Лариса А Долинська. Семен Дорошак і 
дружиною. Володимир Дучинський. Галина Є”фрсмов. Андрій і 
Лідія Закревські. Емілія Запорожець. Лідія Ігнаг. мгр Роман і 
Ніна Ільницькі. д-р Василь і Ярослава Кіна.іі. Теодор В 
Ковальчик. Ю К Ковінко. Володимир Когут як. Микола 
Корінець. Петро Костечко. Михайло Костів. Т. і А. Костюки, 
БенджамІн і Віра Корсуні. Петро Крамаренко, л-р Боглан 
Кузьма. Стефанія Лагода, д-р Михайло Лободяк. Стефанія 
Логаза. Іван і Аїла Макарі. Анна Маркевич, л-р Леонід 
Мостовий, д-р Роман Осінчук. І. Я. Охрнмович. д-р Аркадім 
Очередько. д-р Стефан Павлинський. д-р Микола Палій. 
Ярослав Петрущак. Пластова Станиця у Клівлснлі. Олександер 
Пришляк. Анатоль Ромах з дружиною. Марія Савнпька. д-р 
Богдан й Ольга Саси. Лев і Стефанія Семушаки., Володимир 
Сіяк. Блаженніший Митрополит Мстистав Скринник ред. Зенон 
Снилик. л-р Ростислав В Сочинський. Омелян Суховсрський. 
Зіна Таран. Український Золотий Хрест Відділ 12. Ьоідан і 
Богданна Худьо. Іван і Марія Чаплі. Адріян Черняк, Ярослав і 
Ольга Чипаки. Микола і Стефанія Чорні, д-р Володимир 
Шкільних, д-р Микола Шпет”ко. д-р Адам ЯК(ІМІВ. Вадим і 
Марія Яровенки. д-р Михайло Яцух 

По 520 00 

Марія Андрусяк - у пам'ять мужа д-ра Іллі, Ксеня Антипів. 
Катерина Бадан, Роман й Ольга Бараболяки - у пам'ять 
Володимири Падох, Михайло Біда. Віктор Блазенко. Роман 
Боб'як з дружиною, д-р Віталій Богданів. Онисим Бойко. Петро й 
Анна Болонії. Петро й Елізабет Букаті. Андрій Бульба. Петро 
Вигінний. Василь Воронка. Осип Головацький, Василь Добчан– 
ськнй, Марія Дозорсьха, Григорій Дробини, М. Іваницький. 
Василь Іванців. інж. Ігор і д-р Надія Кмети. Микола й Ольга 
Курчаки. Віра Лащик - у пам'ять д-ра Осипа Андрушкова. 
Надія Кокольська, М. Королишин, інж. Іван Макар. Василь 
Малий. Василь Малинка, Роман Мельник з дружиною, Михайло 
і Наталія Мітрінги, В. Могучий з дружиною, д-р А. Наклович з 
дружиною, Олена Несін. Юрій Олійник. Омелян Омецінький, 
Василь Пакуляк, Богдан і Марія Пашковські. Євген Піндічук. 
проф. Орест Попович, Микола і Марія Ромахи, д-р Дарія 
Рижевська. Василь Савицький. Самопоміч у Сирахюзах, 
Володимир Сорочак, д-р Богдан С. Томків, Омелян Урбансь– 
кий - у пам'ять Марії Карп'як. Ростислав і Марта Хом'яки. 
Степан Гула-Шеремета. Марта Шиприкевич. 

По 515 00 

Володимир Ворох. Богдан Кондра, Сильвсстер Костик. М. А. 
Лотоцький, Роман Мнколасвич, д-р Мирослав і Анна Мнчков– 
ські, д-р Богдан Мрнц, Стефан Паньків, Ірина Пашковська, 
Сергій Сахарук. інж. Михайло Сосяк. о. Іван Ткачук. Надія 
Гроян, Іван Харчук, Теодор Яцків. 

512.00 д-р Л.А. Марголіна 

По 510 00 

Олександер Атановський. Володимир і Марія Барагури. Микола 
Барцький, д-р Любомир і Дарія Билов. Михайло Бохно. 
Александер Булак. Андрій Бульба, Юрій Войчак, Федір і Марія 
Гайові, Ігор і Рома Гайди, Андрій і Татьяна Гичко, о. М. 
Годинський. інж. Стефан і Надія Голяші, Ф. Дахнівська, Іван і 
Анна Дзіваки, Орест Дячок, Михайло Дуркалевич, Роман 
Запутович, Богдан Казанівський з дружиною, Богдан Козак, д-р 
Марія Кознарська. Анатоль Калиновський, Антін Р. Колтунюк, 
В.Г. Королі. Александер і Рія Корчаки, Семен Костів. Юліян 
Кризанрвський, Володимир Кручовий. д-р Роман В. Кухар, 
Йосиф Ларьй, Віра Левицька. Петро Лещишин. Ева Лісікевич. 
Філарет Лукіянович, Євген Людксвич, Константин Малахов. 
Люба Мсншега, В. Микитин, Володимира Михайлів, Володимир 
Михайлів. Атанас Е. Мілянич, Анна Олівер, Володимир Олійник 
з дружиною, М. Олійник - у пам'ять д-ра Андрія і Марії 
Бойковичів, Микола і Алла Пстрівські. Іван Полянський. д-р 
Юрій Русин, д-р Теодосій й Ірина Сеньковські, Ярослав Сидір. 
Стефан Одлярчук. Микола Стасів, Олена Філінська, Іван Цьолко, 
Марія Цісик. Іван Черешня, Степан Чорний, Юрій Шавалюк, 
Любомира Шсрсмста. Іван Шулер. 

59.00 Пастор Володимир Боровський 

По 55.00 ч 

Василь Багрій, Юліян Бачннський, Оксана Бачннська. Володи­
мир Гошовський. Михайло Гриник з дружиною. Яків Гриценко. 
Петро Демків. Богдан Козак. Федір й Ольга Корсуні. Стефан і 
Марія Пилипчакн. д-р Василь Роданський, Іван Яворський. 

По S3 00 

Пастор Володимир Боровський. Данило Голінка, Юрій Ільчи– 
шин. 

По 52.00 

! Нестор Ґарбер, Іван Злиденний. Наталія Ільяшснко. Іван 
Улянсць. 

51.00 Ольга Моолік, Юрій Німилович. 

Разом 115.60100 

З приводу смерти проф. д-ра Осипа Андрушкова, колиш­
нього голови НТШ у ЗСА, в його пам'ять на НТШ склали 
пожертви наступні особи: 

51.000.00 д-р Роман і Світлана Андрушкові. 

По 5100.00 

Софія Андрушків. Богдан Андрушків, д-р Володимир і Аркадія 
Петришини. 

555.00 Орест і Лідія Цяпки 

По 550.00 

Анна Дубас. д-р Орися Карапінка, проф. Євген Лащик. Євген і 
Ксеня Луцькі, Андрій і Марія Храпливі. Клсментина Шевчук. 

По 530.00 

Іван Гречок. Євгенія Плескачевська, Марія Мандрусяк. 

По 525 00 

Володимир і Катерина Воловодюки. д-р Борис і мгр Уляна 
Глннські. Ігор Зслик. д-р Альберт і Оксана Кіни. Євген Кухта. д-р 
Ярослав і д-р Ірина Падохи, мір Володимир і Анна Раки. В.Б і 
О 3 Рудакевичі, л-р Ярослав і Марія Савки. 

По 520.00 

Дмитро Бобеляк. л-р Василь Калиновим. Стефан і Гразина 
Качали. Ігор і Аніся Козаки. Віра Лашик. Філарет Лукіянович. д– 
р Микола й Іванна Чировські, 

По 510 00 

Ольга Гнатик. Володимир Левинький. Марко Луцький. Ольга 
Масаковська. Анастазія Лони. Уляна Старосолі.ська 

І N 3 приводу смерти Володимири Па лох у її пам'ять склали 
по)Мертвм на НТШ наступні особи: 

5100.00 мір А С Качала 

По 550 00 

'Роман Максимович, мір Володимир і Анна Раки 

По 525.00 

Ірина В. Клос. Іван Р, й Ірина Косгюки. Володимир Ннчаіі. 

Ло 520 00 

Микола і Володимира Кавкн 

В цім, червертім спік ку ювілейних пожертв подано нові, які не 
увійшли у попередні списки, а також давні пожертви, які 

і. доповнено додатковими сумами. 

СПОНТАННІ ПОЖЕРТВИ НА 
НТШ 

Серед жертводавців на 
громадські цілі особливе 
місце займають такі осо­
би й родини, які жертвують 
на різні вартістні громад­
ські цілі самочинно, без 
закликів чи іднивідуальних 
прохань і заохотн. Це мас 
велике значення зокрема 
тоді, коли вони віддалені 
від більших організованих 
українських громад, з яки­
ми є пов'язані. Звичайно 
вони не обмежуються до 
одноразових пожертв, але 
систематично піддержують 
громадські установи й ак­
ції. 

Багато таких жертводав­
ців с у цьому вже 4-му спис­
ку ювілейної збірки НТШ. 
Маючи змогу окремо наз­
вати їх разом із щирою 
подякою в ній листі, бажає­
мо підкреслити окремо най– 
щедріших між ними, а саме 
л. Якова Шелестуна з Ню 
Джерз і , який бажаючи 
скласти частину свого май­
на громаді, окремо звер­
нувся до НТШ й запросив 
його представника, щоб вру 
чити йому свою пожертву в 
сумі 2,500 долярів. 

Окрема вдячність від 
НТШ належить панству 
Палашевськнм а саме д– 
рові Володимирові й Його 
дружині Любі, які склали 
пожертву 2,000 дол, в часі 
гостини у свойому домі в 
Лос Анджелсс; панству інж. 
Евгенові й Ірині Мельни­
кам з Ню Йорку, які вручи­
ли свою пожертву в сумі 
2,000 та суму 1.000 від своєї 
доні мгр. Лідії Хоми тепер 
в часі відвідин в домі НТШ 
та колишньому львов'янн– 
нові. Євгенові Галушако– 
ві, в якого гостинному домі 
в Денвері НТШ збагатився 
на нових 2,000 долярів. 

Океремо слід з вдячніс­
тю відмітити дар п. д-р 
Марусі Бек, яка з власної 
спонуки склала 1,000 дол. 
на ювілейний фонд Н– 
ТШ, а другу тисячку на пуб­
лікацію книжки рсд. Івана 
Кедрина Рудницького. 

Особливу вдячність ви­
нно НТШ Українському 
Банкові „Певність" у Чи­
каго, який тричі підносив 
свою пожертву на дім НТШ 
яка в цю пору дійшла ло 
5,000 долярів. 

ЗВОРУШЛИВІ ПОЖЕРТВИ 
ДЕВ'ЯТДЕСЯТНИКІВ 

95-річна Марія Мельник 

У Філадельфії, разом )л 
родиною відомого громад­
ського діяча, мгр. Мирона 
Утриска, живе його 95-літ– 
ня тета Марія Мельник. Від 
неї недавно наспіла пожер­
тва на ювілейний фонд 
НТШ з нагодо його 1 ІО-річ– 
чя в сумі 2,000 долярів. По­
жертва зложена для поша­
нування пам'яті мужа пані 
Марії Мельник, св.л. сотни­
ка УГА, Михайла Мельни­
ка, який зганув від поль­
ської кулі в Яслі у вересні 
1940 р, 

Марія Мельник народи­
лася 3 грудня 1889 р. в Ко­
марні в родині Утрисків. 
Після закінчення учитель­
ської семинарії вчителю­
вала. Розвал царської Ро­
сії застав її в Камянці По­
дільськім, де вона зголо­
силася до праці в держав­
ній канцелярії У.Н.Р. в якій 
працювала аж до її еваку­
ації. Після того поверну­
лась до дому, звідки виїха­
ла на Захід. Пожертва п. 
Мельник нагадує Шевчсн– 
кове слово: „Раз добром 
налите серце ввік на прохо­
лоне". Тільки подумати на­
шій добродійці лише п'ять 
років до повного сторіччя. З 
глибокою вдячністю стави­
мо п. Мельник на приклад 
іншим. 

90-річний Паоло 
Добрянський 

Нещодавно зайшов до 
канцелярії НТШ громадя­
нин з Бронксу, Павло До­
брянський й без вступних 
розмов поклав на стіл чека 
на 5,000 долярів. „Я старша 
людина, сказав він, перери­
ваючи наше здивування й 
радість, все життя я дбав 
про нашу громаду, то й 
хочу тепер на схилку віку 
доложити цеглину до Ва­
шого нового дому науки". 
На наші мигання ще додав, 
що закінчив дев 'ятдесять 
років життя, що живе разом 
із родиною свого покійного 
брага Касіяна й що колись 
перед еміграцією жив у міс­
ті Калуші. Насилу вдалося 
нам одержати від нього 
скромну знимку на сходах 
дому, де живе. Багатомов­
ний чек і маломовність же­
ртводавця глибоко звору­
шила нас і закріпили віру в 
громадську жертвенність 
на добрі цілі. 

95-річний Стефан 
Цимбала 

Перед Новим роком пош­
та 'доручила нам листа з 
Бруклина від колишнього 
сотника український зброй­
них сил, Степана Цимбали. 
Лист цей ми прийняли, як 
найкраще новорічне бажа­
ння нашої жертвенноі 
громади Ось вийняток з 
ньою ..В прилозі посилаю 
чек на гасячу долярів. зао­
щаджених в Крсдитівці ,.Са 
мопоміч" в Ню Йорку, як 
мою скромну жертву для 

НТШ зі щирим бажанням. 
щоб наша науково-кольтур 
на праця дальше вінчалася 
як найкращими успіхами 
для добра й слави нашого 
народу. Я боровся за ук­
раїнську державу в молодос­
ті, а тепер на 95-ім році 
життя хочу помогти нашій 
науці, щоб вона помогла 
здійснити віднову самостій­
ної, соборної української 
держави". 

94-річна Анна 
Гувер-Гриневич 

Про неї була згадка в ста­
ттях „Про золоте руно" на­
друкованих в квітні цього 
року у фейлетонах „Свобо­
ди". Тому згадаймо цю 
велику добродійку не лише 
НТШ, але й низки інших 
наших установ, цитуючи її 
слова, які супроважали її 
чек на 2,000 долярів. ..Ося­
гнувши 94-ий рік життя ба­
жаю склас ловіт й пере­
дати ше за життя мої ма­
ленькі заощадження най­
більш корисним у нашім 
громадськім еміграційнім 
житті організаціям, у цьо­
му в першу чергу - НТШ". 
Пані Анна народилася в 
селі Грибова Рудня в Черні­
гівщині, й живе, в Сакра­
менто, Каліфорнія. 

Інженер і педагог 
Софія Гасвська 

В часі відвідин п.інж. С. 
Гасвської, яка після інтере­
сної праці, як диктор „Го­
лосу Америки" й учительки 
мов в щколі Бсрліца, в часі 
своєї , ,емеритури" вчить 
безплатно мов у Вільнім 
університеті в Денвері й 
пише підручники для вив­
чання української мови, во­
на побажала НТШ багато 
успіхів й вклала в кишеню 
його представника чек на 
1,000 долярів. А прощаю­
чись сказала: „Як тільки дій­
ду до суми на моїй щади– 
чій книжечі потрібної по 
моїй смерті, вишлю Вам ще 
дещо". І вислала в наступно­
му місяці, чи двох новий чек 
на таку саму суму.Важко 
підшукати)слова, щоб вис­
ловити глибину вдячности 
й подиву для цігї визначної 
внховнишЛнашого но”ого 
ПОКОЛІННЯ 

Стефанія Суіюзар 
\ Рнджвуду 

На жаль ми не мали на­
годи познайомитися з п. 
Слюзар. яка з уваги не піз– 
ний вік не зважується на 
дальші подорожі. Знаємо її 
тільки з її віддання україн­
ській громаді , і окрема 
Н І Ш Це вона передала п. 
Любою Дармоірай чек на 
тисячу долярів на ювілей­
ний фонд НТШ при чому 
просила переказати, що во­
на рішилася Ще перед своєю 
смертю розділити свої 
скромні ощадності поміж 
українські організації Ува­
жаючи НІШ цінним для 
української спільноти, скла­
дає йому свою жертву 

П О Д Я К А 

Наукове Товариство ім. Шевченка складає щиру поляку 
адвокатові п. д-рояі Аскольдоаі Лозинському за безко­
рисну допомогу у звільненні дому НТШ від міського 

- податку. 

УПРАВА 
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ІЗ ПРОТОКОЛУ ЗАСІДАННЯ 
ПРЕЗИДІЇ НТШ 

Засідання Президії НТШ відбулося у п'ятницю, ЗІ-го 
травня, І985 p., в будинку НТШ у Ню Йорку і тривало від 
години 5:00 до 9:!5 вечора. 

Приявні: проф. Ярослав Падох — голова Управи; 
гГроф. Василь Лев перший заступник голови; проф. 
Григор Лужницький третій застпник; проф. Леонід 
Рудницькнй - науковий секретар; мґр. Володимир Рак -
скарбник; ред. Іван Кедрин і професори Василь Ленник; 
Василь Маркусь; Роман Осінчук, Василь Калинович. 

!. Засідання відкрив і ним керував проф. Ярослав 
Падох. 

2. Засідання, обговоривши з різних аспектів деякі 
наукові і видавничі справи, винесло наступні рішення: 

Взяти участь у науковій конференції присв'ячсніЙ 1000-
річчю Хришення України у Банвд Бруку, Н.Дж. в днях 15-
17 червня, 1985 р. Конференцію організують українські 
наукові інституції Европи, Америки і Канади. Взяти участь 
у скликанні і працях загальних конференцій для перегляду 
українського правопису, якшо УВАН і УНІГ погодяться 
на цей проект. 

Виконати ухвали попередньої Управи НТШ - вигото­
вити мовно і приступити до друкування перших трьох 
томів „Історії України - Руси" Михайла Грушевського в 
англійській мові. Ця тема була широко обговорювана на 
засіданні у зв'язку з публікаціями кількох статей і завваг в 
деякій українській пресі і журналах, які не завжди точно і 
вірно відображували стан підготови до друку згаданих 
трьох томів М. Грушовського. У відповідь на це Президія 
Управи НТШ па свойому засіданні ще 24 листопада, 1984 
p., вибрала Комісію у складі: ред. Іван Кедрин — голова 
Контрольної Комісії, мґр. Володимир Рак — скарбник, 
проф. Василь Калинович — член Управи для перевірки 
стану підготови до друку трьох перших томів праці 
Грушевського в минулому і тепер. Пленарне засідання 
Управи НТШ у дні 27 квітня, 1985 року затвердило вибір і 
компетенції цісї Комісії. Ред. Іван Кедрин в імені Комісії 
прочитав на сьогоднішньому засіданні Президії проект 
Висяснення - Комунікату, базований на протоколах 
Загальних Зборів НТШ, засідань Управи НТШ і фінан­
сових документах, відносно стану підготови до друку 
згаданих трьох перших томів праці Грушевського. У 
дискусії над цим проектом було уточнено і вияснено деякі 
речення і рішено проголосити його у пресі. (Див. „Свобо­
да" ч. і 22 з 28 червня 1985 - Ред.). 

Затвердити договір між НТШ і проф. Юрієм Луцьким 
про переклад на англійську мову книжки П. Зайцева 
„Життя Тараса Шевченка". 

Уповноважити голову НТШ проф. Ярослава Падоха 
відбути подорож до Відня шоб придбати від добродія 
НТШ д-ра Юрія Вітошинського книжки та архівні 
матеряли до їх можливого друкування. 

3. Фінансові справи. Засідання, після обміркування 
різних фінансових справ, винесло рішення щодо розраху­
нку з будівничим п. Кримшином нового будинку у ре­
монті. 

Закупити від пані Островерха 250 примірників книжки 
Н. Короля, яку покійний видав під фірмою НТШ за власні 
гроші, по одному долярові за один примірник. Назва 
книжки: „Українське козацтво". 

Проголосити дві стипендії, по 1,000 дол. кожна, для 
студентів права з Фонду д-ра Срібного. Цю стипендію 
дати разом з Українською Асоціяцією Адвокатів або без 
неї. Заплатити проф. Юрієві Луцькому першу рату 
винагороди за переклад, монографій і бібліограгію книжки 
П. Зайцева, „Життя Тараса Шевченка". Дати 2,000.00 дол. 
для університету Іллиной на руки проф. Д. Штогрина, як 
допомогу на влаштування українознавчної конференції 
ц.р. на тому університеті. Заплатити друкарні „Америки" 
решту довгу в сумі 3,000.00 за друк книжки ,,Київ 
Шевченкових часів". Заплатити лісникам Дель Веково і 
богман 800.00 дол. за помаркування частин нашої 
посілостн у Кергонксон ч. 7 для вирубу дерева. 

4. Господарські справи. У господарських справах, які 
заторкували також фінанси. Президія винесла слудуючі 
рішення: 

Зааигажувати адвоката до процесу проти пана Монро 
у справі права дороги на посілості НТШ у Кергонксоні. 

Зааигажувати адвокати для праці поміру посілости 
НТШ у Кергонксоні і виготовлення мап із границями 
посілостн згідно з домаганням місцевої громадської 
управи, Тавншип. 

Уповноважити адвоката робити старання про низьке 
оподаткування посілости НТШ у Кергонксоні. 

Президія вибрала Комітет для організації відзначення 
85-річчя почесного члена НТШ проф. Володимира Кубійо– 
вича у Ню Йорку у місяці вересні цього року. До Комітету 
були вибрані: д-р Роман Осінчук, д-р Євген Федоренко, 
мір Володимир Рак, д-р Ярослав Падох (з уряду голови), 
д-р. Василь Калинович - голова. Комітет може кооп­
тувати інших людей для практичної роботи. 

Президія погодилася з проханням д-р Струка з 
Торонто і п. Стасюка з Ванкуверу від редакції Енцикло­
педії українознавства, щоб, у зв'язку з другим накладом 
Енциклопедії, НТШ поміг у продажі першого тому і -
тимчасово примістив у свойому будинку певну кількість 
примірників иігї праці. 

Президія висловила бажання, щоб голови Секцій 
разом зорганізували сторічні ювілеї смерти Маркіяна 
Шашксвича, Миколи Устіяновича. 150-річчя народження 
Миколи Костомарова, і 60-річчя смерти Івана Франка. 

Президія просила і уповноважила проф. Романа 
Анлрушкова зложити привіт від НТШ для з'їзду Ста– 
ннславівпів на С'оюзівці в днях 8-9 червня ц.р. 

Президія обговорювала також справу Директора 
канцелярії 

12 червня. 1985 р. Василь Калинович 

ДОДАТКОВИЙ СПИСОК ЖЕРТВОДАВЦІВ НТШ 

ВИПРОДАЖ КНИЖОК НТШ ОДНОРАЗОВИЙ ЮВІЛЕЙНИЙ 
Закінчуючи ювілейні об­

ходи з приводу 110-річчя 
НТШ проголошуємо вий– 
нятковий вииродаж наших 
видань, який триватиме до 
кінця 1985 р. 

Ціна книжок виїмково 
знижена на 40 , а хто замо­
вить книжки на S0 дол. і 
вишс одержить 509Ьзнижки. 
. Скористайтс з цієї виїм­

кової нагоди щоб набути 
цінні книжки й також допо­
могти появі нових. Наша 

. знижкова ціна є нижчою, як 
кошт їх друку. 

Замовлення і виставляти 
чеки чи грошеві перекази 
висилати на адресу: Shev-
chenko Scietific Society, Inc. 
63 Fourth Avenue New York, 
NY. 10003 

ПУБЛІКАЦІЇ НТШ 

З ДІЛЯНКИ УКРАЇНОЗНАВСТВА 

ЛІТЕРАТУРА - ПОЕЗІЯ - МИСТЕЦТВО - МОВА 

B. Січинський, .Історія українського мистецтва -
Архітектура. 
Ню Йорк. 19S6. 2 томи. S20.00 (тверда оправа) 
Б. Берест, Історія українського кіна. 
Ню Йорк , 1962. S 10.00 (тверда оправа) 
Сергій Крашенінніков, Київ Шевченкових часів. 
Ню Йорк, 1984. S 15.00 (тверда оправа) 
Ці три видання формату 22/29 видані на гарнім папері, 
ілюстровані є прикрасою кожного культурного дому і 
надаються на подарунки. 
Е. Маланюк, Поезії. 
Ню Йорк, 1954. 58.00 (брошура) 
Збірка українських новель. 
В збірці поміщено 32 новелі, які використовують викладачі 
шкіл українознавства. 
Ню йорк, 1955. S8.00 (брошура) 
Обірвані струни. Зредагував Богдан Кравців. 
Це є антологія поезії українських авторів замучених 
большевицькою владою 1920-1945 pp. 
Ню Йорк, 1955. S8.00 (брошура) 

S 10.00 (тверда оправа) 
Б. Лепкнй, Мазепа. 
Історична повість. 
Ню Йорк, 1955. S8.00 (брошура) 
Ю. Яновський, Майстер корабля. 
Один з кращих романів підсоветського автора. 
Ню Йорк, 1954. S8.00 (брошура) 

S 10.00 (тверда оправа) 
Твори Івана Франка. 
Добірку праць І. Франка зробив К. Кисілевський. 
Ню Йорк, 1956. S 10.00 (брошура) 
П. Зайцев, Життя Тяряса Шевченка. 
Це одна з кращих і вичерпних праць про життя і творчість 
Т. Шевченка. 
Мюнхсн-Париж, 1955. S8.00 (у м'якій оправі) 

S 10.00 (в твердій оправі) 
Р. Смаль-Стоцькнй, Українська мова у Совстській 
Україні. 
Автор подає розвиток української і російської мови і 
наступ Москви на українську мову. 
Ню йорк, 1969. S 10.00 (у м'якій оправі) 
Тарас Шевченко: Збірник доповідей для вшанування 
сторіччя смерти Патрона НТШ. 
Зредагували: В. Стецюк і Б. Кравців, сторін 270. 
Ню Йорк, 1972. S 10.00 (у м'якій оправі) 
C. Смаль-Стоцький, Т. Шевченко Інтерпретації, сторін 240 
Ню Йорк, 1965. S 10.00 (у м'якій оправі) 
Михайло Драй-Хмара, 3 літературно-наукової сш 
сторін 409. 
Ню Йорк, 1979. S20.00 (в твердій оправі) 

ІСТОРІЯ 

0 . Оглоблин, Гетьман Іван Мазепа і його доба. 
Історична дослідча праця на 408 сторінках. 
Ню Йорк, 1960. 515.00 (в оправі) 
М. Чубатий, Княжа Русь-Україна та виникнення трьох 
східньо-словянськнх націй. 
Ню Йорк, 1964. 58.00 (брошура) 
Ярослав Пастернак, Ранні слов'яни в історичних, археоло­
гічних І лінгвістичних дослідженняах. 
Ню Йорк, 1975. 57.50 (брошура) 
Вольф-Дітріх Гайке, Українська Дивізія Галичина. 
З'ясована історія формування та бойові дії Дивізії в роках 
1943-45. 
Торонто-Мюнхен, 1970. 515.00 (в оправі) 
Я. Падох, Нарис Історії українського карного права. 
Мюнхен, 1951. 55.00 (брошура) 
1. Холмськнй, Історія України. 
Короткий курс історії України для шкільного вжитку. 
Ню Йорк, 1949. 510.00 (брошура) 
Михайло Грушевський, Статті, спогади, документи і 
коментарі, стор. 236. 
Зредагували: М. Стахів і М. Чировський. 
Ню Йорк, 1978. 512.00 (у твердій оправі) 
М. Стахів, Україна в добі Директорії. 
7 томів подає історію української революції в добі 
Директорії. 
Скрентон, 1962. Кожний том 510.00 (в оправі) 
S7.50 (брошура) 
Н.. Король, Українське козацтво-родонячальник кінного 
війська Московіі Росії 
Ню Йорк, 1963. 52.50 (брошура) 
Богдан Ф. Корчмарик. Християнізація європейського 
сходу і месІястичні аспірації Москви, стор. 78. 
Торонто, 1973 53.00 (брошура) 
Ф. Б. Корчмарик, Духові впливи Києва на Московщину з 
добу гетьманської України, стор. 147. 
Ню Йорк, 1964. 510.00 (у твердій оправі) 
Збірник на пошану українських вчених, знищених больше­
вицькою Москвою. 
Зредагувала Марія Овчаренко. 
Париж-Чікаго, 1962, стор. 356. 510.00 (в м'якій оправі) 
На пошану 70-річчя народин Романа Смаль-Стоцького. 
Зредагували: В. Лев і М. Стахів. 
Ню Йбрк, 1963, стор. 414. 510.00 (в м'якій оправі) 
Збірник на пошану Олександра Шульгина. 
Зредагував В. Янів. 
Париж-Мюнхен, 1969, стор. 359. 510.00 (в м'якій оправі) 
Лицар праці і обов'язку. Пам'яті проф. О. Лотоцького. 
Зредагував В. Гошовський. 
В-во „Євшан Зілля" Торонто, 1983, стор. 190. 55.00 

„„ (в твердій оправі) 

РІЗНІ 

В. Кубійович і А. Жуковський, Карта України. 
Адміністраційний і територіяльний поділ України з 
даними з 1977 р. З вступом. 
Мюнхен-Париж, 1978. 55.00 
Праці Біологічно-Хемічної Секції. 
Доповіді з конференції НТШ і УВАН. 
Видання зредагував проф. А. Архімович. 
Ню Йорк, 1979. 510.00 (в оправі) 
Українські поселення: Довідник поселень української 
еміграції. 
Зредагували: А. Мілянич, В. Бандера, М. Гурин і В. Ісаїв. 
Ню Йорк, 1980. 515.00 (в оправі) 
М. Сосновський, Між оптимізмом і песимізмом. 
Статті на актуальні питання, що виникали на еміграції по 
Другій світовій війні. 
Ню Йорк, 1979. 520.00 (в оправі) 

НОВІШІ ВИДАННЯ, ЩО НЕ ВМІЩЕНІ В КАТАЛОЗІ 
НТШ 

Володимир Гнатюк, Вибрані статті про народну творчість. 
Ню Йорк, 1981, стор. 288. 515.00 (в оправі) 

Леонід Соневицький, Студії з української історії. 
Париж-Ню Йорк, 1982, crop. 309. 518.00 (в оправі) 

Андрій Багмет, Словник Синонімів. 
Ню Йорк, 1982, стор. 465. 515.00 (в оправі) 

Літературні процеси після Другої Світової Війни. 
Редакційна колегія: Б. Романенчук, Н. Пазуняк, Л. Руд­
ницькнй. 
Ню Йорк, 1982, стор. 256. 515.00 (в оправі) 

Іван Франко, Мистець \ Мислитель. 
Зредагував: Є. Федоренко. 
Ню Йорк, 1981, стор. 211. 515.00 (в оправі) 

Кость Паньківський, Роки Німецької Окупації 1941-1944. 
(Друге видання) 
Ню Йорк, 1983, стор. 480. 518.00 (м'яка оправа) 

С. Крашенінніков, Київ Шевченкових часів. 
Ню Йорк, 1984, стор. 128. 515.00 (альбом в оправі) 

Яворівська земля: Яворівщина і Краковеччина. Регіональ­
ний Історично-Мемуарний Збірник. 
Редакційна Колегія: В. Лев, В. Барагура, 3. Кохановський, 
М. Масюк і М. Масюк. 
Ню Йорк, 1984,'стор. 852. 530.00 (в оправі) 

Taras Hunczak, editor, Ukraine and Poland in documents 
1918-1922. ' 
New York, 1983, vol. I and vol. II. 530.00 (cloth) 

M. Семчишин, Тисяча Років Української Культури. 
Ню Йорк, 1985, стор. 660. 520.00 (в оправі) 

І. Новосівський, Історія Права Буковини і Бесарабії. 
Ню Йорк, 1985, стор. 160. 510.00 (в оправі) 

ПУБЛІКАЦІЇ НТШ В АНГЛІЙСЬКІЙ МОВІ 

М. Bohachevsky-Chomiak, The Spring of a Nation in Eastern 
Galicia in 1848 
New York, 1967. 
An analysis of the Ukrainian national movement in 1848. 

55.00 (paper) 
M. Yaremko, Galicia - Halychyna - From Separation to 
Unity. 
A history of Galicia from 907 to 1945. 
New York-Toronto 510.00 (cloth) 
N. Chirovsky. editor. On the Historical Beginnings of Eastern 
Slavic Europe. 
New York, 1976. 57.00 (paper) 
510.00 (cloth) 

W. Dushnyck, The Ukrainian-Rite Catholic Church at 
the Ecumenical Council 1962-65. 
New York, 1967. 57.00 (paper) 
Frank B. Kortschmaryk. The Kievan Academy and its Role in 
the Organization of Education in Russia at the Turn of the 
Seventeenth Century. 
New York, 1976. 57.00 (paper) 
I. M. Novosiwsky, Bukovinian Ukrainians: A Historical 
Background and Their Self-Determination in 1918. 
New York. 1968. 57.00 (paper) 
Frank B. Kortschmaryk, Christianization of the European 
East and Messianic Aspirations of Moscow as the "Third 
Rome." 
Toronto-New York. 1971. 53.00 (paper) 

History of Ukraine edited by Philosophical Library in New 
York. 
N. Chirovsky, An Introduction to Ukrainian History, vol. I 
(Ancient and Kievan-Galician Ukraine-Rus). 
New York, 1981. Vol. I 519.95 (cloth) 
N. Chirovsky, An Introduction to Ukrainian History, vol. II 
(The Lithuanian-Rus Commonwealth). 
(The Cossack-Hetman State). 
New York, 1984. Vol. II 525.00 (cloth) 
V. Mudry and R. Olesnicki, editors, Lviv: A symposium on 
700t h Anniversary of Lviv. 
New York, 1958. 510.00 (cloth) 
Roman Smal-Stocki, The Nationality Problem of the Soviet 
Union and Russian Communism Imperialism. 
New York, 1963. 57.50 (paper) 
Mathew Stachiw, P. Stercho and N. Chirowsky, Ukraine and 
the European Turmoil, 1917-1919. Vol. I and II. 
New York, 1973 Vol. I 515.00 (cloth) 

Vol. II 515.00 (cloth) 
Ivan Franko, Moses and Other Poems. Translated from 
Ukrainian by Vera Rich and Percival Cundy. 
New York, 1974. 57.50 (cloth) 
Ivan Franko, The Masters Jests. 
Translated by Roman Tatchyn. 
New York, 1979. S 10.00 (cloth) 
Roman Smal-Stocki, Shevchenko Meets America. 

52.00 (paper) 
Pauls John, Pushkin's "Poltava." 
New York, 1962. 
Ivan Franko, Ivan Vyshensky. 
A poem traslated by Orest Tatchyn. 
New York. 1983. 

53.00 (paper) 
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TARAS HUNCHAK 
UKRAINE - POLAND 

IN DOCUMENTS 1918 - 1922 
(I.K.-H.) - „Україна і 

Польща в документах", 
1918-1922, зібрав і зредагу­
вав Тарас Гунчак - це два 
томи документів, виданих 
Науковим Товариством ім. 
Шевченка в Америці щойно 
недавно на переломі мину­
лого і цього року, дармащо 
дата видання 1983. На об­
кладинці англомовний ти­
тул, всередині український. 
Проф. Тарас Шунчак завдав 
собі великого труду віднай­
ти зібрати й упорядкувати 
за хронологічним принци­
пом ті документи, здебіль­
ше врятовані з Польщі й 
вивезені до Інституту ім. 
Пілсудського в Ню Йорку. 
Це така маса документів, 
друкованих в мові оригіна­
лу, здебільша польською 
мовою, що перечитати. їх і 
перестудіювати - це також 
великий труд Перший том 
мас 484 сторінки, другий456 
самі ці цифри говорять про 
масу часу і праці, що їх 
вимагало зладження до 
друку того твору. Як поя­
снює у свому вступі проф. 
Тарас Гунчак - ціллю тієї 

праці є „поширення архів­
ної бази для вивчення істо­
рії України 20-го сторіччя". 
Дослідник тієї історичної 
доби, чи пак дослідник вза– 
залі польського-українсь– 
ких взаємин знайде в тій 
книзі скарб документарних 
відомостей. Коли ж гово­
рити про похід ПОЛЬСЬКОГО Й 
українського війська в Укра­
їну за Варшавським догово­
ром з 21 квітня 1920 року, то 
без книги не можна обій­
тись. Негативом тієї книги є 
відсутність будь-якого вла­
сного коментаря та відсут­
ність прагматичного пов'я­
зання подій, впорядкова­
них, як сказано, тільки за 
принципом хронології. 
Проф. Гунчак виправдував 
перед автором цих рядків 
таке видання твердженням, 
що „так тепер видається 
зібрані документи”й -без 
власної аналізи, без влас­
них коментарів. Різні пріз­
вища в тексті документів 
знайшли в редакції проф. 
Ганчука ближче пояснення 
в нотці внизу сторінки. 
Це добрий довідник. 

ІЗ ПРОТОКОЛУ ПЛЕНАРНОГО 
ЗАСІДАННЯ УПРАВИ НТШ 

Пленарне засідання Управи НТШ відбулося у суботу, 
27-гоквітня, 1985 р. у будинку НТШ в Ню Йорку і тривало 
від год. 10:30 ранку до 6:30 вечора. 

Присутні члени: Роман Андрушків, Степан Ворох, 
Іван Головінський, Степан Горак, Антін Драган, Василь 
Калинович, Іван Кедрин, Василь Лев, Василь Ленцик, 
Григор Лужницький, Василь Маркусь, Роман Осінчук, 
Ярослав Падох, Володимир Рак, Леонід Рудницькнй, 
Володимир Стойко, Євген Федорен/о. 

Засідання відкрив і ним керував голова НТШ проф. 
Ярослав Падох. Привітавши присутніх, він попросив їх 
вставанням з місць вшанувати пам'ять померлих членів, 
добродіїв і прихильників НТШ. Від часу останнього 
пленарного засідання померли слідуючі особи: проф. Осип 
Андрушків — колишній голова НТШ, Юрія Марія 
Рудницька — мати наукового секретаря проф. Л. Руд– 
ницького і сестра проф. Г. Лужницького, інж. Омелян 
Богачевський, Юрій Стефаник, Евфрозина Винар, інж. 
Володимир Онишкевич, економіст Михайло Мельничук, 
Іван Галавай, письменниця Олена Звичайна, Леонід 
Романюк, мґр. Іван Костюк, інж. Роман Кобринськнй, 
історик Микола Андрусяк, Ірина Тачук. 

Василь Калинович прочитав ухвали Президії, які вона 
винесла на свойому засіданні 5-го травня, 1984 року. Проф. 
Я. Падох відчитав, з обширним поясненням, рішення 
Президії Управи на засіданні 24-го листопада, 1984 року. 
Ухвали обох засідань Президії, після дискусії, Пленарне 
засідання затвердило на пропозицію проф. Стапана 
Горака, яку піддержав проф. Васииль Маркусь. 

Звітування членів Президії. Першим звітував голова 
НТШ проф. Я. Падох. У свойому звіті він обговорював 
ювілейні святкування з нагоди 110-річчя НТШ, справи 
нового дому, посілости НТШ (Кергонксон), збірка фондів, 
спадки відбутих наукових конференцій, зв'язки з іншими 
науковими організаціями, бібліотека та інші. 

Проф. Василь Лев, перший заступник голови, зві­
тував, що він заступав голову у відсутності останнього, 
підписував деякі документи, постійно працює у бібліотеці 
над архівами, брав участь у праці Видавничої Комісії і був 
учасником деяких публичних доповідей в домі НТШ. 

Проф. Степан Горак, другий заступник голови, 
звітував, що він підготовив від НТШ дві сесії на Тритій 
конгрес радянських і східньо-европейських студій, видав 
три числа журналу „Нешеналітіс Пейперс", у минулому 
році зорганізував сесію НТШ на АААСС, видав дві праці 
та інше. 

Проф. Григор Лужницький, третій заступник голови, 
звітував, що він тепер працює над збірником в пошану 
Миколи Чубатого. Матеріали є вже зібрані, але ще треба 
статті про Чубатого як журналіста. Більша частина 
матеріалу вже зложена. Крім того він брав активну участь 
у праці Видавничої Комісії. 

Проф. Іван Головінський, червертий заступник 
голови, звітував, що він виголосив три доповіді для 
ширшої публики, написав кілька статтей До газет і 
журналів з ділянки психології та опублікував три наукові 
розвідки, і дав до друку. 

Мґр. Володимир Рак, скарбник НТШ, прочитав 
детальний звіт з аналізи балянсу, порівняльного зістав­
лення прибутків-видатків і виконання бюджету за 1983 і 
1984 роки. Складено точний звіт на ІЗ-ть сторінок 
машинопису. 

Проф. Леонід Рудницькнй. Науковий секретар і 
голова Видавничої Комісії, звітував, що він відбув кілька 
конференцій з.рактором Янівим у справі співпраці НТШ і 
УВУ над відзначенням 1000-річчя Хрещення Руси– 
У країни, відбув низку розмов разом з головою з проф. О. 
Пріщаком і ректором Янівим, подавав матеріяли про 
НТШ до преси, брав участь у праці осередку НТШ у 
Філадельфії, написав передмову в англійській мові до 
книжки Семчишина ,,Історія української культури", 
працював при редакції книжки Крашеніннікова, та інше. 
Він також звітував за Видавничу Комісію, що за звітний 
час появилися друком чотири праці, у друку тепер є-чотири 
праці, а в редакції і рецензії є дванадцять праць. \ 

Звідомлення Комісій. Д-р Роман Осінчук звітував за 
Комісію дому, дав признання панові Салякові за поміч, і 
відмітив, що будинок викінчений, але нам треба ще додати 
вінду і переключитися з електричного огрівання на газове і 
в цьому напрямі Комісія працює згідно з попередніми 

Бішеннями Управи. Д-р Роман Осінчук, також голова 
Звіленйого Комітету, поінформував, що Комітет свою 

працю скінчив віднзаченням 110-річчя НТШ і за винятком 
збірки грошей, яка ще формально триває. 

Ред. Драган поінформував, що Пресова Комісія, як 
одиниця, не працювала, одначе прицювали поодинокі 
люди, головно у редакції „Вістей НТШ" у „Свободі" і 
своїми дописами про НТШ у пресі, як наприклад ред. Іван 
Кедрин, ред. А. Драган, і ред. Ольга Кузьмович. 

Проф. Володимир Стойко звітував за Стипендійну 
Комісію, до якої крім нього входять проф. Степан Горак і 
проф. Іван Головінський. Стипендійна Комісія розлянула 
6 подань на стипендії і запропонувала дати дві стипендії 
1,000.00 дол. і 500.00 дол. Рівночасно проф. В. Стойко 
запропонував, щоб Управа виготовила стипендій ний плян 
чи стипендійну політику. 

Комісія вшанування добродіїв НТШ була створена -
тому два роки з нагоди відзначення 110-річчя НТШ у 
зв'язку із збіркою фондів на НТШ. Завданням цієї Комісії 
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Ч. 184. СВОБОДА, ЧЕТВЕР, 26-го ВЕРЕСНЯ 1985 

KM 
Д И Р Е К Ц І Я І Б А Т Ь К І В С Ь К И Й К О М І Т Е Т 

У К Р А Ї Н С Ь К О Ї Ш К О Л И при Ц Е Р К В І - П А М ' Я Т Н И К У 
а Бавнд Бруку, Н. Д ж . 

повідомляє, що 

НАВЧАННЯ в ШКІЛЬНОМУ 1985/86 р. 
РОЗПОЧИНАЄТЬСЯ 28-го ВЕРЕСНЯ 1985 РОКУ 

Школа знаходиться в приміщеннях 
Українського Культурного Центру в Осередку УПЦ. 
Навчання відбувається кожної суботи від 9:00 год. ранку 

до 1-ої год. по пол. 
За докладнішими інформація ми про садочок І вищі 

кляси звертатися до Олексія Шевченка, (201) 725-5322 

шшшшштвшшшшш 
ЕФО ФОООО РО О-ОООО РфФФОФЩШбФйОрООО РвфОСХ?, 

Клівленд і околиці! 
В суботу, 12-го жовтня 1985 p., 

о год. 11-ій перед полуднем 
в залі СУМА „Верховина" 

7425 В. Плезант Валей Ровд, ПАРМА, Огайо 
відбудеться 

СЕКРЕТАРСЬКО-
ОРГАНІЗАЦІЙНИЙ КУРС 

з такою програмою: 
1. Значення вишколу секретарів-організаторів: 
2. Основи життьового забезпечення: 
3 Наш „товар" роди Союзового забезпечення; 
4. Таблиці зворотних вартостей. 
5. Як здобувати членів (Психологія забезпеченевоі акції). 

Доповідають на курсі: 

Володимир Сохан, головний секретар 

Степан Гавриш, головний організатор 
До участи в курсі зобов'язані всі відділові секретарі й уря­
довці усіх Відділів Округи Також запрошується до участи 
всіх тих громадян/а”ТоїтОвно молодь, які хотіли б працюва­

ти для УНСоюзу. 

В часі перерви - СПІЛЬНА ПЕРЕКУСКА - ОБІД 
т 

По полудні, о год. 3:30 відбудуться у цій самій залі 

ОРГАНІЗАЦІЙНІ НАРАДИ 
Окружного Комітету Відділів УНСоюзу 

КЛІВЛЕНДСЬКОЇ ОКРУГИ 
до участи в яких запрошені й зобов'язані урядовці, представ– 

. ники і конвенційні делегати наступних Відділів: 

18. 50. 102. 108, 112 115, 166, 180, 222. 233, 240. 
251. 291. 295. 328. 334, 336. 346, 358. 364 

НА ПОРЯДКУ НАРАД 
1 Відкриття; 
2 Перегпяд-провірка організаційної праці Округи за 

останні місяці; 
3. Обговорення осінньої кампаніі; 
4 Схвалення організаційного лляну пращ на останні 

місяці цього року. 
5 Обговорення загальних союзових справ; 
6 Внески запити і закриття зборів 

У нарадах візьмуть участь 

Володимир Сохан, головний секретар УНС 

Степан Гавриш, головний організатор УНС 

Тарас Шмаґала, головний радний УНС 

За ОКРУЖНУ УПРАВУ 
Василь Ліщинецький, Мирослав Почтар. 

гоппва сенреї ар 
Володимир Якима, касир 
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І Головна Управа Товариства 
Українських Інженерів Америки 

запрошує Членів та все Громадянство на 

ТРАДИЦІЙНУ 
ОСІННЮ ЗУСТРІЧ 

І 
І І на СОЮЗІВЦІ, в Кергонксоні, H. Й. 

в днях 12 і 13 жовтня 1985 р. 
В ПРОГРАМІ: -

)Л 1. Вокатон 
Щ 2 Наукова Конференція 

3 Бенкет і забава 
4 Пленарне засідання Головноі Управи ТУІА та Голів Від­

ділів 

Просимо замовляти кімнати' 
Початок імпрези і 

я в суботу, 12-го жовтня 1985 р., о год. 1-ій по пол. І 
' і Просимо взяти якнанчисленнішу участь ” Я 

у згаданих імпрезах. 

Щ Головна Управа ТУІА Ц 

fcoaef уже ущсужстх УМХ УЖС ^дкс)аеоябоаеоакс.^зкк^ 
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Юрій Пундик 
Збірка вибраних статтей ' 

„У ПОЛУМ'Ї ДРУЖНЬОГО 
СЛОВА" 

Появилася збірка матеріялів зібраних Дружиною Покійного 
МАРІЄЮ ПУНДИК, 

впорядкована АНАТОЛЕМ ДОМАРАЦЬКИМ. 
у Видавництві ,,Українського Слова" в Парижі, заходами 

Світової Координаційної Ради ІСНО. -
Збірка покаже читачеві, наскільки міркування Юрія Пун­

дика не втрачають своєї ваги і в сучасну пору, не зважаючи 
на відносно віддалений час між іх написанням і появою, та є 
постійно актуальні 

- є потребі безперебійного усучаснювання української 
ПОПІТИЧНОІ ay мни. 

- на тему речевоіаналізи нашого ближчого чи дальшого 
минулого; 

- у допомозі тим, які борються в Україні, 
- відносно взаемновідносин між трьома вітками україн­

ського націоналізму і пекучої потреби дати їм достойні рам­
ки. 

- у розгляді ідейних запожень української пюдини, 
- на тему иоподі. її суспільного ставання та обов'язків 

у своєму довншпі і в українській громаді; 
- у насвітпюванні пюдей і явищ 

448 стор. друку - Uina 20.00. доп 
Мешканців стейту Ню Джерзі зобов'язує 6Sb стейтового 

податку. 

Замовляти SVOBODA BOOK STORE 
ЗО Montgomery Street. Jersey City.^.J, 07302 

ВІННІПЕҐСЬКЛ -
ФОЛКЛЬОРАМА'85 

39 національних павільйонів мали 
гостей у усього світу 

У 1970 році була спроба, 
її назвали „Фестиваль на­
цій" і початок йому дали 15 
павільйонів, що змістилися 
в одній залі. 

В I98S році Фолкльора­
ма, що тепер проходила під 
гаслами „Величний тиж­
день у серпні" та „Задобра, 
щоб її прогавити”.– мала 39 
павільйонів, тривала від 
суботи. 10-го. до неділі. 18-
го серпня, вперше у своїй 
історії почалася парадою 
головними вулицями Вінні­
пегу і мала, як підрахова­
но, коло півмільйона відві­
дувачів. Були вони не тільки 
з Манітоби і її столиці, але 
таки справді з усіх кінців 
Америки й Канади. - перші 
автобуси, наприклад, при­
везли гостей аж з Ню Орлі– 
нсу. Чикаю та Ню Йорку і 
прибулі однозгідно заявля­
ли, що на Ф о л к л ь о р а м у 
варто було їхати півсвіту, 
бо подібної імпрези на цьо­
му континенті немає. Таке 
ж було переконання і Пі­
тера Фіннсра, що з дружи­
ною відповідав за каравану 
з приблизно 140 автобусів, 
організованих турисгчною 
,.Юніверсал Туре" на Фо­
лкльораму 1985 та в вели­
кому каталозі якіої с з Кана­
ди тільки дві фотографії: з 
Фолкльорами і з Музею Ко­
ролівської Кінної Поліції (Ер 
СіЕмПі) з Ріджайни. 1 до– 
лаймо, що Американська 
автобусова асошяція вже 
роки тому визнала вінніпег– 
ську Фолкльораму за одну з 
100 найважливіших імпрез 
цього континенту. 

Подорож по світу 
за ...7 додярів 

В чому суть Фолкльора­
ми? Вона в тому, що зоргані­
зовані у вінніпегській Раді 
народного мистецтва пред­
ставництва різних націо­
нальних груп презентують 
під час цієї імпрези у своїх 
павільйонах все, що мають 
найкраще, - і таким чином, 
у ході тижня доють змогу 
кожному відбути кругосвіт­
ню подорож та „пережи­
ти" її незабутньо, побачити 
виставки індивідуального і 
народного мистецтва (ви­
шивки, писанки, релігійну 
утвар, скло і кераміку, різь­
бу в дереві витинанки з 
паперу, ювелірні вироби і 
народні строї), послухати 
гру на інструментах з усіх 
кінців світу (українські бан­
дури, ірляндські арфи, ма­
дярські скрипки, японські 
бубни, ШОТЛАНДСЬКІ ,.бег– 
пайпн" і інше, побачити тан­
ці різних націй (від непере– 
вершених наших гопаків до 
філліпінських з лямпадами 
на головах), покуштувати 
страви і солодощі, що їх 
заготовляють ґаздині Ев– 
ропи, Азії, Америки й Аф­
рики чи випити чарку з на– 
питків. нерідко привезених 
на Фолкльораму безпосере– 
дно з оригінальних країн. 

Нічого й казати, що а 
кожному національному 
павільйоні можна купити 
усякі екзотичні сувеніри, а 
теж побачити експонати 
історичної вартости чи не­
звичайної мистецької кра­
си, які стережуть, як спра­
вжні скарби . 

Був „Київ”– і був „Львів" 

Кожний національний 
павільйон. - а було їх, як уже 
згадано, аж 39. - мав свого 
посадника та свою княжну, 
що репрезентували своїх 
земляків поведінкою, стро­
ями і мовою та давали ін­
формації про свою країну. її 
нарід, історію і культуру. 
Сім націй мали по два па­
вільйони, - Канада,напри– 
клад. малафранко-канадсь– 
кий та індіяно-канадський. 
По два павільйони мали ще 
ірляндці. мадяри, філіпінці, 
португальці та мадяри. по­
ляки й українці.Останні три 
національності - тільки то– 
му,що окремо мали павіль­

йони їх патріотичні органі­
зації і окремо просовєтські 
поплентачі з цих груп. 

Павільйон „Київ" був під 
патронатом Комітету Ук­
раїнців Канади, Відділ Ві­
нніпег, а павільйон „Львів" 
організувала просовстська 
Асоціація Об'єднаних У країн 
ських Канадців, чи пак їїмогі 
кани. В „Києві" виставки, 
хорові й танкові виступи бу­
ли якісно і кількісно на висо­
кому рівні, найкращі, що їх 
могли дати організації нашої 
спільноти та які вже давно,– 
зокрема наші танцюристи і 
бандуристи, - здобули собі 
континентальну славу. Лю­
ди стяли в черзі біля павіль­
йону „Київ", щоб побувати 
в ньому. А „Львів”уіьвів", 
як і підсовстська „Панонія" 
мадярів та польська „Вар­
шава", втримує павільйон з 
допомогою УССР, цього 
року, наприклад, були до 
нього прислані аж п'ятеро, -
Зенон Дашак і Богдана Кні– 
дченко зі Львова та Сергій 
Грінченко. Василь Бокош 
й Ол. Трофимчук з Києва і 
вони виповнювали програ­
му у павільйоні „українсь­
ких канадців" сольоспівами 
і музичними точками, вста­
вляючи їх між виступи Хо­
ру старших, що ще залиши­
вся АОУК. 

Точніше про українців 

У керівництві Фолкльо­
рами 1985, що складалася з 
представників різних націо­
нальностей, були з україн­
ців відома наша співачка 
Іванка Карасевич (в Раді 
директорів). Варвара Бунь– 
ко в адміністрації і музич­
ним керівником кінцевого 
концерту Філкльорами був 
загальновідомий власник 
двох музичних шкіл та ди­
ригент оркестри Тед Ко­
мар, що не раз виступає на 
телевізії та в радіопрогра­
мах. 

Про український павіль­
йон „Київ" варто ще згада­
ти й тому, що посадником 
його був у цьому році д-р 
Володимир Лебедин, - один 
з активних діячів молодшої 
генерації, княжною і канди 
даткою від „Києва" на коро 
леву Фолкльорами 1985 бу­
ла студентка Ганна Коло­
дій, а з огляду на Рік Моло­
ді входили у репрезентацію 
павільйону ще Марко Васи­
лів та Ліза Коханська. Коор 
динатором усієї дії „Києва" 
був архівар Осередку Укра­
їнської Культури й Освіти 
Зенон Глушок. Павільйон 
мав виставки з Осередку і 
збірну Комітету Українок 
Канади, пані з наших органі 
зацій мали в руках репрезен 
тацію української кухні. 
Ціла низка українських ан­
самблів та Юних солістів 
заповнювала кожний день 
програму від 6-ої ввечорі до 
півночі. Окремий нашпорт 
за 7 долярів (три доляри для 
старших і студентів) давав 
вступ до усіх павільйонів 
Фолкльорами. а спеціяльно 
відставлені автобуси перево 
зили безкоштовно всіх, що 
мали згадані пашпорти та 
шкільних дітей. 

Очевидно, що за тиждень 
годі було відвідати всі паві­
льйони. Один із моїх знайо­
мих, хоч як завзявся, зро­
бив рекорд: відвідав їх 29. 

Український павільйон 
..Київ”мав і свої недомага­
ння, між іншим теж таке, 
що координатор його 3. 
Глушко „не мав часу" дати 
мені точнішої інформації 
про нього. Цс в наших -
стара справа: коло будь-
якої репортерки з „Фі Прс– 
сс”чн з телевізії будуть усі. як 
перед паном Федорком з 
ІІІевченкових „Гайдамаків" 
-..і задком і передком", але 
для редакторів українців 
звичайно не мас часу, немає 
місця і немає й уваги. Зате 
спробуйте не згадати ню чи 
іншу ..парсуну"! Досмерти 
вам не забудуть. 

Анатоль Курдндик 
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танно-українською. Наші 
давні знайомі і незнайомі, а 
також і представники моло­
дого покоління вже народ­
женого в Австралії, всі вони 
і ми чулися у ті ХВИЛИНИ як 
члени великої української 
родини, поміж якою немає 
границь і океанів. Хвилини 
ці були виявом нашої на– 
ціонально-племінної укра­
їнської солідарности та не– 
подільности. 

Після „того як увеси ба­
гаж передано нашим гос­
тям і перед тим як вони 
вирушили до своїх готеле– 
вих автобусів, автор цього 
репортажу попросив ува­
ги та офіційно передав щи­
рий привіт на землі Вашін– 
гтона та успіхів з їхніми 
виступами по ЗСА і Канаді 
в імені головного предсід– 
ника УНСоюзу д-р Івана 
Флиса, як також і членів 
Екзекутиви. Український 
Народний Союз, як спон– 
зор їхніх виступів, ще раз 
підкреслює свою велику 
увагу та батьківське піклу­
вання „Веселкою" і „Чай­
кою" протягом їхнього пе­
ребування на гастролях. Ві­
тав автор цих рядків як 
речник громадського комі­
тету підготови їхнього вис­
тупу у Лос Анджелссі, а та­
кож і як президент україн­
ської радіопрограми „Піс­
ня України", на хвилях якої 
кожної неділі передають­
ся інформативні вістки у 
зв'язку з їх виступом в Лос 
Анджелесі. 

Присутній на тій першій 
зустрічі вітав дорогих „ав­
стралійців" голова Україн­
ського Культурного Осе­
редку в Лос Анджелесі Бог­
дан Стус, вітав наших гос­
тей щиро від громади ве­
ликого Лос Анджелесу ви­
словлюючи віру в їхні вели­
кі успіхи на цьому конти­
ненті, тому що з далекої 
Австралії вони прибули пер 
ші. 

Прибувши з ними до го­
телю, де їх очікував заслу­
жений відпочинок перед по– 
летом в наступнім дні до 
Едмонтону, ми мали змогу 
коротко обмінятися з по­
одинокими гостями дум­
ками та почути їхні вра– 
жіння та оцінки в їх пер­
ших кроках на цьому кон­
тиненті. Щиро і невимуше­
но ми вели наші к о р с к і та 
неофіційні . . інтерв 'ю", в 
яких ми відчули загально 
оптимістичний їх настрій і 
переконання що серед вели­
ких наших громад в ЗСА і 
Канаді вони ніколи не чути­
муться „сиротами" тому, 
що кожна наша громада в 
ЗСА і Канаді це наша най­
ближча родина — українсь­
ка родина. 

Приємно було зустріну­
тись та розмовляти з дав­
німи приятелями та спів­
творцями нашого органі­
зованого життя в Австра­
лії, а особливо з дириген­
том хору Степаном Коре­
нем, головою хору Ярос­
лавом КутниМ. адміністра­
тором Петром Кардашем 
та солістами хору Яросла­
вом Ліщинським і Валсрісм 
Ботте з його дружиною Зі– 
ною Ботте, конферансьє хо­
ру, та їхнього семилітньо– 

Керівник „Веселки" 
го сичночка Пилника, який 
як ми зауважли. являється 
своєрідним „улюбленцем" 
усіх. На обличчі нашого 
давнього приятеля та спів– 
товариша з перших піонер­
ських років громадської 
праці в Аделяйді, Дмитра 
Пирогова з Мельборну, ми 
побачили усмішку великого 
задоволення. А цс тому, що 
перші „промощування" 
шляхів для здійснення по­
їздки хору „Чайка" та ба­
лету „Веселка" робив зда­
сться він, що згодом перей­
няв адміністратор хору Пе­
тро Кардаш, який так теп­
ло і щиро відповів на наші 
привітання на летовищі сло­
вами вдячности нам, голов­
ному предсідникові УНСо­
юзу л-рові І. Флисові та 
членам Екзекутиви, як рів– 
нож усім місцевим органі­
заторам їхніх виступів в 
ЗСА і Канади та українсь­
ким громадам за щиру під­
тримку та питому українсь­
ку гостинність. 

В нашій зустрічі з моло­
дечим ансамблем „Весел­
ка" ми в першу чергу від­
чули подих українських 
піль і степів, тому що лич­
ка танцюристок і смагляві 
обличчя танцюристів були 
такими типово українськи­
ми, бадьорими та успіхне– 
ними, що тяжко було пові­
рити про їхнє народження 
поза Україною. Керівник 
. .Веселки" Н. Тиравська, 
яку ми зустріли вперше, це 
щира та клопітлива за свій 
ансамбль матір, сестра та 
порадниця. Можна було 
відчути цей тісний родин­
ний зв'язок, легкий та не­
вимушений поміж нею і її 
ансамблем. Цс і с запору­
кою їх досягнень. 

Поміж членами хору ви 
впізнаєте вродливого та 
стрункого, високого юнака, 
яким є Петро Стсфанів. син 
наших давніх друзів з Мсль 
борну. Цей примірний ук­
раїнський юнак, по професії 
поліціянт у стейті Вікторія. 
як ми його зустріли, при­
знався нам. т о не спав він 
дві ночі. Перша ніч це 
подорож, а попередня - на 
службі. Одначе в нього сн– 
тузіязм та запал на облич­
чі тому, шо ідуть вони за 
зустріч ловгоочікуваним 
виступам серел своїх од­
ноплемінників в оспівані та 
виміріяні Америку і Кана-
ДУ– 

Наталія Тиравська зі своїми кралями і козаками. 

Ломимо невиспаної ночі, танцюристки і танцюристи 
усміхнені і веселі, тому що вони і .Веселки". 

А пошта. 
(Закінчення 

дня), от і наштемплював 
працівник з переляку". Але 
ні... дивлюся далі, всі сім 
адрес були чітко надрукова­
ні, але всі адресати с різні: 
крім Юрка Саєвича тут і 
газети адресовані і до Юрка 
Повстенка. Біляєва, Біло­
груда, ..Голосу Америки". 
Конгресової бібліотеки і 
якогось Валушска. Посмія­
лися ми з Юрком Сасвичем. 
але насміявшися вдосталь, 
розсердились. І знаючи, що 
працівники ..Свободи" ви­
силають газету точно, в 
посвідку чого ми маємо на 
руках повну документацію 
поштового уряду в Джерзі 
Ситі, ми зрозуміли, що ви­
на кепської достави нашої 
газети є виключно на совісті 
працівників головної пош­
ти у Вашінгтоні. І вирішили 
негайно написати їм про цс 

фиста. Але пишучи на дру­
гий день чорнових такого 
листа, я отримав свою по– 

зі стор. 2) 
шту, а з нею і цілу купу 
газет. Серед них три „Аме­
рики", дві не мені адресова­
ні і дві ..Народні Волі" 
одна не моя. І тут, мене 
дійсно кольнуло. Я порвав 
мій незакінчений лист до 
головної пцшти, схопив те­
лефон і замовив авдієнцію з 
високопоставленим урядов­
цем цієї кошломеративної 
громадської служби. І якщо 
у вас, дорогі читачі, є також 
проблема і доставок) на­
ших газет, звертайтеся зі 
своїм обуренням не до адмі­
ністрацій і до редакцій (їхні 
працівники і так несуть нап­
ружену, часом непосильну 
службу громадянству діяс– 
пори), бо це не їхня вина -
звертайтеся до працівників 
своєї яьокальної пошти і до 
централі у Вашінггон.і. 

Юрко Повстенко 

Вашінгтон. Д.К. 

Після 38 років зустрілися рідні брати: Степан Корінь 
(зліва) та Володимир Корінь. 

Члени ..Веселки ступають на 
перші. 

землю Вашінгтона' 

Найвищий ростом, невиспаний, одначе eet .шй поліцист 
стейту Вікторія. Петро Стефанів. в дор.підо уотслю і 

заслуженого відпочинку. 

На тему... 
(Закінчення зі crop 2) 

з англійської мови на украї­
нську", чи можна написати, 
що я ходжу до української 
цілоденної школи і навіть у 
суботу до школи Товарист­
ва Рідна Школа?... і тим по­
дібне. Задзвонили на перер­
ву, а учні далі пишуть... Цс 
була моя дуже успішна го­
дина. Це ж бо обговорюва­
но сучасність!" 

Або: до дідуся приходить 
внук, учень вищої кляси 
середньої школи: 

Чи ти маєш „Свобо– 
ду? 

Маю, але українську. 
- То нічого, я прочитаю 

по-українськи, бо там с 
написано про спортові 
змагання на Союзівці, а то 
мене цікавить"'. 

Оцю нашу сучасність 
треба брати до уваги в 
програмах. 

І з н о в у р о з по в і д ь 
учительки сучасної україн­
с ь к о ї ш к о л и : , , Н а ш а 
молодь - не тільки діти, 
але навіть учні Із вищих 
кляс,дуже любить виступа­
ти і я присвячую досить 
часу підготові шкільних 
і м п р е з . Д о в и с т у п і в 
підбираю такий матеріял. у 
якому не тільки наголоше­
не минуле, але й є відбитка 
сучасности. бо такий мате­
ріал молодь дуже радо 
виучує. Це добавляє мені 
додаткової праці. Колись 

виступи молоді в наших 
школах підготовляли наші 
артистки українських теат­
рів (К. Бранка-Кривуцька), 
тепер мусимо підготовляти 
ми. самі учителі. Висту­
пи СТИМУЛЮЮТЬ В!'”ЧСИ– 
ня у к р а ї н с ь к о ї м о в и , 
заохочують виучування 
українського матеріалу". 

1 в третьому поколінні 
великої української емігра­
ції у заморські країни укра­
їнські школи ще живуть. Бо 
живуть ще ідейні батьки, які 
хочуть своїх дітей до укра­
їнських шкіл посилати. 

Бо находяться ще жерт– 
венні учителі, які хочуть в 
українських школах учити. 

Бо маємо ще крайові 
надрядні установи, які уна– 
прямлюють наше шкіль­
ництво. 

Бо всі ми. хоч подекуди 
нез'еднані. гаки творимо 
українську спільноту, яка 
кидає поглядом і на майбу­
ття. Колеса бо світової істо­
рії можуть повернутись у 
наш бік. і як би нам важко не 
було, ми повинні лати від­
повідну підгогову наступ­
ним поколінням. І пю під­
гогову може лати родинний 
дім, українська школа, ор­
ганізації молоді і вся наша 
громада. 1 в тому наша па­
лія, шо українська школа 
буде жити! 

Замість квітів на свіжу могилу нашої Дорогої Подруги 
j шкільної лавки 

бл. п. Ірини Левчук 
складаємо S75 00 (сімдесят п ять) 

на УКРАЇНСЬКИЙ МУЗЕЙ а Ню йорку. 
Родині Покійної складаємо щирі співчуття 

Маруся БЕК. Орися ГНАТЧУК, Стафа НАДРАҐА 



СВОБОДА, ЧЕТВЕР, 26-го ВЕРЕСНЯ 1985 4/184. 

Із протоколу... 
(Закінчення зі стор. 6) 

було віднзачити фундаторів НТШ. 
Проф. Василь Калинович інформував, що в цьому 

академічному році (1984 - 1985) відбулися вже чотири 
академічні доповіді для публики а Домі НТШ і ще мають 
бути дві. разом шість доповідей. 

Проф. Ярослав Падох інформував, що Комісія 
Шевченкознавства тепер здекомлектована, але вій буде 
старатися договоритися з УВАН і УНІГУ щоб її офор­
мити, так як було дотепер. Завданням цієї Комісії с 
підготувати наукові конференції раз на рік присв'ячені 
Тарасові Шевченкові. , 

Інформації Секцій. Проф. Василь Маркусь, голова 
Історично-Філісофічної Секції звітував за 1984 рік і до 
квітня 1985. (Див. окрема стаття; І сторично-філософічна 
секція. — Ред.). 

Філологічна Секція. Проф. Василь Лев, голова Секції, 
звітував, шо тепер Секція мас 51 членів. Недавно були 
прийняті. др. Ігор Качуровський і о. др. Сабол, ЧСВВ у 
члени. Члени Секції беруть участь у різних наукових 
конференціях у різних країнах свойого поселення. Проф. 
Олекса Горбач і д-р Ігор Качуровський беруть участь у 
підготоаі наукової конференції ІООО-річчя Хрищення 
України. 

Хемічно-Біологічно-Меднчна Секція. Д-р Роман 
Осінчук, голова інформував про стан своєї секції. Він дав 
короткий нарис постання цієї секції, яка скаладасться з 
трьох ділянок, і що він став головою і д-р Луцишин 
секретарем у 1982 р. Секція має тепер 47 дійсних членів і 10 
членів кореспондентів. Від 1982 р. Секція придбала б 
дійсних членів і 3 членів кореспонденти. Члени Секції є 
активні у своїх ділянках і деякі на форумі НТШ. 

Дискусія і прийняття звітів, звідомлень й інформа­
ції У дискусії був порушений цілий комплекс справ, які 
були коротко обговорювані чи тільки згадані у звітах, 
звідомленнях та інформаиіях. 

Проф. Степан Горак пропонував вимінюватися 
книжками з польським Інститутом, як це згадував проф. В. 
Лев, і заангажувати більше нашу канцелярію для розпро­
дажу книжок. Він також висловив бажання щоб інформації 
про НТШ у нашій пресі були частіші, подібно, як це 
роблять інші інституції. Як член Стипендійної Комісії, він 
пропонував приділити більшу суму грошей на стипендії 
для студнетів. 

Проф. Леонід Рудницький заторкнув потребу згаду­
вати у наших книжках добродіїв НТШ бо з їх фондів вони 
друкуються. Відносно розпродажу наших книжок, він 
погодився представити плян як продавити книжки до 
американських бібліотек, коледжів та університетів. 

Проф. Василь Маркусь пропонував щоб книжку 
Вериги „Галицька радянська соціялістична республіка" 
видати під фірмою Історично-Філософічної Секції з 
огляду на її тематику і в такому випадку Секція мусіла б 
дати свою апробату. Він погодився що стипендії, треба 
приділяти сутдентам україніки. 

Проф. Василь Ленцик, ред. Іван Кедрин і ред. Антін 
Драган висловлювали різні думки про запляновані нові 
книжки. 

Проф. Леонід Рудницький вніс формальну пропози­
цію, піддержану кількома членами із залі засідання, 
затвердити рішення Видавничої Комісії видати працю 
проф. Романа Осінчука „Медичний факультет Тайного 
університету у Львові", ред. Івана Кедрина працю — 
збірник його статтей і більших праць і В. Вериги „Га­
лицька радянська соціялістична республика". 

Д-р Свгсн Федоренко висловив думку щоб видати 
збірник із осталих статтей збірника про Франка, які є вже 
зложені. Він також висловив невдоволення з того, що 
запляновані ним доповіді про М. Коцюбинського не 
відбулися у цьому академічному році. 

Василь Маркусь поділився думкою, що його дружина 
л р Дарія Маркусь мас готову до друку свою дисертацію в 
англійській мові на тему провідництва в українській 
громаді в ЗСА і НТШ могло б її видати. Праця має добру 
рецензію від проф. Бирда. 

Проф. Василь Калинович висловив погляд, що наші 
видання с незбалянсовані — ми видаємо досить збірників а 
дуже мало монографій, тоді коли нам треба наголошувати 

Скорнстайтв з виїмково доброї нагоди 

ОГОЛОШЕННЯ 
в Календарі 

УНСоюзу 
на 1986-ий рік 

Цим Ви зможете познайомити ввесь український 
загал з Вашою установою, Вашою професійною 

обслугою, чи Вашим підприємством. 

Одна сторінка 590.00 
Пів сторінки 50.00 
Чверть сторінки 33.00 
Одна восьма сторінки 20.00 
Замовлення і належність проситься надсилати 

найдальше до 30-го вересня 1985 р. 
SVOBODA 

30 Montgomery Street a Jersey City, N.J. 07302 

останні з огляду на зміст і престиж. 
Проф. Володимир Стойко погодився з пропозицією 

видавати'збірник присвячений Карпато-українській 
тематиці. Крім того він ще раз висловився у справі 
стипендії настоюючи на тому, що ми мусимо мати 
опрацьовану наукову політику взагалі, а стипендійна 
політика повинна бути її частиною. 

Проф. Василь Маркусь запропонував видати збірник 
на пошану проф. Володимира Кубійовича. Після дискусії 
над цією пропозицією Пенарне засідання ухвалило 
слудуючу резолюцію: „Пленарне засідання Управи НТШ 
підтримує проект видати збірник на пошану проф. 
Володимира Кубійовича і погоджується щоб Управа НТШ 
зорзганівувала прийняття для нього у Ню Иорку цієїосени 
з нагоди його 85-ліття життя". Такі прийняття будуть 
також зорганізовані у Чікага і Торонто. Проф. В. Маркусь 
також запропонував видавати „Записки політичних наук", 
Обміркувавши всі три пропозиції Маркуся, Пленарне 
засідання запропонувало, щоб внескодавець опрацював 
збірник чи річник „Карпатоукраїніки" і „Збірник полі­
тичних наук" і представив їх разом із дисертацією д-р Дарії 
Маркусь на засіданні Видавничої Комісії. 

Схвалення рішень і прийняття бюджету на 1985 рік. 
Після дискусії Пленарне засідання винесло слідуючі 
рішення: 

Уповажнити Президію НТШ продовжувати заходи до 
активної участь у Третьому міжнародному конгресі для 
совєтських і східньо-европеЙських справ, що відбудеться в 
осені ц.р., згідно з ухвалою з 5-го травня, 1984 р. і покрити 
всі потрібні кошти, зокрема зв'язані з участю доповідачів з 
Европі., ЗСА і Канади як теж виставкою наших видань, 
оголошень в каталогу й зустрічей з учасниками конгресу. 

Потвердити ухвалу Президії від 24-го травня взяти 
участь у Конференції на пошану М. Грушевського, яка 
мала відбутися минулого року і була перенесена на 1986 
рік у 120 роковини його народження, разом з УНІГУ, 
УВАН й іншими установами. Конференція буде органі­
зована у двох сесіях: українській у Ню Иорку і англійській, 
правдоподібно в Кембриджі. 

Віддати книжку М. Чубатого про „Україну виник­
нення трьох східноєвропейських націй" до перевірки. 

Заключити договір з проф. Юрієм Луцьким про 
переклад книжки П. Зайцева „Життя Тараса Шевченка", 
400 сторін з примітками і бібліографією. 

Призначити по 1000 дол. для Комітету 1000-річчя 
Хрищення України очоленого д-ром Ю. Старосольським, 
Комітету Гарвардського проекту, і Комітету наукової 
конференції очоленого ректором В. Янівим. НТШ 
одержало 3,500 дол. від Комітету протиросійської 
маніфестації минулого року, як і два інші спонзори цього 
Комітету, з рішенням щоб ці гроші були зужиті на подібні 
публічні акції. 

Призначити, згідно з пропозицією Стипеднійноі 
Комісії 2 стипендії 1000 дол. і 500 дол. на стипендії. 

Покрити кошти пересилки архіву С. Дністрянського 
та Івана й Ореста Зілинських. 

Призначити 2000 дол. на кошти влаштування україно­
знавчої конференції на Іллинойському університеті на руки 
проф. Дмитра Штогрина з умовою, що НТШ є співспон– 
зором цієї наукової імпрези і це повинно бути відзначене у 
програмі і друкованій книжці. 

Одержати спеціяльну асекурацію нашого дому від 
влому і вогню та завести в домі алярмову ситему. Рішено 
продати частину нашого грунту у Кергонксоні. 

Створити окремий фонд присвячений культові УСС 
ім. д-ра Степана Котика, який доповнив свій дар для НТШ 
в сумі 10,000 дол. і дійшов до суми 15,000 дол. і фонд ім. 
Архиєпископа Іванюка та д-ра Миколи Шпитка, які 
підвищили свою суму 5,000 дол. на 10,000 дол. присвяченій 
стипендіям Православної Академії в ЗСА. (Дивись окрема 
вістка - Ред.). 

Утворити спеціяльний комітет для підготови вшану­
вання проф. Володимира Кубійовича у його 85-ліття у 
неділю 29 вересня ц.р. в готелі Шератон Сентер у Ню 
Йорку. 

Взяти участь, згідно з ухвалою Президії, у науковий 
конференції 15-17 червня ц.р. у Бавнд Бруку присвяченій 
1000-річчю Хрещення України. 

Вислати делегацію НТШ на відзначення патріяр– 
хального руху у Філядельфіі 4-го травня ц.р. і покрити всі 
конечні кошти. 

Підготовити в осені Вечорі у більших осередках нашої 
громади, зокрема в містах в яких є Осередки НТШ, і на них 
роздати почесні грамоти нашим ювілейним жертво­
давцям. Просити Осередки НТШ зорганізувати такі вечорі 
по інших місцевостях де нема Осередків. 

Затверджено вибір 3-членів Комісії для розгляду 
англомовного видання „Історії України-Руси" М. Гру­
шевського і видання комунікату в цій справі. 

Запропонувати дирекціям українознавчих шкіл у Ню 
Иорку та околиць відбувати навчання для старших учнів з 
різних ділянок українознавства у нашому домі. 

Старатися підшукати, по змозі добровольців, секре­
тарів англійської й української мов для НТШ. 

Мґр Володимир Рак, скарбник НТШ, предложив 
бюджет НТШ на 1985 рік у сумі 159,000 дол. Пленарне 
засідання, після виміни думок, затвердило цей бюджет. 
11-го травня, 1985 р. Василь Калинович 

HELP WANTED 
Editorial assistant/assistant editor 
Requirements: training in journalism or related field, writing 
experience, knowledge of Ukrainian language. 
Salary commensurate with experience and qualifications: good 
benefits. 
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ЄГИПЕТ і проща до СВЯТОЇ ЗЕМЛІ 
діРО - АБУ СІМБЕЛ - ЛКЖСОР 

ЄРУСАЛИМ - ВИФЛЕЄМ - НАЗАРЕТ 
ТИВЕРІЯ - КАПЕРНАУМ - АКРА 
КЕСАРІЯ - ТЕЛЬ АВІВ 
В П Р . о . П А Т Р И К І Й П А Щ А К , Ч С В В , 
духовний провідник 
В А Р К А Б А Ч И Н С Ь К А - ескорт 

31-го березня до 12-го квітни 1986 р. 
Виїзд з Ню Йорку SWISSAIR 5 1 , 7 6 3 

KOBASNIUK 
TRAVEL INC. 
157 SECOND AVENUE 
NEW YORK, NY 10003 (212) 254 8779 

KOBASNIUK TRAVEL INC. 
RE: EGYPT-HOLY LAND 1986 
Name - -

Address 

Поклін Манітоби 
українським піонерам 

Недавно обрана управа 
Вінніпегського Відділу Ко­
мітету Українців Канади, 
що її очолює вже другий рік 
Петро Манастирський, по­
чала свій цьогорічний сезон 
діяльності добре. її захо­
дами була субота, 7-го ве­
ресня 1985 року - офіційно 
проголошена Днем Україн­
ського Піонера і в той день 
були проголошені дві про– 
клямації в тій справі та 
піднесено намашті біля 
міської ради Вінніпегу пра­
пор України. 

Першу проклямацю Дня 
Українського піонера під­
писав у п'ятницю, 6-го ве­
ресня, о год. 4-ій по полудні 
посадник міста Вінніпегу 
Бил Норрі у присутності 
голови Відділу КУК П. Ма– 
настирського та делегатів з 
ряду установ, шо входять 
до складу Відділу. Посадник 
якого українці Вінніпегу 
щиро шанують та який жар­
тома себе зве „Васил Бил 
Норрі", подав у своїй про– 
клямаиії коротко мотиви 
Дня Українського Піонера: 
приїзд 94 роки тому, 7-го 
вересня 1891 року, перших 
двох українців - Василя 
Еленяка та Івана Пилипова 
до Канади, за яких заохо– 
тою приїхали згодом їх 
дальші рідні та сусіди, ство­
рення перших українських 
піонерських осель в Аль­
берті і Манітобі та вклад 
цих піонерів у господирську 
і культурну розбудову Ка­
нади. Щира і дружня роз­
мова в бюрі Б. Норрі та 

спільна фотографія закін­
чили цю офіційну зустріч, 
після чого на одному з маш– 
тів міської ради чергового 
дня майорів наш прапор, а 
прокламацію проголосили 
обі газети Вінніпегу. 

День пізніше, в суботу, 7-
го вересня, о год. 3-ій по 
полудні подібного змісту 
прокламацію підписала у 
відсутності прем'єра Мані­
тоби Г. Полі його ділова 
заступниця Мюрієр Смит, 
прийнявши у своїй канце­
лярії в легіслатурі Мані­
тоби велику українську де­
легацію з ГТ. Манастирсь– 
ким на чолі та з участю 
представників місцевої пре­
си і телевізії. Після підпису 
М.Смит подалася з прия– 
вними на головний коридор 
легіслятури, де ще в 1961 
році заходом КУК вставле­
но Пропам'ятну таблицю 
піонерів. Тут, після корот­
кої промови, делегати укра­
їнської громади поклали 
під таблицю гарний вінок, а 
я пояснив зібраним, що 
бронзову таблицю-плякету 
виконав наш відомий мис– 
тець Мирон Левицький, що 
саме тепер відзначає ретро­
спективною виставкою в 
Торонто 50-ліття своєї мис­
тецької праці, і М. Смит та 
пресові репортери були цим 
вельми зацікавлені. 

Увечорі в суботу одинока 
радіостащія СКНД переда­
ла звіт з зустрічі під про– 
пам'ятною плякетою. 

А. Курдидик 

ІЖА ДЛЯ НЕМОВЛЯТ, т.зв. „нсмовляча формула", була 
причиною різномови в Уряді в останньому часі поміж 
двома урядовими установами - Агенцією для справ 
поживи і ліків (ФДА) і Департаментом справедливости. 
ФДА вимагала від Уряду судового засуду для однієї 
каліфорнійської фірми виробу дитячої дефективної 
формули, що спричинило майже 200 судових зажалень від 
батьків немовлят, які зенедужали через заживання цієї їжі 
(фірма Синтекс ЛябораторІЇ в Пальо Альто), бо в їжі було 
замало соли, а це в свою чергу призвело до невірного 
обміну рідин в організмі немовлят, зовсім негодованих 
матірним молоком. Але Департамент судівництва відмо­
вився засудити фірму на тій підставі, що не можна було 
компанії довести явної провини. Саму кількість соли 
зменшено у формулі згідно з установкою, що сіль — за 
загальною думкою - шкідлива для організму. Судового 
діла проти фірми вимагав сенатор-демократ з Огайо, який 
веде такі сенатські слідження. Г. Мсценбавм, відомий 
противник генерального прокуратора Едвина Mica. 
Обороняючи свою позицію. Департамент судівництва 
вказав, що він, хоч ,.вітас" вгляд Сенату в різні „надужи­
вання", все таки мусить взяти до уваги той факт, що тепер 
за республіканської Адміністрації ці демократичні 
законодавці занадто „палкі" в ставленні під суд „біло– 
комірцевих" здогадних переступннків закону, чого майже 
не траплялося під демократичною Адміністрацією. І тут 
виразна політика;оскаржена компанія в міжчасі задоволь­
нила позивання батьків, а помітнішої якоїсь шкоди цим 
немовлятам не сталося на довшу мету. 

SMOOK and SOIM OIL CO. 
HEATING OIL Ь SALES Ф SERVICE 

OIL BURNERS. REPAIRS. INSTALLATIONS 

Prompt Emergency Service 
Budget Plans Available 
Automatic Delivery 

2206 Stanley Terrace 
Union, New Jersey 07083 

201-Є87-2в19 

Serving Essex and Union Counties 

ТГ: 
І МИКОЛА А. ЛІВИЦЬКИЙ 

ДЦУНР В ЕКЗИЛІ 
МІЖ 1920 і 1940 РОКАМИ 

Ціна 5 00 дсл. з пересилкою jjjp 
Мешканців с геиту Ню Джерзі зобов пзує 6̀S стейтового податку 

8 
SVOBODA BOOK STORE 

30 Montgomery Street 
Jersey City N J 07302 

SSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSS?SSSSSSJ-
Комітет Оборони Української Спадщини 

та 
Головний Екзекутивний Комітет 
Українського Народного Союзу 

закликають Вас 

1 СКЛАДАТИ ПОЖЕРТВИ 
на його працю та акції дня 

1 Поширювання правди про Україну 
2. Поборювання очорнювання та знеславлю­

вання українців 
3. Оборони громадянських прав українців 

Пожертви просимо пересилати чеками, або пош­
товими переказами на 

Ukrainian Heritage Defense Fund 
c / o U k r a i n i a n Na t iona l Assoc ia t ion 

30 M o n t g o m e r y Street . Jersey C i ty . N .J . 0 7 3 0 2 
враз із виповненим вирізком цього заклику. 

Просимо подати суму пожертви, своє ім'я, пріз­
вище та адресу 

^ Сума пожертви S 

ім'я та прізвище 

число дому, вулиця 

місцевість стейт поштовий код 

Кубі ииовичеві... А 
(Закінчення зі стор. 2) 

щиро і тепло. (Можна пош– участи!). З ініціятиви Комі кодувати, що тут не включе­
но листа В. Кубійовича, що 
він його вислав приятелям 
під свіжим враженням смер– 
ти Дарії, який дуже яскраво 
характеризує його особис­
тість та взаємини до своєї 
другої дружини). 

Так само переробленим і 
доповненим є розділ про 
Енциклопедію Україно­
знавства, доведений до 1985 
року, як і додаток про пов'я­
зані з цим науково-органі­
заційні поїздки за океан. 
Тут ще додано симпатичні 
спогади про Миколу Гло– 
бенка і Богдана Кравцева, 
працю яких для ЕУ проф. 
Кубійович високо доцінює. 

Викликає деякі побажан­
ня бібліографія праць авто­
ра, яка досить неповна і на 
зладження якої треба б при­
святити більше часу. Під­
писаний зауважив у списку 
брак однієї книжкової пози­
ції, а саме спільної праці В. 
Кубійовича зі мною п.з. 
„дві українські енциклопе– 
діГ (Видавництво „Пролог", 
1961 року). Це лиш маргіне– 
сова заввага, бо є і ряд 
інших пропущених журна­
льних статтей, що мають 
наукове значення. А скільки 
інших газетних статтей, 
передмов, заміток, що не 
згадані! Час, щоб хтось 
зайнявся повною бібліогра­
фією праць В. Кубійовича! 

Появу споминів ,,Мені 
S5T завдячує автор і читаць­
ка публіка інспірації та 
fieAaKTopcbKOMy вкладові 
вана Кошелівця, який чи­

мало потрудився, щоб вмі­
ло оформити цю книжку, 
зокрема (вдало інкорпору­
ючи силь'ветки, опублікова­
ні раніше в окремих випус­
ках журналу „Сучасність". 
Заслуговує на згадку маест­
ро А. Сологуб, що дав ви­
мовне графічне оформлен­
ня окладники: на тлі гльобу 
(гльобальне і діяспоральне 
відношення автора до проб­
лем України) досить сиру­
ваті, прості і невишукані 
літери, що нагадують пись­
мо автора. Належить згада­
ти ще двох осіб, що причи­
нилися до появи книги — 
Серафіму Глобенко-Воло– 
шин, що переписувала ру­
копис і дала першу мовну 
редакцію, поки фахово при­
клав до цього свою руку І. 
Кошелівець, та Атанаса Фі­
го ля, хто подолав наші дру­
карські труднощі і в рекор– 
довому часі причинився до 
появи цієї чепурно виданої 
книги (що появилася з пере– 
плетні до місця після здачі 
до друку останніх додат­
ків). 

Можна висловити жаль, 
що немає в книзі особливо­
го індексу, а він аж напро­
шується, та що нема хоч 
кількох знімок (як це було у 
першому випуску ..Мені 
70"), що видатно було б при­
чинилося до атрактивности 
і документальної вартости 
обговорюваної книжки. Ві­
домо нам, що чимала час­
тина манускрипту зокрема 
про працю над ЕУ 2, не 
увійшла до цієї книги. Цей 
матеріял, зже готовий до 
друку, разом із т.зв. „Кубі– 
йовичівськими бюлетеня­
ми", що с неначе річними 
„посланнями" Володимира 
Кубійовича до прияте­
лів, могли б становити ще 
один невеликий томик замі­
ток Кубійовича про себе, 
свою працю і свою добу. 

Під кінець слід сказати, 
що В. Кубійович, як мало 
хто з інших передових лю­
дей у нашому суспільстві, 
розуміє значення спогадів і 
особистого свідчення, і це 
він залишив нам і нащад­
кам вдало й успішно. Як 
прийде та хвилина, Кубійо­
вич не зійде із сцени без 
тривкого сліду. „Мені 85" 
саме залишиться ним! 

Українська діяспора в 
Америці і Канаді, а згодом і 
в Австралії, матиме можли­
вість привітати ювілята 
особисто з його 85-літтям 
(подекуди його особистої 

НЕ ТОЙ РІК, НЕ ТО ІМ'Я 

У зверненні Закордонно­
го Представництва Україн­
ської Гельсінської Групи, 
поміщеному в „Свободі" ч. 
181 з 21-го вересня, ц.р., під 
наг. „ЗП У ГГ засуджує вби­
вство Василя Стуса", вкра­
лася друкарська помилка. 
Рік Стусових таборових за­
писок — „З таборового зо­
шита" є не 1913, а 1983. А в 
списку замучених у совєт­
ських концтаборах україн­
ських культурних діячів 
слід читати Валерій Мар– 
ченко. - Ред 

тету „Акція Сарсель" в То­
ронто та новоствореної Фу­
ндації Енциклопедії Украї­
нознавства в Америці відбу­
дуться в жовтні-листопаді в 
кільканадцятьох осередках 
на північно-американсько­
му континенті зустрічі з 
ювілятом чи на його поша­
ну, пов'язані з популяриза­
цією Енциклопедії. При 
цьому має бути розповсюд­
жуваний перший том англо­
мовної ЕУ, як також спога­
ди „Мені 85", що їх ми 
схематично тут обговори­
ли. 

Так само головний інспі­
ратор Фундації, Д-р Ага нас 
Фіголь, бажаючи дати твер­
ду і постійну основу ЕУ. 
пропагуватиме на цих зуст­
річах свою ідею створення 
мільйонового фонду для 
справи, яка повинна пере­
жити самого її засновника і 
подвижника. Йдеться про 
створення тривкої бази іс­
нування Інституту Енцик­
лопедії Українознавства ім. 
В. Кубійовича в Сарселі. На 
це собі заслуговує своїми 
досягненнями Сарсель у 
поширенні знання про Ук­
раїну шляхом видавання 
енциклопедій. На це з пра­
вом заслуговує собі і досто­
йний ювілят, проф. Володи­
мир Кубійович, батько Ен­
циклопедії, що не бажає 
залишити по собі вакууму. 

ВОЛОДИМИР БАРАГУРА 

КАЛИНОВИЙ 
МІСТ 

збірка споминів -
розповідей іі 

дитячих років у 
Неммроаі. її шипі 
учміа Яворіаської 
гімназії а 1922 23 pp. 

Мнсіоиьжч оформленні! 
Заиоаія Окишкааича 

220 стор . 
шна 512 00 юрто Si 00 
М”шняниіа L.4-.- , 
МЮ ІІЖЧрЗІ JoillHeiyf 
6S с'еигового ІПЛД.-ІІ-Ч 

Замовити 
SVOBODA BOOK STORt 

30 Montgomery Sncet 
Jersey City. N J 07302 

FOR RENT Ф 

ДО ВИНАЙМУ ДВІ КІМНАТИ 
для самітньої особи або студентки з 
уживанням спільної кухні Околиця 
спокійна і гарна міста Філпаельфи 
"North East". 5 хвилин до харчового 
склепу і автобусу місце по парно 
ванняавта Телефонувати прошу ве­
чором кожного дня ВІД ГОДИНИ 6 9 

Ten.: 725-0937 

ф Р І З Н Е Щ 
Якщо плянуєте ремонт 
МЕШКАННЯ або ДОМУ 

як рівиож щось добудувати або 
замінити - вікна, двері паркет 
(підлоги), кафлі й т. п. можете 
мати виконане дешево, швидко 

і солідно (з гарантією) 
Тої.: (212) 473-4634 

^TUNERAL^IRECTORS^ 

UKRAINIAN C O NATIONAL 
FUNERAL ” SERVICE 
Український Національний 
Цвинтар-Пам ятиик пола– 
годжують асі справи по­
в'язані з похороном І по­
хованням в ЗСА. 

4111 Pensylvania Ave.. SE 
Washington, DC 20746 

Tel : (301) 5680630 - Days 
(301) 855-8864 - Sal.. Sun.. 

Eve. ft Holidays 
MAIL: PO Box 430 

Dunkirk. MD 20754 

Richard H. Burnadz 
УКРАЇНСЬКИЙ 
ЯОГРЕБНИК 

McNERNEY BURNADZ 
FUNERAL HOME 

371 Lakeview Avenue 
CLIFTON. N.J. 

Phone: (201) 772 1880 
R.H Burnadz - J.J McNerney 

Funeral Directors 
Chapels available throughout 

the Metropolitan Area. 

ПЕТРО ЯРЕМА 
УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИК 
Займається похоронами 
в BRONX. BROOKLYN. 

NEW YORK і ОКОЛИЦЯХ 
КОНТРОЛЬОВАНА 
ТЕМПЕРАТУРА 

Peter Jarema 
129 EAST 7th STREET 
NEW YORK, N.Y. 10009 

(212) 6742568 

^ 




